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OZET

Basli basma bir disiplin halini almis olan folklor 6nce sozlii kiiltiirde hayat
bulmus sonrasinda her disiplinin gegirdigi asamalar gibi diger baska disiplinlerden
etkilenmis bazen de ilgili oldugu alani etkilemistir. Folklora amatér de olsa ilk
hizmet edenlerden birisi Tanzimat Donemi gazetecilerinden olan ‘Caylak’ lakaplh
Mehmet Tevfik’tir. Diizenli bir egitim ve 6gretimden gegmedigi halde fikra ve sosyal
hayat {izerine yapilan folklorik ¢aligmalar, derlemeler, tarih ve edebiyat iizerine
ortaya koydugu eserler, mecmua ve gazetelerde yazmis oldugu yazilar, Mehmet

Tevtik {izerine bir tezi zaruri kilmistir.

Tiirkiye’de folklorun baslangiciyla ilgili ¢aligmalar 1l. Tanzimat dénemine
denk gelmektedir. Bu dénemde Ibrahim Sinasi’nin Osmanli atas6zleri olarak bilinen
‘Duriib-1 Emsdl-i Osmaniyye’ adl eseri, Ziya Gokalp ve M. Fuat Kopriilii’niin
makaleleri, akla ilk gelen kaynaklardandir. Ancak Tanzimat kusagindan olup folklor
adma caligmalar yaptigi halde ismi anilmayan folklorculardan biri de Mehmet
Tevfik’tir. Bu tezin amaci, bahsi gecen bu kisiligi biraz daha giin yliziine
cikarabilmek, yaptiklariyla yeri ve Onemi goézden kacirilmis bir emektarin,

emeklerini ortaya koymaktir.

ANAHTAR KELIMELER: Folklor, Caylak, gelenek, kimlik, mizah.



ABSRACT

Folklore, that came out to become a discipline in itself, found life in oral
cultures first. Afterwards, it was transformed into a discipline which affects and is
affected by other disciplines and related fields. One of those who first served folklore
during the Tanzimat Period is amateur journalist Mehmet Tevfik, nicknamed “the
Rookie”. Folkloric studies and compilations he performed on anecdotes and social
life, his works on history and literature and articles he wrote in journals and

newspapers, made this thesis on Mehmet Tevfik obligatory.

First folkloric studies in Turkiye goes back to the Tanzimat Reform Era. The
work of Ibrahim Sinasi, Duriib-1 Emsdl-i Osmdniyye and the articles of Ziya Gokalp
and M. Fuat Kopriilii, which is also known as “the Ottoman proverbs”, are of the
first resources that come into mind. However, there are those from the Tanzimat
generation, like Mehmet Tevfik, who performed folkloric studies yet are not known
enough. The aim of this study is to unearth this valuable character and his works and

efforts.

KEY WORDS: Folklore, Caylak, tradition, identity, humor.
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ONSOZ

Her ulusun kiiltiirel kimliginde hayat bulan folklor, Tiirkiye’de o6zellikle
[l. Tanzimat doneminde boy gostermeye baslamistir. Uluslarin kimliklerini insa
noktasinda folklor esas alinmistir. Yahya Kemal’in deyimi ile ‘kékii mazi de olan bir
ati’ anlayisin1 savunanlar halka, halkin i¢inde olana meyletmislerdir. Sozli her
iiriiniin icinde varlik gostermis olan folklor uluslarm kimligini belirleyecek kadar
giiclii, etkin kiiltiirel bir boyut kazanmistir. Folklor c¢aligmalarinda bahsi gegen
isimler arasinda Mehmet Tevfik yer almamaktadir. Mehmet Tevfik ile ilgili, en gens
bilgi Omer Faruk Akiin’iin hazirlamis oldugu Tiirk Diyanet Vakfi Ansiklopedisinde
yer almaktadir. Akiin’iin verdigi bilgilerden hareketle eserlerin orijinal niishalarina
ulagilmaya calisilmistir. Ayrica eserlerin bulundugu kiitiiphanelerdeki kayitl oldugu
diger niishalarmda demirbas kayitlarina ulagilmistir. Eserler kiinyesi ile birlikte
verilmistir. Bu eserlerin genel itibariyle orijinal dili Osmanlica Tiirkcesi olup bazi
eserler de Arapca ve Farsca kaleme almmis ve Mehmet Tevfik tarafindan
sadelestirilerek gilinlimiiz Tiirk¢esine aktarimistir. Ayrica Mehmet Tevfik’e ait
oldugu iddia edilen baz1 eserlere de ulagilamamustir.

Tez ii¢ boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde folklor kavramini ortaya
¢ikis1 buradan hareketle diinyada ve Tiirkiye’deki folklor caligmalar1 ve Tevfik’in
doneminde yasamis olan folklorcular hakkinda bilgiler verilmistir. Ikinci boliimde
ise yazarin hayat1 ve eserleri hakkinda bilgiler verilmistir. Ugiincii boliimde Mehmet
Tevtik cesitli yOnleriyle ele alinarak, tanitilmaya calisilmistir. Caylak Mehmet
Tevfik’in ortaya koydugu ulasabildigimiz eserlerin terciime ettirilerck eserlerin
icerigi hakkinda bir takim tespitler ve tahliller yapmaktir. Bu tezin amaci Mehmet
Tevtik’in halk edebiyati alanindan hareketle folklorcu kimligi tizerinde durmaktir.
Mehmet Tevfik hakkinda bir biiriin olarak bir seyler ortaya koyabilmek i¢in eserlerin
Osmanlica Tiirk¢esinden terclime edilmesini gerekli kildigindan aldigim yardimlara
gegmeden Once ilgi ve alakalarini her daim esirgemeyen basta danigmanim Yrd. Dog
Dr. Adem Balkaya’ya, Mehmet Tevfik ismini hafizama ilk yerlestiren Dog. Dr.
Cengiz Goksen’e medrese egitimi almis Istanbul’da vaizlik yapan amcam Medet

Yildirim ve Urdiin de lisansini tamamlamis oglu Menduh Yildirim’a minnetarm.

Kars / 2013 Haluk Emrah YILDIRIM



GIRIS

Tanzimat Doneminde bir¢ok alanda oldugu gibi edebiyat alaninda da eski
yeni ¢atigmasi yasanmistir. Donemi itibariyle bir gegis siirecine tanik olan Caylak
hem eski geleneklerin yavasca terk edildigi hem yeni inkilaplarin insa edilmeye
calisildig1 bir donemin tanig1 olmustur. Latife ve hikayelere olan ilgisi onu toplumun
icinde olan biten olay ve olgularin mizahi bir tarafina vurgu yapmaya itmis olacak ki
mizah basmmnm ilk kurucularindan gazetecilik mesleginin de ilk duayenlerinden

kabul edilmektedir.

Mehmet Tevfik hakkinda en genis bilgi Omer Faruk Akiin’iin hazirlamis
oldugu Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisindeki makaleden almmistir. Baska
kaynaklarda, Akiin’iin ortaya koydugundan farkli bir bilgiye rastlanilmamistir.
Mehmet Tevfik’e ait olan eserlere ulasabilmek icin basta Atatiirk Universitesi
Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Ankara Dil Tarih Cografya Fakiiltesi, Milli
Kiitiiphane, Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk Tarih Kurumuna ait kiitiiphanelerden ve
Hacettepe Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyelerinden Dog.
Dr. Fatma Sabiha Kutlar Oguz’dan yardim aldim. Elde ettigim niishalar, genel
itibariyle Osmanlica Tiirk¢esinden olugsmaktadir. Bunun yaninda bagka yazarlara ait
olup orijinal dili Arap¢a ve Farsca olan ama sadelestirilip, kisaltilan eserler de
mevcuttur. Bu eserlerin bazilarinin niishalar1 eksik olarak ele ge¢mistir. Daha once
bazi eserler terclime edilip kitap veya makale seklinde yayima sunulmustur.
‘Istanbul’da Bir Sene (1299-1300))ve Yadigdr-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han
(1294) kitap seklinde Nevadirii’z Zaraif (1299) ise makale seklinde yayimlanmustir.
Ayrica Hazine-i Letaif (1302-1303) adli eser iizerinde hem Osmaniye Universitesi
Tiirk Dili Edebiyat1 Bolimii 6gretim iiyesi. Do¢ Dr. Cengiz Goksen tarafindan
basilmistr. Ayrica Yildirrm Beyazit Universitesi Tiirk Dili Edebiyati Béliimii
ogretim tyelerinden Yrd. Dog¢.Dr Miinire Kevser Bas’in da ¢alistigi ve eserinin
basim asamasinda oldugu bilgisine sahibim. Bu bilgiler disinda Mehmet Tevfik ve
eserleri iizerinde ciddi bir ¢alisma mevcut degildir. Bu calisma genel itibariyle
Mehmet Tevfik eserleri ve hayati lizerinden folklorcu kimligine isaret etmek icin

hazirlanmig bir ¢aligmadir.



L.BOLUM

DUNDEN BUGUNE FOKLOR

1. Halkbilimi ve Folklor Kavramlarinin Ortaya Cikisi.

Halk kelimesi, zaman ve mekan olarak belirli bir cografyada yasayan
insanlarin belirli ortak paydalar altinda toplandigi, biinyesinde birtakim unsurlari
barindirdigi cemaat, kavim, topluluk olarak adlandirilan bir kavramdir. Dundes bu
kavramla ilgili "Halk terimi en az bir ortak faktorii paylasan herhangi bir insan
grubunu ifade eder. Bu grubu birbirine baglayan faktoriin -ortak meslek, dil veya
din olabilir- ne oldugu énemli degildir. Bu faktérden daha dnemli olan nokta ise,
herhangi bir sebebe bagli olarak olusan grubun kendine ait kabul ettigi bazi
geleneklere sahip olmasidir. seklinde ifade etmektedir. Yazar; bu tarife gore bir
grubun en az iki kisiden olusabilecegini, ancak halk biliminin inceledigi halk
grubunun ise ¢ogunlukla daha fazla kisiden olustugunu sdylemektedir. Dundes'e
gore, kendi tarifine uygun bir halk grubu bir millet kadar genis olabilecegi gibi, bir
aile kadar da kii¢iik olabilmektedir. Halk, kavraminin anlami1 ve sinir1 ¢izilirken ortak
kabul edilen unsurlara baktigimizda dil, din, adet, gelenek, gorenek, yani kiiltiir
vardrr. Kiltiir, icinde her seyi barindiran bir kavramdir. Bu kiiltiiriin tasiyicis1 da
halktir.

Ayrica Erhan Aktas ‘Mehmet Fuat Kopriilii’de Folkor ile Halk Edebiyati
Algisi ve Bunlar Uzerine Yaptig1 Calismalar’ adli makalesinde Nevzat Gozaydin’mn
folklorun ortaya ¢ikisiyla ilgili bazi ifadelerine yer vermistir. ‘Folklor teriminin ilk
olarak kim tarafindan kullamldigi tartismalar: iki cephelidir. Ilkinde genel kanaat
olarak William John Thoms un 22 Agustos 1846 tarihli Atheneum dergisinde popiiler
antikite veya popiiler edebiyat terimlerini biinyesinde tastyan disiplin i¢in bu
ifadenin kullamildigi belirtilirken folklor arastirmacisi Nevzat Gozaydin’in Folklor
Sozciigii Uzerine bashkl yazisinda bahsettigi ve Ingiliz arastirmact Thoms 'tan daha

once Almanya’da 1810 yilinda eserinde 1809 yilinda ise Literaerischen Anzeiger

! Metin Ekici, ‘Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve inceleme Y6ntemleri’Geleneksel Yaymcilik, 2007,
S.6



adli dergide Friedrich Ludwig Jahn in volkstum (halk varligi) ve volkstumkunde
(halk varlig: bilimi) seklinde karsiladigi terimlerdir

iIk baslarda ‘Halk® kavramma farkl1 sosyal ve siyasi bir takim manalar
yiiklenmistir. Bu kavram belli bir kesimi, smifi, daha dogrusu bir tabakay1 temsil
eden sinif farkliligina dayanmaktadir. Metin Ekici’nin deyimiyle: Avrupali medeni,
aydin, sehirli ve seckin ile bu ozelliklere sahip olamayan, ilkel-vahsi olarak
adlandirilan kesim arasinda yer tutan okuma-yazma bilmeyen, tasrali, heniiz
medeniyeti her yoniiyle elde etmemis, koyliileri ifade etmektedir.” Bu goriisten
anladigimiz kadariyla ‘Halk’ kavrami modern bir yasamdan, planli bir egitim ve
ogretimden uzak; ama kendine has bir takim adet gelenek ve gorenekleri sozli
kiiltlirii olan, kendi i¢inde yerel unsurlar tasiyan az gelismis bir topluluk seklinde
kabul edilebilir.

Osmanlida halk kavramina karsilik gelen ve cogunlugu meydana getiren
bilingsiz bilgi seviyesi az olan; ama kendince ibadetlerini yapabilen inanan insanlara
‘Avam’ denilmistir. Avrupa’da folklor ve halk kavramlar1 ve uygulamalar1 baslarken
yayilirken kendi mecrasinda akarken, yani koy ve koylii hayati etrafinda incelenme
sahas1t teskil ederken; bizde bazi farki algilanmalara sebep olmustur. Yani
Anadolu’da hala folklor denince akla ilk gelen; belirli figiirlerden ve hareketlerden
olusan halk oyunlaridir. Metin Ekici, bu yanlis algilanmayir dénemin biraktigi
problemler arasinda saymaktadir. Ayrica, halk terimini segkinlerin tezadi olan
ilkeller seklindeki smif ayrimi tarifine karsi c¢ikmaktadir. Marksist halk
bilimcilerinin, halkin tarifine ‘proletarya’ y1 da dahil etmeleri, halkin hem schirli
hem de koyii olabileceklerini, halk bilgisini sadece bir smif protestosunun bir silahi
olarak kabul edilmesini elestiren Dundes’e de gonderme yaparak, demokratik
toplumlarda bask1 altinda tutulmayan gruplarin da halk kavramma dahil olduklarina
deginmistir.’

Bu bakis acisi; Tanzimat Doénemi’nde bir takim yanlis anlasilma ve
uygulamalara sebep olmustur. Osmanli’da da yoneten elit-segkin yani yoneten askeri
kesim ve yonetilen reaya smift seklinde ayrilmigtir. Bu ayrim Osmanli’nin ¢esitli
sebeplerden dolay1 giiclinii yitirdigi donemde yoneten kesim ile yonetilen halk

arasinda sosyal-siyasi ve kiiltiirel agidan ugurumlara sebep olmustur. Bati’nin

Z Erhan Aktas, ‘Mehmet Fuat Kpriili’de Folkor ile Halk Edebiyati Algisi ve Bunlar Uzerine Yaptigi
Calismalar’ Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi, XI11/1 (Yaz 2013), 5.152
¥ Ekici, ‘Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve Inceleme Yéntemleri, s. 2



iistiinligliniin kabuliine razi olunan donemde bir takim aydinlar tamamen Garp’a
yonelirken bir takim aydmlar ise bu istlinliigi kabul etmis ancak Sark’a, Halk’a
yonelis hareketinin de mesalesini de yakmigslardir. Halk’a dogru hareketine
gegmeden once Halk Bilgisi-Halk Edebiyat: ve Folklor kavramlarini tanimlamak ve
bizdeki anlam ve smirlarini ¢izmek, konunu mahiyeti agisindan isabetli olacaktir.

Bir gruba halk olma 6zelligi veren unsurlar1 ve gelenek cevresinde
olusturulan halk bilgisinin smirlarint Dan Ben- Amos soyle cizer: Kendi kiiltiirel
cevresinde Halk Bilgisi bir seylerin derlenmesi degil, bir islem veya olgu, tam
olarak da nakletme esasina dayali bir olgudur. Halk Bilgisi belli bir zamanda
meydana gelen artistik bir harekettir. Halk bilgisi yaraticilik ve estetik kayguyi i¢ine
alir ve bunlarin her ikisi de kendiliklerinden sanat formlarinda birlesmeye yiiz
tutarlar.* Bu anlayisa gore Halk Bilgisi, sanata ait anlatim yoluyla olusan karsilikli
bir sosyal etkilenmedir. Bu iletisim konusma ve mimikle yapilan hareketlerin diger
tarzlarindan farkhidir. Halkbilgisi dedigimiz yaratmalar, gelisigiizel ortaya ¢ikmis
iirlinler olarak kabul edilmemektedir. Bu anlayis insanlarin bir araya gelerek ortaya
koyduklar1 malzemeler, riinler vb. materyallerin belirli siniflandrmalara ya da
tasniflere ayrilmasmin Halk Bilgisi olarak adlandirilamayacagini vurgulamaktadir.
Yani eskiye ait ne varsa halkbiliminin i¢inde yer alir anlayisa karsi ¢ikmistir. Bu
hareketin, bu bilimin i¢inde yer alan unsurlarin ortaya ¢ikmasi gelisigiizel
olmamistir. Bu unsurlarda bir estetik deger, bir kesif, bir var olma yeniden yaratma
esas1 vardir. Bu esas insanlar1 6grenmeye iten merak duygusudur. Ogrendikce
paylasilir, paylastik¢a tecriibe ve pratikler, nesilden nesile aktarilir. Bu aktarma da
stiphesiz sozlii kiiltiirle olur. Jest ve mimigin 6tesinde bir anlam kazanir. Haliyle
estetik ve yaraticilik soézlii kiiltiirlin mihenk tas1 olunca ortaya eski olan ama tarihe
kaynaklik eden, birgok ilmin karanlik noktasini aydinlatan bir bilgi ¢ikmaktadir ki bu
bilgi de siiphesiz Halk Bilgisi’dir.

Uzun bir ge¢mise sahip olan folklor terimi denilince akla ilk gelen
kavramlar, tireten koyld, tiretim, saf, temiz, orijinal iirlinlerdir. Folkloru ezelden beri
akip gelen bir rmak gibi goriildiigiine deginen M. Ocal Oguz, zamanla bu 1rmagin
suyunun bulandigina, yatagimin degistigine ve kaynagimin kuruduguna isaret

etmigtir.’ Bu durumun sebebini de iireten kyliiniin iiretmemeye, gelisen ve degisen

* Ekici, Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve Inceleme Yontemleri, s. 3
®> M.Ocal Oguz, ‘Cukurova Tiirkoloji Folklor ve Kiiltiirel Mekan’, www.millifolklor.com, 05Aralik
2012



diinyaya koyliiniin de ayak uydurduguna, haliyle teknoloji ve kentlesme siireciyle
eskinin artik yenilestigine baglamaktadir.

Folklor kavrami esas anlamma kavusmadan oOnce farkli manalarda
kullanilmistir. Almanya’da ‘halk’ sozciigiiniin ¢ok yonlii yorumlanmasmin ve
kullanilmasinin tehlikeleri, en keskin hatlartyla 2. Diinya savasindan sonra ortaya
cikmistir. Kavram baglantilar1 ve tlirevleri dahilinde bu sozcliik daima hitap
edilenlere, ‘savas, rekabet, devrim, smif savasi, kitle hareketi, kuliip kurulusu,
girisim, se¢im veya sadece tiiketim i¢in ihtiyag duyuldugu andaki anlamda
kullamlmlstlr.6

Eski, asil bir sozciligiin kotiiye kullanilmasi, halk bilimsel ¢aligmalarin
Nasyonal Sosyalizmin ideolojik mekanizmasi i¢in dejenere edilmesi, bu sahanin
tiimden revizyonunu gerekli kilimmasi noktasinda cesitli goriislerce dile getirilmistir.
Bu goriis hakkinda yapilan elestiriler hakli bulunmustur. Yani; Almanya’daki
halkbilimciler hemen savastan sonra dilci ve etno-sosyologlarla, iktisat ve tarihgilerle
ortak metodik bir cat1 altinda bir araya gelemediklerine baglanmistir. Uluslararasi
baglayicilig1 olan heniiz kabul edilmis ‘folklor’ kavraminim, yalnizca efsane, masal
tiirkii vs. gibi halk anlatmalarinin bir 6zetini ifade eden dar bir kavram olarak
gormiiglerdir. Bunun yerine Almanca  ‘Volkkunde’ teriminin daha genis bir
komplekse sahip oldugunu kabul ederek, ‘Folklora’ kavramini kabul etmemislerdir.’

Bu sozciik donemin siyasi ve sosyal catismalar1 etrafinda sekillenmis,
kimi i¢in ideolojik bir silah olarak kullanilmis, kimi i¢in dar anlamda tiiketim genis
anlaminda sozli kiiltiir, kimileri i¢inde sozlii kiiltiirle birlikte halka dair anlatmalar,
vb. tirtinleri i¢ine alan bir kavram olarak kullanilmistir. Ayrica modern bilimlerin,
folklora gereken hassasiyeti gostermesi bir kenara folkloru yersiz, kisir tartigsmalarla
baski altinda tutmuslardir.

Folklor kavramina farkli bir acidan bakan Filozof Michel Foucoult’nun
folklor kelimesinin tanimini yaparken, iki nedenden dolay1 hassasiyet arz ettigine
dikkat ¢ekmistir. Bir yandan ¢ok anlamliliga, diger yandan kullanim esnekligine
isaret etmistir. Cok anlamlilik(Polyseemie) Fransizcada ‘Folklore’ kelimesi ayni

anda hem nesneleri, hem de nesneler hakkinda yapilan arastirmalar1 belirtir.® Bu

® ingeborg Weber-Kellerman ve Anders C. Bimmer, ‘II. Diinya Savas1 Sonrast Alman Halkbilimi’
‘Diinya Halkbilimi Calismalar1, Cevirmen: Ali Osman Oztiirk Milli Folklor Yay. Ankara 2003 s. 16
" Oztiirk, II. Diinya Savasi Sonrast Alman Halkbilimi’, s.17

8 Oztiirk, I1. Diinya Savasi Sonrasi Alman Halkbilimi, s. 18



bakis, en azindan folklor kavraminin gereksiz anlamlardan siyrilip hak ettigi anlama
kavusmasinda 6nemli bir tespit olmustur.

Nebi Ozdemir’in folklor dogusu ile ilgili Richard M. Dorson’dan yaptig1
ceviriye gore Stith Tompson’in “‘Folklor 'un Babasi’ olarak bilindigi ve hatta bu
deyimin bir¢ok yazar tarafindan kullanildig1 bilgisi Diinya’daki Halk Bilimi
calismalar1 agisindan ilk temele alinmasi gereken noktadir. Soyle ki: ‘Folklor 'un
Babasi’ deyimi onun bilimsel kariyerini 6zetlemektedir. Elbette ondan o6nce de
Avrupa’da Folklor ¢alismalar1 vardi. Grimm kardesler bu sahanm kurucular1 olarak
kabul edilmelidir. 19. Asrin sonu ve 20. Asrin baslarinda Amerika’da Kizilderililerin
mitolojisi, zenci sarki ve hikayeleri, yoresel agizlar, halk tiirkiiler1 ve Pensilvanya
Alman gelenekleri ile ilgili farkli, miistakil derleme ve incelemeler, bazi kisilerin ve
akademisyenlerin dikkatini ¢ekmistir. Fakat hi¢ kimse folkloru bir bilim dali olarak
kavramamustir. Thompson’in buradaki rolii, folklorun mesruluk kazanmasina indiana
Universitesi’nde yer verilmesine ve bdylece kendi ¢alismasi ile geng meslektas ve
ogrencilerinin milli smirlar iginde ve uluslararasi alanda taninmalarma zemin
haz1rlam1§t1r.9 Bu bilgi, folklorun diinyada bir bilim dali olmasinda, akademik
anlamda bir kiirsiiye kavusmasinda Stith Thompson’in ortaya koydugu calismalarin
yer aldig1 gergegidir.

Folklorun akademik anlamda bir kiirsiiye kavusmasi igin yapilan
caligmalar beraberinde bir tanimlama ve sinirlama sorununa sebep olmustur. Fancis
Le Utley’den yapilan ¢eviriye gore Folklor ‘un sistematik anlamda bir tanimini
yapabilmek icin antropologlara ihtiya¢ duyuldugunu belirten Ozkan™, folklor ile i¢
ice olan bilim dallarmin folkloru reddetmemesi gerektigine ve ilgili bilim dallarindan
ayrilmasmin gerekliligine deginmistir. ‘Sozel olarak aktarilan edebiyat’ tanimmin
yetersizligi, folklorun kendi i¢inde fiziksel kosullarma uygun olarak incelenip
arastirilmasina sebep olmustur. Neyin folklorun i¢ine girdigi, neyin disinda kaldig1
bilgisi, kiiltlir tastyicilarinin potasinda bulmak bir anlamda cerceveyi belirlemek
acisindan miimkiindiir. Her milletin belli bir gelenegi ve tasidig kiiltiirel bir mirasi
vardir. Iste bu kiiltiirel mirasin icinde baskin olan kiiltiiriin, her zaman alt kiiltiirii
yok etme egiliminde oldugunu belirten Ozkan,™ bu baski karsisinda atalar kiiltiine

donenlerin ayakta kaldigma vurgu yapmustir. Ayrica halki bir alt kiiltiir olarak

°® M. Ocal Oguz ‘Diinya Halkbilimi Calismalar® Milli Folklor Yay. Ankara 2003, s.

19 Fancis Le Utley, ‘Folklorun Tanimi’ Cev: Tuba Saltuk Ozkan, Milli Folklor, 2005, Y1l 17, Say1 65
s. 130

1 Ozkan ‘Folklorun Tanimr’, 5.131



tanimlarken onun kesinlikle kiigiimsenmemesi gerektigine ve bilimsel bir bakis agis1
s6z konusu oldugunda folklor {iriinlerinin de abartilmamas: gerektigine de
deginmistir.

Esasen folklorun tanimlarinda temele alinan agizdan agza sozciikler
yoluyla yayilan sozlii gelenek anlayisi, yaziya aktarilmayan tarafa vurgu yaptigi i¢in
yetersiz goriilmektedir. Bu farkindalik, folklor lizerine yapilan ¢aligmalarin belirli bir
sistematige ve siniflandirmaya tabi tutulmasini elzem kilmistir. Ayrica, bir folklor
arastirmacist tarihi ve cografi bilgilerle donanmis olmas: gerektigine deginen Ozkan
arastirmacmin  ‘Freud 'un merhametine, Jung’'un arketip hassasiyetine, Marks in
ekonomi ile ilgili ince diistiniigiine sahip olmalldlr’lzanlaylslyla, bu bilimin tagimasi
gereken kriterleri de belirlemis olmaktadir.

Tiirk Edebiyati, zamaninda bazi medeniyetlerin, Arap, Fars gibi tesiri
altinda kalmasi bagimsizligima diiskiin olan Tiirk milletinin kendine has bir
edebiyatin olmasima sebep olmustur. Halkin i¢inde gelisen bir edebiyatin adinin Halk
Edebiyat1 adin1 almasi en dogal bir olgu ve algidir. Saim Sakaoglu, ‘kendine has ve
hususi bir yer ihtiva eden bir dal bu; Asik, Tekke, Anonim Edebiyatlar veya
Halkbilimi-Folklor olsun kendi varligini tam olarak ortaya koyamamig vb. bilimler
olsun, hepsinin Halk Edebiyati ¢atist altinda incelenmesi, isin kolayligina siginmak
olarak adlandirilabildigini Vurgulamlstlr.13 Tabi, neyin Halk Edebiyati i¢ine girdigi
neyin girmedigi ayrica bir tartisma konusudur. Ancak bir c¢erceve olarak
belirlenmeyen bir edebiyatin mahsullerine Halk Edebiyati demek-ne bulduysan at
torbaya!- isin i¢inden ¢ikilmaz bir hale getirecektir. Nitekim ‘Nerede ne zaman
bulunursamiz oradaki sozlii gelenek folkllor dur*® diyen anlayisla, halkin icinde
oldugu ama her olanin folklorun i¢ine girmedigini savunan anlayis kismen de olsa
catigmistir.

Halk, Halk Bilimi ve Folklor kavramlarmin ortaya ¢ikislarini 6zetledikten
sonra diinyadaki halk bilimi c¢aligmalarina kisaca deginmek konuyu layikiyla

kavrayabilmek agisindan 6nem teskil etmektedir.

12 Ozkan “Folklorun Tanim1’, millifoklor.com

13 Saim Sakaoglu, ‘Halk Edebiyat: Kavraminin Smurlarmi Nasil Cizebiliriz?” Cukurova Tiirkoloji
Makale Bilgi Sistemi. 06.Aralik.2012

14 Sakaoglu, Halk Edebiyati Kavrammin Smirlari Nasil Cizebiliriz?



1.1. Diinyadaki Folklor Cahsmalarina Genel Bir Bakis

Folklor, tarih ve edebiyat gibi malzemesi ile baglantili bir bilim dalidir.
Bunun i¢in de c¢esitli milletlerin folklor malzemeleri gerek nitelik gerek nicelik
acisindan farklilik gostermektedir. Kiiltiiriin niteligine gore bazi unsur, madde veya
olgular ¢ok gelismis, bazilar1 ise az gelismis durumda durumdadir. Bu farklilik
toplumlarin diinya goriislerinde bakis acilarinda, sosyal ve kiiltiirel tercihlerindeki
farkhliklarindan kaynaklanmaktadir. Italyan folklorunda plastik sanatlarin ve halk
sarkilarinm, Iskandinav iilkelerinde anlatim tiirlerinin Ispanya’da miizik, dans-
kostiim baglantili birikimin ¢ok gelismis olmas1 bu kiiltiirlerin temel dinamikleriyle
ilgilidir. Avrupa’nin folklora olan ilgisinin Amerika’nin kesfinden sonra ortaya
ciktigma deginen Isa Sar™, Avrupa’nin kendinden once Amerika yerlilerinin
adetlerini torenlerini Ogrendiklerini belirtmistir. Ayrica Sari, ‘Tiirk folklorunun
plastik sanatlar disindaki alanlarin hemen hepsinde olaganiistii gelismis tecriibe ve
birikime sahip olusu ise Orta- Asya’da baslayan hayatin, diger milletlerde oldugu
gibi tek boyutlu tarih ve cografya yerine ii¢ kitaya yayilarak kendi i¢inde cesitlenerek
ve yenilenerek siiregelmesini saglayan sebeplerle aym olmalidir.™® diyerek bu
cesitliligin sebeplerini ortaya koymustur.

Halkbiliminin 19. Yiizyil baslarinda bagimsiz bir bilimsel disiplin olarak
ortaya ¢ikis1 birgok ulusun kendi kiiltiirlerinin derlenip toplanmasima vesile olmustur.
Bu bilgileri Diinya Halkbilimi Caligmalar1 Tarihi adli ortak bir ¢aba sonucu
olusturulan eserle dikkat ¢ekmek husus en gerekmektedir.

Amerika’da folklor, uygarlik tarihini inceleyen sosyal bilimlerden biri olarak
kabul edilmektedir. Belgika’da folklorun amaci, halk smiflarmin yasayislarma ve
uygarliklarma ait olan her seyi toplamak, inceleyerek, agiklamaktir. Folklor insanlik
zihniyetinin gecirdigi ¢esitli asamalar1 incelerken ve bunlar1 her giin karsilasilan
benzer asamalarla karsilastrma amacini giitmiistiir. Ingiltere’de folklor, gelenekler
bilimi olarak kabul edilmektedir. Bu arada folklor, yazili belgeleri degil; atalardan
gelen geleneklerin etkisi altinda inanilan ve yapilan seyleri incelerken sozlii
kiiltiirden etkilenmektedir. Bugiin yasayan fakat bugiiniin ve zamanimizin olmayan

fikirleri, gelenek ve tarihleri, eski halklardan kalanlar1 toplayarak karsilastirmaktadir.

15 fsa Sar1, ‘Halk Edebiyati Ders Notlar1’, Gazi Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, 2005-
2006

18 Frances Gillmor, ‘Ispanya’da folklor Caligmalar1’ , Diinya Halkbilimi Calismalari, Cevirmen: Umay
Giinay. Milli Folklor. Ankara 2003 s. 47-48



En nihayetinde folklor, halkin efsane, gelenek ve inanislar1 ile diisiinsel yapisini
olusturan her seyi incelemektedir.

Ispanya’da folklorun baslangicni 1580 yilinda Ispanya krali II. Philip
Ispanyol sémiirgelerine soru listeleri gdndermesiyle baslatnustir. Yenidiinyanin her
koy ve kasabasindan gelen cevaplar bu soru listesine gore boliimlere ayrilmig ve
dikkatle numaralandirilmistir. Bdlgenin Ispanyol fethinden onceki hayat tarzini
hatirlayan yaglilardan edinilen bilgiler ‘The Relaciones Geograficas’ vasitastyla
gliniimiize ulagsmistir. Yenidiinyanin cografi 6zellikleri, sosyal érgiitlenmesi, adetleri,
efsaneleri, ilag yapiminda kullanilan otlar ve sozli tarihi II. Philip’e gonderilen
cevaplardan edinilen bilgililerle saglanmustir."’

Italya’da 1800’lerden o6nce de folklor malzemelerini derleyen ve
inceleyenlerin bulunmasma ragmen folklor ilmi bir disiplin olarak 19.yy’da
baslamistir. Halka duyulan hayranlik, halkn kiiltiiriine sayg1 ve meraki dogurmustur.
Bunun sonucu olarak merakli arastiricilar halk sarkilar1 gibi ¢esitli tiirleri derleyerek
bu kiiltiire yakin alaka gostermisler daha sonra derledikleri malzemelerle ilgili ilmi
eserler yazmiglardir. Bu caligmalar bazi aristokrat alimler tarafindan yapilmistir.
Aristokratlar bu calismalara Onderlik yaptigindan dolayr ‘italya’daki folklor
calismalar1 fasist rejim donemi de dahil olmak {izere hi¢cbir zaman ik o6zelligi
fikrinden etkilenmemistir.*®

Fransa’da folklor arastirmalar1 iniversite disinda dogmus ve gelismistir. Bu
gelisim donemler seklinde ayrilmistir.

1. Dénem: Ilgilenilen alan koylii toplumu oldugundan ulasilan kaynak sozlii
edebiyattir. ‘Folk’ kelimesi millet veya halk anlamini karsilamakta ancak genel
anlamda toplumun geri kalmis alt tabakalarini ifade etmektedir.

2. Donem: Bolgesel etnografya sayesinde gelisme ve =zenginlesme sonucu;
etnologlarin soylar ve ortaya g¢ikislarinin ilging taraflarmmin incelenmesine
dayanmustir.

3. Donem: 1990°li yillardan 2. Diinya Savasi’na kadar Folklor kelimesi metot
kullanimiyla zenginlesen bir bilimi belirtmek amaciyla kullanilmistir.

Fransiz tiniversitelerinde folklor arastirmalarmnin yeri olmadigindan fakiilte

ve enstitiilerin higbirinde kiirsiilerde yer verilmediginden, iiniversitelerde folklor

7 Gillmor Diinyada Halk Bilimi Calismalar1, Ispanya’da Folklor Calismalari, s.47
'8 William E. Simone, ‘Italyan Folklor ilim Adamlar1’ Diinyada Halk Bilimi Caligmalar1, Cev: Umay
Giinay s: 6566
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kelimesi Hi¢-Higlik-Yokluk olarak adlandirilmistir.  Yoklugun sebebini, sosyal
ekonomik, politik diizene baglamuslardir.™

Almanya'da folklor disiplini, dnce Nasyonal Sosyalistlerin elinde ideolojik bir
kavram silahi olarak kullanilmis, daha sonra Herder’in ortaya koydugu "romantik
milliyetcilik" baglaminda gelismis ve Alman milli kimliginin insasii basarmistir.
Grimm Kardesler ve diger folklor derlemecilerine Herder'in fikirleri adeta yol
gosterici bir 151k olmustur.

Rusya’da folklor, carlar, soylular, koyli ve isciler dahil olmak {iizere Rus
milletinin tamaminda kabul goren, sevilen ve benimsenen bir konu olmustur. Folklor
malzemeleri uzunca bir zaman yaziya gecirilememesinin sebebini yazinm din
adamlarinin tekelinde olmasi ve din adamlarinin s6zIi siiri kirli, putperest bir anlayis
olarak kabul edilmesine baglamislardir. Bu sebeple Rus folkloru ile ilgili ilk tespitler
Ingiliz, Richard James ve Samuel Collins adli rahiplerden tarafindan almmaktadr.
Yine de folklora gergcek alaka Grimm kardeslerin ve romantik akimin etkisi ile
baslamlstlr.zo

Avrupa'da Almanya'nin gergeklestirdigi folklordan yararlanarak milli
kimligin insas1 atihmini, XIX. yy.da Iskandinav ve Slavlar milletleri de
uygulayacaktir. XIX. yy.da heniiz Osmanli topragi olan Balkanlarda Sirplar,
Bulgarlar, Yunanlhilar ve Arnavutlar da ayn1 yolu izleyerek birer birer
bagimsizliklarmi kazanmislardir. Tirk Cumbhuriyet’lerinde 6zellikle hakim
toplumlarin yonetimi altindaki bolgelerde folklor arastirmalari, hakim ideolojinin
ikame edilmesi ve toplumun istenilen sekilde diizenlenmesi noktalarinda etkili
sonuglar elde edebilmek amaciyla kullanilmistir. Kendi bilim ve kiiltiir politikalarini
belirlemede uzun siire etkin olamayan toplumlara Carlik ve Sovyet Rusya’si
hakimiyeti altinda yasayan topluluklar 6rnek teskil etmektedir. Sovyetler Birligi’nin
dagilma siireciyle yeni bir déneme giren Ozbekistan, Kazakistan, Kirgizistan ve
Tiirkmenistan gibi Tiirk topluluklari, uzun yillar kendilerine dikte edilen sekilde bir

bilim ve kiiltiir anlayisina sahip olmuslardir. Ancak yirmi yila yakin bir siiredir bu

19 Bonnet-C.Oliver, Carbonel, ‘Fransiz Yiiksek egitiminde Folklor-Etnografya-Tarih iliskisi’,
Diinyada Halk Bilimi Caligmalar1 Cev: R. Bahar Akarpinar, s:29-30

% Felix J. Omas, ‘Rusya’da Folklor Faaliyetleri’ Diinyada Halk Bilimi ¢alismalar1 Cev: Umay Giinay
5:108-109
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Tiirk topluluklar1 kendi ayaklar1 {izerinde durabilecek yeni bilim ve kiiltiir politikas1
inga etmeye calismaktadirlar.?!

Folklorun ortaya ¢ikigini milletlerin kimlik arayislarinin bir sonucu oldugunu
belirten Sahin, milli benlik, milli ruh ve kiiltiiriin folklor unsurlariin iizerine insa

edildigi goriisiinii kabul ve teyit etmistir.*?
1.2. Tiirkiye’de Yapilan Folklor Calismalari.

Tirkiye’de folklor ¢aligmalarmnin tarihinin eskiye gitmedigini ve Tiirkiye’de
folklora yonelisin koklerini edebiyatimizda bir pre-romanticism adini verdikleri bir
mahallilesme  cereyam1  doneminde aramlacagma deginen Sari®®,  folklor
caligmalarinin tarihini Avrupa ile cesitli miinasebetlere girildigi Tanzimat Donemi
olarak kabul etmistir. Ayrica bu doneme ayni mantikla bir baska acidan bakan M.
Ocal Oguz’a ise, Tanzimat hareketinin sonrasinda ortaya ¢ikan * Mahallilesme gibi
akimlar, Tiirk folklor tarihinin bagsina yerlestirmek miimkiin gibi goriinse de
bunlarin suurlu ve Avrupa’daki siiregleri ve sosyo-kiiltiirel doniigiimleri yakindan
izleyen bir folklor yaklasiminin tiriinii olmadigi ve farkli motivasyon noktalarindan
gii¢ alan yerel-dil duyarliligi- oldugu ac¢iktir. Bu nedenle Tiirk folklor ¢calismalarinin
baslangicimt 1839 Tanzimat Fermani oncesinde aramak bosunadwr.’  Tanzimat
dénemini sosyal ve siyasal kurumlardaki ‘yenilesmeci’ mantik siizgecinde ele
almdigin1 soylemektedir. Bu yenilik hareketinin aslinda bir nevi eskiye doniis, halka
inis oldugunun tam olarak sorgulanmadigma da vurgu yapmustir.?*

Bati’daki Halkbilimi-folklor calismalarini Herder’e, Grimm kardeslere
dayandiran M. Ocal Oguz, bu konuda sunlar1 ifade etmektedir: ‘Bu éze doniis
hareketi aydinlar arasindaki tartismasiz egemenligini Mehmet Emin Yurdakul’dan,
Riza Tevfik’e, Bes Hececilerden, Yedi Mesalecilere, Nihal Atsiz’dan, Sabahattin
Ali’ye kadar bircok sairin vermis oldugu heyecanli destege bor¢ludur.” M. Ocal
Oguz’un zikrettigi bu isimler milli his ve heyecan bir yasam bi¢imi haline getiren
sanatlarinda genellikle yurt sevgisi, kahramanlik ve yigitlik vb temalar1 isleyen

isimler olarak bilinmektedir.

2! Halil ibrahim Sahin, ‘Tiirkmenistan’da Kiiltiirel Kimlik ve Folklor’ Tiirk Diinyasi Incelemeleri
Dergisi Journal of Turkish World Studies, XI1/1 (Yaz 2012) s:286

22 Sahin, ‘Tiirkmenistan’da Kiiltirel Kimlik ve Folklor’

B Sar1, , Halk Edebiyat1 Ders Notlar1.

# M. Ocal Oguz, Tiirk Edebiyat1 El Kitab, s.13
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Tanzimat’in ilanindan sonra Osmanli’da {i¢ edebiyat ve kiiltiir adaminin
halk edebiyatma ydnelisinin dnemine deginen Ocal, kaynak kisilere ydneldiginden
Ibrahim Sinasi’yi, gerek tarihgi gerekse bir edebiyatc1 dikkatiyle halkin nabzini
tutmay1 bilen vatan sairi Nam1 Kemal’i ve Batida gelisen folklor yaklagimlarini en
iyi kavrayan ve formiile eden bu nedenle de folklor konusunda ayri bir yer tutan,
milli lisan ve edebiyat meselesini en iyi anlayan, bu goriislerini ‘Siir ve Insa’ adl
makalesiyle ortaya koyan, Tiirkiye’nin Herder’i olarak adlandirilan Ziya Pasa’ya
farkli bir nazarla bakmaktadir. Burada dikkat dilmesi gereken bir baska husus bu
mahallilesme hareketini savunan aydmlarm Fransiz Ihtilali ile 6ne ¢ikan vatan millet
bagimsizlik, halk vb. kavramlarin Tiirkiye’de yayginlastirilmak istenmesi ger¢egidir.
Tirkiye’de folklor bu sancili donemde ortaya ¢ikmistir.

Cumhuriyet Oncesi yapilan folklor calismalarma baktigimizda Osmanli
aydmi kabul edilen yazarlarin hemen her biri bu konunun siyasi boyutuna da dikkat
cekmektedir. Ozellikle “folklor” ve “ulus” arasindaki iliskinin farkli acilardan da
olsa alt1 hep ¢izilmektedir. Riza Tevfik’e gore folkloru ulusa mal eden temel nokta
“anonimlik” iken, Ziya Gokalp’a gore folklor “Tiirk ulusunun” 6zgiin kiiltiiriiniin
bozulmadan biriktigi bir depo’ olarak gormektedir Fuat Kopriilii folklorun ulus-
devlet idaresi” i¢in bilgilendirici hatta “istihbarat” verici roliine dikkat ¢ekmektedir.
Selim Sirr1 ise “diinyanin en merakl folkloru Tiirk ilinde bulunur” diyerek folklorun
bir iilkeyi bagka iilkeler nezdinde temsil etme boyutuna vurgu yapmaktadir. Bu
yazarlarin ¢ogu i¢in Avrupa ile mukayese, anahtar bir noktadir. Avrupa’da folklor
konusunda fikir tiretmis olan Herder, Thoms, Grimm kardesler ve Van Gennep gibi
folklorcular, bir¢ok arastirmaci-aydina referans verirler.?

Cumhuriyet 6ncesi Halkbilimi-folklor olarak kabul edilen bu derlemelerden
sadece isim olarak bahsetmek yeterli olacaktir. Orhun Abideleri, Yusuf Has Hacib’in
Kutadgu Bilig’i, Kasgarli Mahmud’un Divanii Liigati’t-Tiirk’i, Dede Korkut
Hikayeleri, Ibn-i Battuta’nin Seyahatname’si, Babiirname, Evliya Celebi’nin
Seyahatname’sinin yaninda daha pek cok eser ve halk sairlerinin ortaya koydugu
mahsuller Tiirk folklorunun kaynaklarin1 meydana getirmektedir. Bunlardan bagka
folklora kaynak olacak bircok derleme eserler de ortaya konmustur.

Ahmet Vefik Pasa’nin ‘Miintehabdt-i Durub-1 Emsa’l-i (Atasozleri) (1852).

2 yolkan Ozteke, , ‘P. Naili Boratav ve ilhan Basgoz’tin Tiirk Kiiltiirii Uzerine Olan Aragtirmalarinimn
Sosyal Antropoloji Ag¢isindan Karsilagtirmali Incelenmesi’ adli Doktora Tezi Ankara Universitesi,
2010 s.53
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Sinasi'nin yazdig1 "Durub-i Emsal-i Osmaniyye (1863)" adli Osmanli atasozleri ve
deyimlerden olusan derleme kitabi olarak bilinmektedir. Bunlarin disinda bazi
derlemeler, sistematik bir folklor ¢aligmasi niteliginde degildir. Tirkiye’de
sistematik folklor ¢ahigmalarmi ilk yapanlar Tiirk degillerdir. Ilk olarak Tiirk Halk
Edebiyatm1 bir bilim konusu olarak ele alan ve ilk belgeleri toplayan, hatta Tiirk
folklor arastirmalarinda bir dncii kabul edilen Macar bilgini Ignacz Kunos olmustur.
Tiirkiye'de genelde bilindiginin aksine, Kinos'un Osmanli Imparatorlugu na
gelmesinin asil amact Tiirk halk edebiyatini derlemek degil, Osmanli Devleti’nde
konugsulan diyalektleri tespit etmek olduguna deginen 26 Szilagy, Tirkler ile
Macarlarin akraba olup olmadiklar1 sorusu gerek Tiirkleri merak eden Avrupalilar:
gerekse Ignacz’in Macar asilli hocalarmni bu husuta bir adim atmaya sevk etmistir. Bu
admm Ignacz Kunos’un Tiirklerin Halk Edebiyati’n1 derlemesi i¢in hocalar: tarafindan
gorevlendirilmesine sebep olmustur. ‘Kunos un asil amaci, Balkan ve Anadolu Tiirk
dilini ve agizlarimi arastrmak olmasina ragmen, bugiin daha ¢ok Tiirk halk
edebiyatini kegfeden kisi olarak tanminmasinin’ asil sebebi bu sekildedir.

Tiirkiye’de folklorun ve halkbiliminin bugiine gelmesinde ilk adimi atan, her
tiirlii galismay1 yapan 6ne ¢ikmis veya arka planda kalmis kisilerden ismen zikretmek
calismamiza ayr1 bir renk katacagi kanaatiyle folklora az ya da ¢ok hizmet etmis hem
Caylak Tevfik doneminde hem sonrasinda yetigsmis edip, sair, devlet adami ve

sanat¢1 kimlikleriyle 6n plana ¢ikmis sahsiyetlerden bahsetmek gerekmektedir.

%8 Szilard Szilagy, “Tiirk Folklor Aragtirmalarinda Bir Oncii® adli doktora tezi, Ankara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2007
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1.3. Tanzimat Kusaginin Folklor ile Tliskisi.
1.3.1. Ahmet Vefik Pasa (1823-1891)

Devlet adamligi kimligiyle 6n plan ¢ikan Ahmet Vefik Pasa bilim ve
edebiyat alaniyla dogrudan dogruya ilgilenmemis ancak siyasi ve sosyal durusuyla
ve calismalariyla bu alanlarda da adindan s6z ettiren sahsina miinhasir bir
diplomattir. Diplomasideki basarist ve yaptigi ceviriler onun Dogu-Bat1 sentezini
layikiyla kavradigini gostermektedir.

Tanzimat Donemi’'nde yasamis olan aydinlar arasinda yeri suurlu
milliyet¢ilik hareketinin Onciileri arasinda anilan Ahmet V.Pasa’nin en 6nemli sahasi
tiyatro olarak bilinmektedir. Fransizcadan ¢eviriler yaparak Tanzimat tiyatrosunu
gelistirmis ve halki egitmenin yollarindan biri olarak goriilen bu sahaya ayr1 kiymet
vermistir.

Tiirkgtiliik hareketini kiiltiir programinda yaymaya c¢alisan Pasa’nin eserleri
milli suuru uyandirma agisindan oldugu kadar Tiirk folklor agisindan da énemlidir.’
Ahmet Vefik Pasa Tiirk dilinin zenginligini gostermek iizere, halk arasindan
topladigr kelimelerle birlikte ‘Leh¢ey-i Osmaniye’ adin1 verdigi bir sozlik
cikarmistir. Aslinda bu yOniiyle bir nevi Kaggarli Mahmut gibi diisiindiigii ortaya
¢cikmaktadir. Ayrica Miintehabat-i Durub-u Emsal adli eseriyle Tirk toplumuna
kiiltiirel model olmaya ¢alisan Pasa, dil, tarih ve folklor alaninda verdigi eserlerle
Tirk kiiltiiriinii tespit etmistir. Bahriye Ceri bu konuda, batililasmanin ancak bu
tespit edilen Kkiiltiir lizerine eklenmelerle gerceklesmesi gerektigi diisiincesinde
oldugunu belirtmistir.?® Dahas1 Vefik Pasa’nin mevcut kiiltiir ile yapilan cevirilerde
gecen Bati kiiltiirinii sentezleyerek kendi fikri cephesi lizerinde insa ettigini de
vurgulamustir. Atasozleri milletlerin tecriibeleri, duyus ve diisiiniislerini gelenek ve
goreneklerini hasili kiiltiiriinii tasiyan ilk elden kaynaklar arasinda sayildigindan,
folklor i¢in ayr1 bir 6nem tasimaktadir. Bahriye Ceri Pasa ve yazmis oldugu
Miintehabat-1 Durub-u Emsal adli eseri i¢in ortaya koydugu tespite gore Pasa, bu
eseriyle Halkbilimi ¢aligmalarini baglatmis olarak kabul edilmistir. Bu diisiincesini su

gerekgelerle desteklemektedir. ‘Ahmet Vefik Pasa 'nin Miintehabat-1 Durub-u Emsal

%" Sar1, Halk Edebiyat1 Ders Notlart.
28 Bahriye Ceri, Ahmet Vefik Pasa ve Atasozlerimiz, Milli Folklor, Say1 33, Bahar 1997 5.22
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eserinin ortaya ¢iktigi tarihler Bati’da folklor harekelerinin ivme kazandigi
devredir.”?®

Bahriye Ceri, Ahmet Vefik Paga’nin folklor ismini kullanmasinin sebebini
de XIX. yizyil folklor i¢in milliyet¢ilik hareketlerinin beslenme kaynagi
oldugundan, bu kavrami pek kullanmadigini belirtmistir. Bu hakli ve yerinde tespit
Ahmet Vefik Pasa’nin her ne kadar folklor adini kullanmadan yapmaya calistigi
aslinda Tiirk kiltiiriniin Bati karsisinda ne durumda oldugu ve nasil olmasi
gerektiginin regetesidir. Ortaya koydugu her calisma aslinda folklor icin bir

malzemedir. Vefik Pasa, Halkbilimi iizerine yapilan ¢aligmalar dikkate alindiginda

emegi ve yeri unutulmayacak 6nemli folklorculardandir.

1.3.2. Ziya Paga (1825-1888)

Tanzimat’la baglayan her tiirlii degisiklik ve yenilikleri mizacina, fikirlerine
ve edebi kisiligine yansitabilen ve eski ile yeni arasinda gel-gitler yasayan Ziya Pasa
donemin Garp ile Sark arasinda yasanabilecek sosyal, toplumsal, edebi tezahiirleri
biitiiniiyle yasamistir. Edebi sahsiyeti eskiye baglilikla yeniye taraftarlik arasinda
gidip gelen Terci-i Bend sairi, bu yiizden divan siirinin son temsilcilerinden biri
olarak kabul edildigi gibi, yeni edebiyatin da kurucular1 arasinda sayilmaktadir. 30

Kiiclik yasta siirle yazin hayatina baglayan Ziya Pasa ilk olarak Divan
Edebiyati’na ilgi duymus zamanla yasadigi ¢cevrenin etkisi ve 6grendigi Fransizca ile
Bat1 Edebiyati’n1 tanimistir. Heyecanl yasayis tarzi ve katildigi cemiyet toplantilar
sonucunda kendini aydilanma hareketinin membai Paris’te bulmustur. ‘Siir ve Insa’
makalesini burada kaleme alan Pasa, Baki’yi, Nedim’i veya Seyh Galib’i bizim
degil diye reddederek, Osmanlilarin Iranlilar1 daha sonra Araplari taklit etmeleriyle
olusturdugunu iddia ettigi bir edebiyat1 kabul etmemistir. Bu edebiyatin gerek nazim
ve nesir alaninda gerekse resmi alanlarda halkin anlayabilecegi bir dilden uzak
olduguna isaret ederek, milli lisam1 savunmustur. Ama zaman sonra Divan
edebiyatin1 oven c¢ikislar1 ve Divan Edebiyati’'nin Halk Edebiyati’'ndan {istiin
oldugunu savundugu ‘Harabat’ adli makalesinde ise Onceki goriisiiyle ¢eligmistir.
Tabi ki biz burada bu durumu elestirmek niyetinde degiliz. Namik Kemal bu hususta
edebiyatimizda ilk tenkit Ornegi sayilan ‘Tahric-i Harabat’ ile Ziya Pasa’yi

elestirmistir.

2 Ceri, Ahmet Vefik Pasa ve Atasdzlerimiz. S.22 .
% Ali, Donbay, Tanzimat Dénemi Tenkit Anlayis1 Cercevesinde: Ziya Pasa’nin Siir ve insa Makalesi,
5:184
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Bu bilgilerden sonra Ziya Pasa’nin Tiirkiye’nin Herder’i olarak
adlandirilmasinin altinda yatan neden ile baslamak Z. Pasa’nin folklorik tarafini
ortaya koymak icin isabetli olacaktir. ‘Kaynagi Ossiancilik olan ve Tiirkiye 'de Ziya
Pasa’dan beri savunulan fikirler kapsaminda halk olarak one ¢ikan kéyliiniin sanat,
edebiyati ve gelenekleri — Avrupa’da ulus kimliginin ve egemenliginin oncii
savunucularimn diliyle’® sekillenmistir. Bu akimin Tiirkiye’de yer etmesinin en
onemli sebebi olarak Ziya Pasa goriilmektedir. Ocal Oguz’un “Tiirkiye nin Herder”i
olarak gordiigii Ziya Pasa, Londra’da kaleme aldig1 makalesi “Siir ve Insa ”da (1868)
Osmanl klasik edebiyatini kendi kimligine yabanci, Arap ve Fars siirlerinin taklidi
diyerek siddetle elestirir. Ocal Oguz’un, “Herder’in goriislerinin bir anlamda
Tiirkge’de ifadesi’® olarak nitelendirilmektedir. Bu baglamda Avrupanin Herder’i

Tiirkye’nin Ziya Pasa’s1 olarak goriilmiistiir.

1.3.3. Ibrahim Sinasi (1826-1871)

Tanzimat Edebiyati’nin kurucusu sayilan, birgok ilkleri ger¢eklestiren, hem
gazeteci hem tiyatrocu hem sair kimlikleriyle 6ne ¢ikan ve ¢esitli memuriyetlerde
bulunmus bir devlet adamidir. Caliskanligryla Tirk toplumuna yeni bir goris
kazandirma gayesinde olan Sinasi kisa zaman i¢erinde adindan s6z ettirmis yenilik¢i
bir sahsiyettir.

Tanzimat DoOnemi yeni nesil yazarlar1 sosyal ve politik degisimleri
gergeklestirmek maksadiyla Bati’dan alinan edebi tiirleri  kullanarak halk1
aydmlatmayr diisinmiislerdir.®® Sinasi’de bu gaye ile Avrupa’ya gonderilen
Ogrenciler arasinda yer almistir. Maliye, dil ve edebiyat iizerine calismis ve
makaleler, tenkitler yazmistir. Sinasi, onemli aydin ve disliniirlerle tanismis ve
calismistir. Sacy ve Lmartine bunlar arasindadir. Avrupa’y1r yakindan taniyan ve
idrak eden Sinasi, ilk noktalama isaretlerini kullanmis, ilk 6zel gazeteyi ¢ikarmis
siirler ve denemeler terclime etmis, eski ile yeni arasinda koprii olmustur. Namik
Kemal’i Ziya Pasa’y1, Recaizade Mahmut Ekrem’i vb. Tanzimatgilar1 etkilemis ve

onlara bircok noktada Onciiliik etmistir. Divan Edebiyat1 ve Siir’ini kati klise ve

3 M. Ocal Oguz, ‘Tiirkiye’de Mit ve Masal Calismalar1 veya Bir Olumsuzlama ve Tek Tiplestirme
Oykiisii’ Milli Folklor, 2010, Y1l 22, Sayi 85, s. 39

% Oguz, ‘Tiirkiye’de Mit ve Masal Calismalar1 veya Bir Olumsuzlama ve Tek Tiplestirme Oykiisii’
s.39

* jlhan Basgoz, , Tirkiye’de Folklor Calismalar1 ve Milliyetcilik, ¢ev: Serdar Ugurlu, Turkish Studies
S. 1536
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kaliplarindan kurtarmaya calismistir. Dilde sadeligi savunmus ve eserlerini halkin
anlayabilecegi bir dille yazmustir. Sanatini toplumun yararina kullanmustar.>*

Sinasi’nin giiclii bir sairligi, edebiyat¢ilig1r ve devlet adamligi vasiflarini
tasimadigma dem vuran Abdulhalim Aydin, Sinasi’nin batililagsma anlaminda yeni
anlayisin temsilcisi hatta onciisii oldugundan dolay1 edebiyat tarihindeki hakli yerini
aldigmi  belirmektedir.®® Bu goriisler dogrultusunda anladigimiz sey; yenilik
Sinasi’nin sanatindan ortaya koyduklarindan ziyade degil yenilik duyus, diisiiniis ve
bakisindadir ki halk hareketinin i¢inde yer alan Sinasi, sekilde eski olsa bile
anlatimda halkin anlayacagi bir lisanda yazilan her yazmin, ¢ikarilan her gazete vb.
drtinlerin, her eylemin halka doniik olmas1 gerektigi anlayisini tasimaktadir. Bunun
icindir ki o dénem de ¢ikarilan, yazilan materyallere ‘bil-iltizam lisan-: avam iizre
yazzlmzstzl”36 ibaresini eklemeye caligmislardir.

Her ne kadar bu ibare Farsca tamlama seklini korumussa da anlam da halkin
anlayabilecegi anlayisin gozetildiginin ispatidir. Ciinkii Sinasi tislubuyla eski fikirleri
anlattig1 yerde bile yeni oldugunu ortaya koyabilen bir sanat¢1 oldugunu Mehmet
Kaplan da dile getirmistir. Sinasi’nin Halkbilimi-Folklor alaninda ortaya koydugu ilk
calisma olarak Durib-1 Emsal-i Osmaniyye, ( Osmanli darb-1 meselleri -atasozleri)
Paris’te 1265-1271 yillarinda hazirlanmis ve 1280 (1863)’de basilmustir.®” Sinasi’nin
bu caligmas1 onun halka dair var olan her seyin yansidig1 atasozlerinin Halkbilimine
katkis1 olarak goriilmektedir. Ciinkii bu ¢aliymada atasozlerinin halk felsefesini, bir
milletin diinyaya bakis ag¢isini yansittigini vurgulamaya gerek yoktur. Bu eser
Sinasi’nin Paris’teki filologlardan etkilendigine isaret olmakla onun bdyle bir
nitelikte eser ortaya koymasi Arapca, Farsca ve Fransizcaya olan yetkinligini de
gostermektedir. Bu eserinde Sinasi Tiirkge atasdzlerinin Farsca ve Arapgadaki
karsiliklar1 ile karsilastirmis; ayrica esere Fransizcadaki benzer bicimlerini ilave
etmistir. Bu yOniiyle Sinasi, “bizde belki ilk defa karsilastirmali bir dil bilimi
calismast ortaya koymaktadir. Ger¢i Dursun Yildirim, bir makalesinde %8 Sinasi ve

3

Ziya Pasa ile ilgili, ¢ onlarin amaglar: folklor iiriinlerinden yaralanarak ‘milli bir

edebiyat’ olusturmaktan ziyade eski edebiyati yikmak igin ele gegcen her firsati

% Edebiyati Yazarlar ve Eserler: www.ege-edebiyat.org, 23.Aralik.2012

% Abdulhalim Aydin, Batilasma Déneminde Sinasi ve Fransiz Etkisi Hacettepe Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi Cilt: 17 / Say1: 2 /s. 105-131 http://www.edebiyatdergisi.hacettepe.edu.tr. Erigim
Tarihi: 25 Aralik 2012

3 Aydin ‘Batilasma Déneminde Sinasi ve Fransiz Etkisi’ s.105-131

37 http://dusunurgenc.wordpress.com , 25 Aralik 2012

% Dursun Yildirim, Tiirkiye’de Folklor Arastirmalarmin Gelisme Devreleri, Milli Folklor Cilt:3 Yil:6
Sayi: 21, Bahar 1994



http://www.edebiyatdergisi.hacettepe.edu.tr/
http://dusunurgenc.wordpress.com/

18

degerlendirmekti’ diyerek, bir nevi folkloru emelleri i¢in bir ara¢ olarak
kullandiklarina deginmistir. Halkbilimine dogrudan olmasa da dolayli olarak hizmet

etmis bu yenilik¢i sahsiyetin payesi tarihe gecen adiyla hep anilmaktadir.

1.3.4. Namik Kemal (1840-1888)

Namik Kemal, heniiz Tanzimat Fermani’nin ilan edildigi ve yenilik
hareketlerinin basladig1 bir donemde hayat goézlerini agmistir. Ancak ilim ve
miicadele hayatina daha kii¢iik yastan baslamistir. Yirmi yasindayken gazetelerde
c¢ikan vyazilartyla kendini tanitmaya baslamig, Hiirriyet ve Mesrutiyet i¢in
imparatorluga ve yonetenlere kafa tutmustur. Daha ¢ok sairligi ve romanciligiyla 6ne
cikan bu fikir adami, halkin sosyal meselelerine gazete, tiyatro, siir ve yazilariyla
tenkit ve niikteleriyle ¢06ziim bulmaya calismistir. Tirkiye’de insan haklarmin
bayragini kaldiran ilk kisi olarak adlandirilmaktadir.*

Kemal’e gore hem ferdi hem de igtimai hiirriyet vardir. Insanlar fiziki ve
beseri manada esit degillerdir ancak adalet ve kanun ile esit kabul edilmelidirler. Bu
vatan sairini, sanati toplumu egitmek icin kullanilmasi gerektigi ve Sinasi, Ziya Pasa
gibi Halkbilimine hizmet etmislerle ayn1 donemde yasadigi ve ayni heyecan tasidigi
icin az da olsa bahsetmek gerekmektedir. Anadolu halki, devleti idare edenlerle
arasindaki ucurumun gittikce acildigi donemlerde kendi has varhigimi dilini,
kiiltliriinii zor da olsa ayakta tutmaya caligmistir. Bu donemde bir tarafta Bati’y1
tamamiyla ornek alanlar diger tarafta kokiinii unutmayan ama yenilik hareketlerine
suurlu bir sekilde bakanlar vardir. Bu meselede bazen kokiinii reddeden yaklagimlar
da olmamis degil. Tabi bu yenilik¢i vatan sairinin tasidigi heyecandan olsa gerek, bir
sOylentiye gore, ‘Namik Kemal bile Yunus Emre’yi asagiltyordu. Bir kere vatansever
sairimiz bir sahafta raflar: gozden gecirirken, bir kitab1 alip yere ¢almis. —Yunus
Divan’tymis- o kitap. Namik Kemal s6yle bagiriyormus: Bu pespaye kitabin burada
isi ne?” ™

Tabi biz Namik Kemal’in folklorik yoniine deginmeye ¢alisirken bu rivayeti
dikkate alarak onu degerlendirmek niyetinde degiliz, ancak kendi fikirlerini yayarken
veya ortaya koymaya ¢alisirken kullandig1 materyaller Halk Edebiyati tirlinleridir.

Bu Edebiyatin da siiphesiz en 6nemli temsilcisi kabul edilen Yunus Emre hakkinda

O ML Cadirci, ‘Namik Kemal’in Sosyal ve Ekonomik Goriisleri’, s.40 http://dergiler.ankara.edu.tr
Erisim Tarihi:22 Aralik 2012
* Talat D. Halman, ‘Halk Oziiniin Dehasi’, Milli Folklor Yil:14 Sayi: 55
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boyle diisiinmiis olmasit ileri goriislii bir yenilik¢inin isi olmasa gerektir. Ancak
Namik Kemal, hep mesruti kavramlar {izerinden insa ettigi anlayisinin sosyal ve
toplumsal parametresi heyecanli bir Tiirk Milliyetciligi olmasina ragmen, sahsinda
ve eserlerinde kiiltiirel bir milliyetgilige, Tilirk Folkloruna ve halk bilimsel mecraya
dogru akan bir tavir pek de goze ¢arpmamaktadir.

Namik Kemal de Halk Edebiyatmin izlerini ararken Once insanlari
giildiiren diislindiiren Halk Edebiyat1 liriinlerinden olan fikralara bakmak gerekir;
clinkii Kemal’in Sait Pasa’ya, Mehmet Efendi’ye Damadi Menemenli Rifat Bey’e,
Abdiilhak Hamide yazmis oldugu mektuplarda fikralarla bir seyler ima ettigi
goriilmektedir. Sairin dikkat ¢ektigi bir baska husus da hikaye anlaticilarinin dinde
olmayip dine mal edilen hikdyeleri anlatmalaridir. Bu hikayelere ‘israilliyet’
demistir. Yani Yahudi ve Hristiyanlardan gelen haberler ve asli olmayan hadisler
demektir. Ayrica Namik Kemal, kendi doneminde masallara pek kiymet
verilmediginden olsa gerek kendi de o dénemde Anadolu’da Macar miistesriki Ignas
Kunos’un yapmis oldugu masal derlemelerine ‘...kocakart masali nev’inden seyler.
’dedigi rivayet edilmektedir. Tabi bu alayli bakis agisinin izah1 masallara ehemmiyet
vermediginin isaretidir. Namik Kemal’in Halk Edebiyat1 iiriinleriyle temasi cok
olmustur; ancak bazen sevimsiz bazen kiric1 mukayeseleri, anlatirken kullandigi
islup ve benzetmeleri bu edebiyata Batili aydmlar kadar kiymet vermedigini
géste:rmektedir.42 Bu durumda hem aydin hem yenilik¢i hem de milli his ve heyecani
tastyan bir milliyetperverin Halk Edebiyati mahsullerine bakis ve yaklasimi hem

diisiindiiriicii hem de ayrica bir arastirma konusu arz etmektedir.

1.4.5. Riza Tevfik (1868-1949)

Sevr Antlagmasma atti§1 imzadan dolay1 hafizalarda talihsiz bir isim olarak
kalan felsefeyi yurdumuzda tanitan, halk sairlerinin kullandig1 bir dile yakin bir dille
siirler yazan Halk edebiyati ile ilgili caligmalar yapan ve makaleler yazan Riza
Tevfik Boliikkbasi, Osmanlilarin son donemlerinde Tiirk fikir ve edebiyat hayatinda
adi ¢cok duyulan bir insandir. Felsefe, edebiyat, spor, folklor ve siyasetle ugragsmustur.
Edebiyatla ilgili arastirmalarinda bazi yanhslar yapmustir. Siyasette yanlis teshis
sonucu padisahin safin1 tutmus ve Anadolu’daki Kurtulus Savasma karsi olmustur.

Bu yiizden yiizelilikler diye bilinen ve bir siire yurda donmeleri yasaklanan topluluga

%2 Saim Sakaoglu, Tiirk Halk Edebiyati’nin Namik Kemal’deki Akisleri,
http://mww.sosyalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayil s. 45
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dahil edilmistir. Kendisi yurt disindayken vatan 6zlemi ¢ekmis ve bir siirinde "uyup
seytana i'vaz eyledin Misak-1 Milli'den" dedigi gibi siyasi hatasindan dolay1
pismanlik duyan talihsiz bir insan olan Tevfik, folklor baglammda su hususlara
dikkat ¢cekmistir. ‘Avrupa’da pek meshur olan bu tabir-i miihimin bizde muayyen bir
karsiligi yoktur. Kelime ash itibariyle Saxon’dur. " Folk’, halk veya avam demektir,
‘Lehre, lore’ hikmet, kanun, tore yani adet manasina gelir. Avrupa’da folklor
deyince baska sey anlasilir: Durub-1 emsal dahi dahil olmak tizere avam sarkilari,
destanlar, bilmeceler, hatta hikayeler hep birden hatira gelir. O tabir biitiin avam
edebiyatinin bilciimle asart tecelliyatini samildir.>®

Batr’da folklor kavramina yiiklenen anlam ile bizde yiiklenebilecek anlam
arasindaki ¢ergeveye 1sik tutan Riza Tevfik, her seyin Folklor olarak
adlandirilamayacagina deginmistir. ‘Yalniz miihim bir nokta var: o tarzda soylenmig
olan sozlerin ve siirlerin kailleri tamamen mechul olmalidir ki tamamen o milletin, o
kavmin kendi eser-i siinuhati, kendi terciiman-i efkdr u vicdam gibi telakki
edilebilsin! Binaenaleyh, mesela benim yahut bir muharririn imzastyla — ve yine 0
tarzda, o eda ile o lisan iizre- bir giir, ya bir sarki yahut bir destan veyahut bir
diistur-1 hikmet goriiliirse bu sozler folklordan ma’dud olmaz’.** diyen Riza Tevfik,
folklor olarak ortaya ¢ikan bir {iriin, herhangi bir bilirkisi imzas1 tagiyorsa veya
anonim 06zelligi tasimiyorsa bu sozlii {iriinii Folklor olarak kabul edilemeyecegine
vurgu yapmustir.  Folklorun sermayesinin durub-: emsalden ibaret olmadigini
belirten Riza Tevfik bir birikim arz eden, his ve diisiinceden hasil olmus bir mili
edebiyatin gerekliligine isaret etmistir. Folklorun tasimasi gerektigi ¢erceveyi az da
olsa cizmeye calisan Riza Tevfik’in folklorcular arasinda ayri1 bir onem arz

etmektedir.

1.3.6. Ziya Gékalp (1876-1924)

Tiirkiye’de Halk kavramini ilk yorumlayan ve Tiirk sosyoloji geleneginde
bu kavrama, sosyolojik agidan bakabilen ve bigim veren Ziya Gokalp’tir. Toplumu
halk ve aristokrasi seklinde iki guruba aywan Gokalp, bu aymrimu kiiltiir 6l¢egine gore
yapmustir.*  Kiiltiir, millet, halk ve Tiirk-lik vb. kavramlara sahsina miinhasir bir

tavirla-Kiiltlir Milliyetcisi- yaklasan Gokalp, "Millet, ne irki, ne kavmi, ne cografi, ne

* Riza Tevfik Yasamu, Sanati, Engin Yaymecilik Tiirk Klasikleri Dizisi, ist 1997 Sf. 100

* Riza Tevfik, Yasami, Sanati, s.100

** Orhan Tiirkdogan Halk Kiiltiirii-Kitle Kiiltiir Farklilasmasi, turkoloji.cu.edu.tr/ s: 101, 15.Aralik.
2012
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siyasi, ne de iradi bir ziimre degildir. Millet, dilce, dince, ahlik¢ca ve giizellik
duygusu bakimindan miisterek olan, yani aymi terbiyeyi almig fertlerden miirekkep
bir topluluktur. Tiirk olmak i¢in yalnmiz Tiirk kam tasimak, Tiirk wkindan olmak kafi
degildir. Tiirk olmak i¢in her seyden evvel Tiirk harst ile terbiye gérmek ve Tiirk
mefkiiresi i¢in ¢alismak sarttir. Bu sartlart haiz olmayanlara, kanca ve wk¢a Tiirk
olsalar bile onlara "Tiirk" unvamini veremeyiz’ diyerek bir kiltiir milliyetgisi
oldugunu ortaya koymaktadir. Folklora bu sekilde yaklasan Gokalp’m goriislerinin
sekillenmesinde G. von Herder'in (1744-1803) felsefi diistinceleri etkili olmustur.
Herder insanlarin, yemege, icmeye, giivenlige ve hareket oOzgiirliigiine ihtiyag
duyduklarr gibi, aymi gsekilde "bir gruba ait olma ihtiyacim" da duyduklarini
kaydetmektedir. Bunu basaramayan insanlarin kendilerini soyutlanmis, yalniz, zayif
ve mutsuz hissettiklerini belirtir. Dolayistyla her grubun, "0 gruba ait bir dizi anlayis
ve davranis biciminden olusan kendi Volgeisti (halk ruhu) ya da Nationalgeisti
(ulusal ruhu) vardir." Herder igin "irk" ve "kan birligi" diye bir sey yoktur, o sadece
"toprak, dil, ortak ge¢cmig", "vatan" ve "adetlere vurgu yapmaktadir. Her ulusun
kendine 6zgii bir ulusal karakteri ve ortak bir ulusal ruhu vardir. 46

Bu milliyet¢i tavir donemin sosyal ve siyasal olgu ve olaylariyla bir tarafta
yeni bir ruhu canlandirirken, diger taraftan ayni ¢at1 altindaki bagka milletlerin de
ruhunu oksamis ve ayrilik ¢anlarini ¢calmistir. Bizdeki zuhur eden ruh Osmanlicilik,
Baticilik ve Tiirkeiiliilk adi altinda cereyan etmistir. Bu cereyan Osmanli bagh
milletlerin kopusunda rol alirken bizdeki milli kiiltiir boslugunu da ortaya
cikarmistr. Bu boslugu Mustafa Kemal soyle tarif etmektedir: ‘Osmanl
Imparatorlugu dahilindeki akvam-1 muhtelife hep milli abidelere sarilarak, milliyet
mefkiresinin kuvvetiyle kendilerini kurtardilar. Biz ne oldugumuzu, onlardan ayri ve
onlara yabanct bir millet oldugumuzu, sopa ile i¢lerinden kovulunca anladik.
Kuvvetimiz zaafa ugradigi anda bizi tahkir, tezlil ettiler. Anladik ki kabahatimiz
kendimizi unutmakhigimizmug®.*’

Bu saglam tespit caresizlige diismiis bir milletin kurtulusunun da anahtar1
olmustur. Bu agidan bakan aydinlar milli birligin olusmasinda 6nemli vazifeler
istlenmislerdir. Bu aydinlardan olan Gdokalp, 6ze-Halk’a doniisii gerceklestirirken
Bati’da olanin bizdeki karsiligina bakmakla ise baslamistir. ‘Gékalp icin folklor

arastirmalart ve derlemeleri ile mesgul olmak mantikliydi. O, Tiirkiye ~ de folklor

“5 http://mww.makale.gestasarim.com, 15 Aralik 2012
7 http://mww.makale.gestasarim.com, 15.0cak 2012
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derlemeciliginin gercek onciisiiydii. O, ‘Folklore” kavramini  Tiirk diline

‘halkiyat * (halkin bilimi) olarak ¢evirdi ve 1922 ye kadar da bu sekilde kulland:.

Ancak bu yildan itibaren Gokalp artik ‘halkiyat = kavramimin uluslararast arenada
kullanilan sekli olan folklore’ kavraminmi kullanmaya baglamuistir. “8 Sonug olarak
Ziya Gokalp eliyle Tiirkliikk ekseninde ortaya ¢ikmis her tiirlii folklorik {iriin hem
doneme damgasini vurmus hem de kendinden sonra gelen aydinlar i¢in islenebilecek

bir membaa niteligi kazanmustir.

1.3.7. Mehmet Fuad Kopriilii (1890-1966)

Edebiyat, felsefe, tarih, folklor, din, musiki, etimoloji, hukuk, siyaset vb.
bircok alan da caligmalar yapan, hem donemi itibariyle hem de doneminden sonra
dahi yaptiklariyla adindan soz ettirebilen, iistadi alem olarak anilan Kopriilii,
Tirkiye’nin yetistirdigi ilim ve tefekkiir hayatinin miibessir ve rehberlerinden biri
olarak kabul edilmektedir.*

Tahsil hayati renkli gecen ve hocalarindan daha iyi oldugunu iddia edecek
kadar Fransizcaya hakim olan Kopriilii’niin her ne kadar esas sahas1 Tiirk Edebiyat1
Tarihi olsa da Tiirk Tarihi’nin baska subelerinde de arastirma ve c¢alismalar1 vardir.
Donemi itibariyle milli ruh ve heyecani yasayan ve yasatmaya calisan teskilat¢1 bir
orgiit adamidir. Cumhuriyet’in ilanindan sonra ‘Maarif > sahasinda ¢aligmalar yapan
ve icinde Ziya Gokalp’in oldugu heyetin mensubu olan bir miicadele adamidir.
Atatirk’in emriyle 1924’de kurdugu ‘Tirkiyat Enstitiisi’ ile ¢aligimlarmni ilmi ve
akademik anlamda farkli bir zemine oturtmustur. 1936’da Tiirk Halk Edebiyati
Ansiklopedisi’ni tek basina ¢ikarmustir ve yine ¢ikardigi ‘Tiirk Edebiyati’nda Ilk
Mutasavviflar’ adli eseriyle Avrupa ilim sahasmi dikkatini ¢ekmis ve kurdugu
Tiirkoloji kiirsiisii ile sahasinin otoritesi olmustur. Yerli yabanci bir¢cok ilmi kongre
ve davetlere icabet ederek iilkemizi temsil etmistir. Bir¢ok iiyelik, azalik ve ddiiller
alan Kopriili, XX. Aswr Tiirkiye’sinin ilmi ve fikri insasinda ¢ok miithim tesiri
oldugunu belirten Tansel, Kopriilii’'nlin ¢ikarmis oldugu eski baski eserlerinin
yeniden basilmasina yardimei1 olmustur.

Fuad Kopriiliiniin edebiyat ve folklor sahasma atilmasinda kendisinden

once buna benzer ciddi bir mesai igine girmis olan Ziya Gokalp’in rolii inkar

*8 {lhan Basgoz, , Tiirkiye’de Folklor Calismalar1 ve Milliyetcilik, s.1538
% Fevziye Abdullah Tansel, ‘Memleketimizin Ac1 Kaybi-Nekroloji’ - www.dergiler.ankara.edu.tr.
22.Aralik 2012
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edilemez.>® O da Gokalp gibi aymi his ve heyecani tasiyan, milli kiiltiir unsurlarmi

her sekilde dile getiren ve bu anlamda ¢izgisini oturtmus bir milliyetperverdir.

1.3.8. Pertev Naili Boratav(1907-1998)

Tiirk Halkbilimi-Folklor aragtirmalariyla 6ne ¢ikan ve 1931-32 yillarinda
Fuad Kopriilii'niin asistanligin1 yapan Boratav, Ozellikle ¢alisma alanin1 Halk
edebiyat1 ve Halkbilim iizerine kurmus ve bu alanda uzmanlagmistir.

Amatdr anlamda ilk folklor calismalarina halk tiirkiilerini derleyerek
baslayan Boratav’in ilk destekgisi ve takipgisi okudugu okulun hocalarindan olan
Hilmi Ziya Ulken olmustur. Akademik anlamda onun i¢in déniim noktasi olan
folklor ¢aligsmasi ise Dariilflinun Edebiyat Boliimii’ne sunmus oldugu Kéroglu
Destani adl1 tez ¢aligmasidir. Ciinkii bu tez ¢alismasiyla Mehmet Fuat Kopriilii’ye
asistan olmustur. Folklor, Boratav ile farkli boyut kazanmistir. Destan ¢alismalarinda
metinleri incelerken hem ¢evrenin hem anlaticinin ruh halinin hem de destanin
gectigli zamanm bir biitiin olarak incelemesi onun farkli bir yaklagim tarzini ortaya
koydugunu gostermektedir.”® Boratav da bircok aydmn gibi yasadigi donemde bir
takim siyasi ve sosyal engellere takilmistir. Bu ylizden solugu Fransa’da almis, Tiirk
Folklorunu Bati’ya tanitmak icin ¢alismalarini ¢esitli dillere ¢evirerek yayimlamstir.
Bilimsel arastirmalar, kongreler vb. akademik eylemler i¢cinde pisen Boratav, iilkeye
geri dondiigiinde, hikayecilige agirlik vermis ‘Halk Hikdyeleri ve Halk Hikdyeciligi’
teziyle 6gretim iiyeligi statiisiinii kazanmistir. Daha sonra kiirsii aldig1 Ankara Dil
Tarih Cografya Fakiiltesi’nde Halk Edebiyati Bolimii’nii agmustir. Bir program
dahilinde calismalarini siirdiiren Boratav, Ogrencileriyle birlikte Anadolu’da alan
arastrmalar1 ve derlemeler yaparak Halk Edebiyati’na dair materyaller toplamustir.>
Unlii arastirmacimin kitap, makale, bildiri ve ders notlar1 disinda Tiirk folklor ve Halk
Edebiyatina bir baska katkis1 da, 1927-97 yillar1 arasinda olusturdugu tahmin edilen
"Boratav Arsivi" olmustur. Bu arsiv, daha 6nce kamuoyuna yaptigi ¢cagri ve vasiyeti

dogrultusunda dagilmis oldugu yerlerden orijinal ya da kopya olarak derlenip bir

*% Nilgiil Aytuzlar, 1913-1933 yillar1 arasinda Tiirkiye'de Tiirk Halkbilimine Emek Verenlerin
Hayatlar1 ve Yayinlar1 ‘Gazi Universitesi, Tiirk Halkbilimi Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi s. 47.
www.belgeler.com.tr 22 Aralik 2012

* Aytuzlar, <1913—1933 yillar1 arasinda Tiirkiye'de Tiirk Halkbilimine Emek Verenlerin Hayatlar1 ve
Yaymlari, s.48

%2 Aytuzlar, <1913—1933 yillar1 arasinda Tiirkiye'de Tiirk Halkbilimine Emek Verenlerin Hayatlari ve
Yayinlari, .49
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araya getirilmis ve Tirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfinin Bilgi-Belge
Merkezi'nde koruma altina ahnmlstlr.53

Yaptig1 calismalarla baska uluslarin ¢aligmalarini karsilastirarak, Halkbilimi
ve Halk Edebiyati’nin tagimasi gereken unsurlari, uluslararasi 6lgiitlerle belirlemeyi
amaclamistir. Web ortamindan alinan bu bilgiye dayanarak Halk Edebiyati’nin bir
boliim olarak bir disiplin olarak iiniversitelerde agilmasini saglayan ve bu boliime ilk

hizmet edenin Boratav’in oldugunu sdylemek, yerinde bir tespit olacaktir.

1.3.9. Siikrii Elgin (1912-2008)

Folkloru milli birlik ve beraberligin tesisinde onemli bir unsur olarak
goren Elcin miibadele doneminde iilkeye gelmis muhacir bir ailenin mensubu olarak
bilinmektedir. Avrupa’y1 yakindan gérme firsatin1 bulmus, Bati bilim diinyasini ve
folklorunu inceleme imkam elde etmistir.> ittihat ve Terakki Cemiyetini iiyelerinden
olan Elgin, edebiyat ile kurdugu bag iizere tasidigr milli hissiyat1 hayatiyla
bagdastirabilmis bir sahsiyet oldugunu ortaya koyduklarindan ve milletler aras1 Tiirk
folklor kongrelerinin 6nemli temsilcilerinden olduguna bakarak anlamak
miimkiindiir. M. Fuad Kopriiliiye asistanlik yapmus, 6nce Istanbul sonrasinda girdigi
Hacettepe Universitesinde kurdugu Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimii ile Tiirk
Halkbilimi ve Edebiyatiin kurumsallasmasina katkilar saglayan Elgin, iki yiizii askin
kitap, makale, tamitma ve tenkit yazisi yazdig1 ifade edilmektedir.>® Folkloru “Halk

’

hayatimin ve kiiltiirtiniin ilmi” seklinde tarif eden Siikrii Elgin medeni milletler
icerisinde tahsil gOrmiis insanlarin kiiltiiriine zit kabul edilen biiyiik bir kitle
olduguna ve bu kitlenin gegmisten gelen bir tecriibe ile elde ettigi maddi ve manevi
bilgilerin folklorun konusunu teskil ettigine dikkat cekmistir. >°

Sozli kiiltiirle hayat bulan folklor derli toplu bir hal almadan once
insanlarin gelenek ve goreneklerinden, yasayis ve meraklarindan beslenmistir.
Elgcin’de folklorun bu tarafina dikkat cekmistir. Yani tarihgilerin, seyyahlarin,
yazarlarin, toplumlarin yasayislarinda var olan her tiirlii olay ve olgunun diizensiz ve

plansiz bir sekilde nesilden nesile aktarilan adetlerin zamanla metotlu bir ¢alismaya

vesile olduklarina isaret etmistir. Devlet ve millet anlayisini ve ge¢misten gelen Tiirk

>3 hitp://www.e-sosyoloji.com, 22.Aralik. 2012

>* Kaybettiklerimiz, Milli Folklor, 2008, Y1l 20, Say1 80 .92

> http://www.pdfindir.com/siikrii-elcin-pdf-1.htm, 12.Subat.2013

*® Siikrii El¢in, Folklor ve Halk Edebiyatinin Milli Birligin Olugsmasimdaki Rolii Tiirk Kiiltiiriinii
Arastirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara, 1986, $.52



http://www.e-sosyoloji.com/
http://www.pdfindir.com/%C5%9F%C3%BCkr%C3%BC-el%C3%A7in-pdf-1.htm

25

kiiltliriinii, bu mana ile kurulmus miiesseselerin 6nemine dikkat ¢ekmis ve bu
anlayis1 bir yagam tarzi haline getirmis bir sahsiyet oldugu géze ¢arpmaktadir. Tiirk
kiiltiirinde ta dogan c¢ocugun kulagina ezan okuma Aadetinden tutunda erkek
cocuklarda silinnet, kirvelik, askerlik miiessesine, kiz cocuklarinda ise ¢eyiz, nisan ve
diigiin merasimlerine deginen Elg¢in bir biitiin halinde insant dogumundan 6liimiine
son salasma kadar gecirdigi siirecte tasidigi her tirlii kiiltiirel degerlerin nasil
kusaktan kusaga aktarillarak geldigine dikkat cekmistir. Cemiyetin birlik ve
beraberligini temin eden dil, din, adet, sanat, miizik, oyun, masal, destan, tiirkii, agut,
fikra, bilmece, ninni gibi mahsullerin toplumun ¢imentosunu teskil eden degerler

olduguna 3 Mayis 1985°te Diyarbakir’da yaptigi bir konusmada dile getirmistir.

1.3.10.1Than Basgoz (1923-2008)

Halkbilimi-Folklor ’un i¢inde dogup, biiyiimiis ve farkina vardigin zamanda
kendini bu alana adamus, goniil vermis bir hizmet adami da Prof. Dr. Ilhan Basgoz
kabul edilmektedir. Boratv gibi uzun yillarin1 yurtdisinda gecirmis olan Basgoz de,
iilkemiz kiiltiirtiniin bircok {ilkede tanitilmasma onemli katkilar1 olmustur. Halk
Edebiyati’na agirlhik vererek, halk sairleri, halk hikayeleri ve bu hikayelerdeki
motifleri incelemistir. Hikayelerini, sOzciliklerin yapisin1 ve bi¢imini inceleyen
morfolojik bir yaklasimla incelemistir. Ayrica hikayelerde anlaticinin-icracinin canli
performansi iizerinde dnemle durmustur.”’

Boratav’a asistanlik yapan Basgoz, folklor sahasinda daha dogrusu derleme
gezilerinde ve calismalarinda hocasina eslik ederek iyi bir gozlemci olma ve
gozlediklerini ortaya koyma firsati bulmustur., Evrim Olger Oziinel’in Ilhan
Basgoz’le yaptigi réportajda Basgdzz’ii tanimlarken, Folklor iirlinlerini baglamsal
ozellikleriyle degerlendiren ve her defasinda yeniden yaratilan bir gosterim olarak
gbren bir bilim insani tabirini kullanmistir. Ayrica, iletisim biliminin halkbilimi s6zlii
kiiltiir {izerindeki etkilerine dikkat ¢eken Ilhan Basgdz, kentlesme siireciyle birlikte
halkbilimcilerin iletisim materyallerini kullanma ve bulgularindan yararlanma
gerekliligi durumuna da ayr1 bir dikkat ¢cekmistir. >

Bilmece, masal, halk hikayeleri, destan, fikra vb Halk Edebiyat1 {iriinleri

iizerinde caligmalar yapan Basg6z, 1998’de Bloomington’da Pertev Nail Boratav ile

*" Evrim Olger Oziinel, ‘Prof. Dr. ilhan Basgoz’iin Ozge¢misi ve Yayinlar1’, Milli Folklor, 2010, Y1l
22, Say1 85 5.13

%8 Serdar Oztiirk, letisim Bilimi ile Halkbilimini Bulusturan Bir Bilim Insani: ilhan Basgoz,
http://turkoloji.cu.edu.tr/Halkbilim/serdar_ozturk_ilhan_basgoz.pdf , 01 Ocak.2013
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birlikte kaleme alinmis ingilizce bir Nasreddin Hoca kitab1 yayimlamustir.(Boratav’1n
vefatindan sonra). Mahir Saul, fikra hususunda Boratav’in, WNasredddin Hoca
fikralar1 etrafinda karsilastirmact bir folklor katalogu olusturmak istedigi herkes
tarafindan bilinen bir gercek oldugunu belirtir. Bu projesini hayata gec¢irmek
istediginde, fikralarin miistehcen oldugu ileri siiriilerek kitab1 basilmamigstir. Daha
sonra Basg6z de Amerika’da bir Nasreddin hoca kitab1 yayimlamistir. Boratav’in
fikra kiilliyatina dayanmakta oldugunu belirten Saol, kitapta gecen yenilikleri sdyle
ifade etmektedir:” Bu incelemede Nasreddin Hoca fikralarinin yansittig1 ¢ok degisik
ve zamanla farklilasan konular ve iligkiler ele alinir. Bunlarin i¢inde en dikkate deger
aciklamalar yazmalardan gelen eski fikralarin kdy cinsel kiiltiirii ile iligkisini ele
alanlardir. Bu yorumlar Nasreddin Hoca arastirmalarina yeni ve dnemli bir katkidir
kanisindayim’ 20

Folkloru sadece sozlii edebiyat olarak gérmeyen, icracilarin okudugu veya
anlattig1 bir metinden ibaret saymayan Basgoz, folkloru kendi baglaminda bir biitiin
olarak diisiinmektedir. Abdiilselam Arvas’m dedigi gibi, anlatici, dinleyici,
geleneksel metinden olusan bir biitiindiir. 60Ortaya ¢ikan {iriinii sadece ortaya ¢iktig1
kadariyla degil de onu orya ¢ikaran her tiirlii unsurlarla birlikte hesaba katildig1 bir
biitiin kastedilmektedir.

Anadolu’yu etnik farklilar1 ile bir mozaik seklinde kabul eden ayirt etmeden
kucaklayan emektar bilim insan1 ilhan Basgdz, saygi ile amlmay1 fazlasiyla hak

etmektedir.

1.4. Diger Folklorcular.

Halkbilimi-Folklor denince akla ilk gelen isimler arasinda ayrim yapmak
veya birilerini arka planda tutup, baskalarini 6ne ¢ekmek gibi niyetimiz yoktur. Bu
isimlerden bagka Folkloru alanini kendine milli bir vazife gibi gbren bir bagka aydin
da Selim Swur1 Tarcan’dir. O, folkloru viicuda getirilen bir malzeme olarak
gormektedir. Bir bagka aydinimiz da Yusuf Akgura’dir. Bu aydin ise ‘ne etnografi ne
de folklor birer ilim degildir; ancak asil ilim, etnolojiye malzeme toplayan
hadimlerdir.” Diger bir deyisle, folklor derleme isinden ibarettir, degerlendirme

isiyse etnolojinin isidir. Etnoloji “etnografinin topladigi malzemeyi bir sistem iizere

* Mahir Saul, ‘ilhan Baggoz’iin Halk Edebiyati Arastirmalarma Katkis1’, Milli Folklor, 2010, Y1l 22,
Say1 85 http://www.millifolklor.com 01Ocak 2013

60 Abdiilselam Arvas, ¢ Folklor Uzerine Yazilara Dair’, Milli Folklor, 2010, Y1l 22, Say1 85,
http://www.millifolklor.com, 01.0cak.2013
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tanzim edip halk hayatinin her nevi hadiselerini muayyen kanunlara icra ederek, bu
hayatin tekdmiil seyrini gosteren ilim” olarak goriiliir. Bu tanimlamalar Akg¢ura’nin
“folklor” teriminden daha =ziyade “folklorik malzemeyi’ algiladigina isaret
etmektedir. **

Bu isimlerle beraber Halkbilimi agisindan ¢esitli kaynaklarda adi gecen
emektarlar1 bir kez daha hatirlamak dogru olacaktir. Bugiine kadar folklor alaninda
az veya ¢ok adi gegmis, emek vermis veya bu sahaya hizmet etmis insanlarin
tamamini eksiksiz, unutmadan, yok saymadan bir arada gosterebilen bir biitiin
calisma yoktur. Ancak donemler halinde de olsa bu insanlardan bahseden eserlerde
vardir. Nilgiin Aytuzlar yliksek lisans tezinde bu sahsiyetlerin hem hayatlarin1t hem

eserlerini incelemistir.*?

- Abdiilkadir Inan

- Ahmet Caferoglu

- Ahmet Kutsi Tecer

- Ahmet Talat Onay

- Ali Riza Yalgn

- Behget Kemal Caglar

- Eflatun Cem Giiney

- Enver Behnan Sapolyo

- Hamit Ziibeyr Kosay

- Ismail Hakk: Baltacioglu
- Mahmut Ragip Gazimihal
- Mehmet Halit Bayr1

- Mehmet Nurettin Sevin

- Mehmet Sakir Ulkiitasir
- Murat Uraz

- Necip Asim Yaziksiz

- Raife Hakki Kesirli

- Sadettin Niizhet Ergun

- Sadi Yaver Ataman

8 P. Naili Boratav ve ilhan Bas goz"iin Tiirk Kiiltiirii Uzerine Olan Arastirmalarinin Sosyal
Antropoloji Ac¢isindan Karsilastirmali incelenmesi” adli Doktora Tezi.

82 Aytuzlar, <1913—1933 yillar arasinda Tiirkiye'de Tiirk Halkbilimine Emek Verenlerin Hayatlari ve
Yayinlari, adl1 Yiiksek Lisans Tezi.
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1. BOLUM

MEHMET TEVFIK’IN HAYATI VE ESERLERI
2.1. Mehmet -Caylak-Tevfik’in Hayat1 (1843-1893)

1843 yili Eyliil’iinde Istanbul’da dogmustur. Babasi, Yenigeri Ocagi'nda
yetisme kapi ¢uhadarligi ve giimriik tahsildarligi gorevlerinde bulunmus Mustafa
Aga’dir. Annesi ise azatli bir cariye olarak bilinmektedir."! Babasmm hem berber hem
de kahveci oldugu rivayet edilmektedir. Babasinin sosyal ¢evresi Mehmet Tevfik’i
etkilemistir. Mehmed TevVfik, ileride eserlerinin 6ziinii olusturacak olan halk kiiltiirti
ile eski orfi ve adetlere dair birgok bilgiyi onlardan edinmistir.?

Resmi olarak tek egitimi 1853°te girdigi Beyazit Riistiyesi’nde olup dort sene
okuduktan sonra Bab-1 Seraskeri Nizamiye Kalem’inde memurluk hayatina
baslamigtir. 1859°da Hazine-i Hassa Mektubi Kalemi ’ne ge¢mistir. Tahsilinin
azligma ragmen kendi kendini gelistirmeye gayret gdstermistir. Ozel dersler alarak
Arapca, Farsca ve Fransizca 6grenmistir.

1863’te, Sinasi’nin diizenledigi yeni Fatih Tezkiresinde, tarih tarzinda yazilari
da bulunan bir sair olarak yer almistir. Arapca ve Farsca yaninda yeterince divan
siiri kiltiiriini elde ederek bu yolda siirler yazan Mehmed Tevfik, 1867 basinda
Muhbir gazetesiyle basin hayatina ilk adimlarmi atmistir. Bu gazete kapatilinca
Istanbul gazetesinde ¢alisirken, bu arada yine memurlugunu siirdiirmiistiir. Daha
sonra Riisumat Meclisi miisevvit(ktip) yardimciligindan Bursa ve Izmit’te bazi
biirokratik memuriyetlere yiikselmistir. Kabiliyetleriyle dikkatini ¢ektigi Bursa Valisi
[zzet Pasa tarafindan kurmakla gorevlendirildigi vilayet resmi gazetesi Hiidavendigar
‘1 ¢ikarmig(19 Subat 1869 ) ve bir siire bu gazetenin muharrirligini yapmustir. 1870’te
bilinmeyen bir sebeple istifa edip Istanbul’a dénmiis, burada imtiyazi dogrudan
dogruya kendisinin olan Asar adinda siyasi bir gazete ¢ikarmistir( 5 Temmuz 1870 ).
Gazetesinde yayimladig: haftalik eglence niishalari ile Tiirk mizah basminm 6nciisii

ve kurucusu olmugstur. Gazeteyi memurlukla birlikte yiiriitemedigi i¢in {i¢ ay sonra

! Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, Cilt 5, 1993 Istanbul, 5.368
2 Omer Faruk Akiin, Tiik Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi 48, Istanbul 1993, s. 240-244
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kapatip yazi hayatina, o siralarda Terakki-Eglence ad1 altinda ayrica mizahi bir yaymn
organi kurmus olan Terakki gazetesinde devam etmistir.
1871-1872de bir yili agkin bir siire Bosna’da bulunmus, buradaki gorevi
sayesinde Hirvatistan, Macaristan ve Avusturya’ya seyahat yapmistir. Bu sirada
Bosnakcay1 da 6grenmis, Istanbul’a dondiigiinde ise sehremaneti tanzifat miidiirii
olmustur. Haziran 1872°de kisa bir siire Letaif-i Asar gazetesinde ¢aligmig, 1875°te
Letaif-i Asar’1 10 say1 daha ¢ikardiktan sonra Basiret gazetesinde yazarlik yapmuistir.
Asil {linlinii 1 Subat 1876’dagikarmaya basladigi Caylak adli dergiyle kazanmis
Sirbistan catigmalari boyunca ve 93 harbi donemlerinde gazetesinde diisman
hakkindaki hiciv karikatiirleriyle Tirk milletinin duygularina terciman olmus‘[ur.3
Caylak Tevfik’in mizahinda Bati1 hayranligi ve milli ahlak ve tdrelerden kopus,
ortalikta zuhur eden Frenk taklitcisi tiplerin teshiri, basindan beri yer almig bir
mesele olarak dikkat ¢ekmektedir.® Dergi yayimlanmakta iken milletvekilleri ve
talebelerden bir Tiirk heyetinin 1877 Nisan-Mayis’1 iginde Macaristan’a yaptigi
ziyarete Basiret ’in muhabiri olarak katilmis, 1877—-1878 Tiirk-Rus Savasi sirasinda
hiikiimetin mizah gazetelerine kars1 tutumu dolayisiyla Caylak’in kapanismin hemen
ardindan Osmanli adli siyasi gazeteyi ¢ikarmustir( 10 Agustos1877-14 Ocak 1878).
Cikardigi bu son gazeteden sonra da yazmaya devam ettigi Basiret’in
kapanmasiyla Vakit gazetesine ge¢cmis, bir siire Terciiman-1 Hakikat gazetesinde de
calismigtir. 1884°ten sonra Tarik gazetesinde yazin hayatini siirdiirmiistiir. Buradaki
fikra ve yazilar1 ile “letaif-niivis-i Tarik” diye sohrete erisen Mehmet Tevfik ‘in
Ozellikle ramazan dizileri genis bir ilgi uyandirmistir. Avrupa’da gittikce giiclenen
milliyet¢ilik hareketleri, bizde aydmlarin eserlerinde Tirkliikk, milliyet¢ilik ve halk
gibi kavramlar1 dile getirmelerini saglamistir. Osmanli hiikiimetinin yasaklamalarina
ragmen, aydmlar ¢calismalarini siirdiirmiglerdir. Ali Siiavi, Ebuzziya Tevfik, Ahmet
Mithat Efendi, Mehmet Tevfik gibi isimler Osmanlilik yerine Tiirkliigli savunan
yazarlar ve sairler arasindadirlar. Bu donemde, gazete ve mecmualarda sade Tiirkce
ile siirler yazilmis, hece veznin kullanilmasi tesvik edilmis; anonim siir 6rnekleri
yaymlanmaya baslamistir. Tevfik, yas itibariyle Namik Kemal ve Recaizade Ekrem
neslinden olmakla beraber zamaninin yenilesme edebiyat¢ilarindan ¢ok farkl bir
yerde durmaktadir. Ne Bati tesirindeki cereyana yakinlik gostermis ne de eski

edebiyatin takip¢isi olmustur. Edebiyata divan siiri tarzinda manzumelerle adim atan

® Diinden Bugiine istanbul Ansiklopedisi,
* Omer Faruk Akiin, TDV. Islam Ansiklopedisi 48, Istanbul 1993, s. 240244
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Tevfik, kisa zaman sonra nesir sahasina yonelmistir. Nazmi sadece mizah itibariyle
kullanmistir. Kendisini devrinin edebiyat¢ilarindan farkli kilan taraf, eserlerine
giinliik yerli hayat1 esas almasi ve hayat icindeki tore ve geleneklere bagl degerleri
tespite calismasidir. Folklorik yone ilgi ve dikkat, onun eserlerinin 6ziinii meydana
getiren baslica 6zelliktir. Yazilarinda sanat yapmak gayesi glitmeyen Tevfik, hikaye
ve romana halk hayatini ve derledigi folklorik malzemeyi sergilemeye yarayacak bir
vasita olarak bakmistir. Onun eser ve yazilarina hakim olan giinliik hayatta kaybolan
yahut kaybolmaya yiiz tutmus geleneklerimizi yaziya gegirip tamamiyla
unutulmaktan kurtarip sonraki nesillere aktarma diisiincesidir.”

Yenilesme hareketleri biinyemize girmeden dnceki yasayis ve torelerin nasil
oldugu hakkinda en saglam bilgileri, o devirleri bir yenigeri olarak yasamis olan
babasindan elde ettigini 6zellikle kendisi belirtmistir. Bu ilgi ve merak onu kiigiik
yastan itibaren eski metinler toplamaya, yash kimselerle ge¢mis hakkinda bilgiler
derlemeye sevk etmistir. Tevfik, tarih diisiiniisii icinde ayrica bir mesele olarak bizde
biyografi nev’inin yetersizligi lizerinde durmustur. Eski olsun yeni olsun biyografi
alaninda yazilmis seylerin birtakim mevki, riitbe isimleri ve tarihlerin
siralanmasindan ibaret kalan basit bir gerceveden oteye gecmedigini isaret ederek,
gergek bir biyografinin hem kisiyi tanitmak hem de tasidigi gaye ve idealleri
kavramak oldugunu anlatmaya c¢alismis ve bu konuda onderlik etmistir. Ayrica
Tanzimat sonrasinda olugsmaya baslayan yeniz mizah anlayisinin da ilk 6rneklerini
vermis ancak donemin padisahi II. Abdiilhamid’in engeline takilmistir. 6

Onun layikiyla incelenmeyen mizah yazarligina su eserlerde yetersiz de olsa
temas edilmistir: Cemal Kutay, Nelere Giilerdi?(Ist. 1970 s. 64—67); Miinir Siileyman
Capanoglu, Basin Tarihimizde Mizah Dergileri (Istanbul 1970 s. 20-22); M. Raif
Ogan Mizah Yazarligimiz Uzerine, Hilmi Yiicebas, Hiciv ve Mizah Edebiyati
Antolojisi, 3. bask Istanbul 1976 s. 48-49 Kendisini yakindan tanimis olan Ahmet
Rasim’in ustaca bir portresini ¢izdigi Caylak Tevfik, eserleri hakkinda iddiali
olmaktan uzak kalan ¢ok miitevazi bir yazar olarak taninmistir. Kendi adina gazete
cikarmaktan uzaklastig1 yillar 1881°den sonra Mehmed Tevfik’in eserce en verimli
dénemi olmustur. (Akiin 1993:242)

Yazi hayatimi basta gelen ilgi alanlarindan olan fikra derlemelerinin en 6nemli

kismmi birbiri ardina yayimlamasi yaninda kendisine Tiirk edebiyat1 ve kiiltiir

> Akiin, TDV. islam Ansiklopedisi
® Ana Britannica Cilt 6 Ana Yayincilik, ist. 2004, s. 351
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tarihinde basli basina sohret saglayan “Istanbul’da Bir Sene” adli kitap dizisini de bu
dénemde ortaya koymustur. Eserleri i¢cinde sadece Istanbul’da Bir Sene ye kaybolan
eski yasayis ve adetleri yaziya gecirmesi bakimindan deger vererek onun bu milli
muhtevasi ile Tirk Edebiyati’nda kendisine mahsus bir yeri olacagna inanilan bir
mizahgidir.

Akiin, sanat iddias1 gozetmemek ve belirli herhangi bir edebiyat ziimresine
dahil bulunmamak sonucunda edebiyat tarihinde gercek yeri gdzden kagirilmis olan
Mehmed Tevfik’in yerli hayati anlatmayr gaye edinmis bir muharrir olarak halk
kiiltiirtinii ve milli gelenekleri aksettirmedeki meziyetini yabanci miielliflerin ¢ok
daha 1iyi fark ettigine deginmistir. Alman Halkbilimci Theodor Menzel, ge¢cmiste
kalan Osmanl kiiltiir ile eski 6rf ve adetleri tespit ettigi i¢in onun adinin daima
anilacagmni yazmustir. ~ Hayatmim son yillarinda Mektebi-i Miilkiye-i idadiye kitabet
ve insa hocalig1 ile Mektebi-i Miilkiye-1 Tibbiye bagkatipligi gorevlerinde
bulunmustur. Tiirk folklor derlemelerinin Onciisii, biyografi-tarih miiellifi, gazeteci
ve mizah yazar1 1893’te 6lmiis ve vasiyeti iizerine Camlica Cakal Tepe’deki Tek
Servi denilen mezarliga defnedilmistir.

2.2. Mehmet — Caylak-Tevfik’in Eserleri

Mehmet Tevfik’in eserlerine ge¢meden Once eserlerinin igerik olarak
yelpazesinin genis olduguna deginmek gerekmektedir. Iyi bir egiti almadan dénemin
sosyal konularina karsi ilgili olduguna deginen Cengiz Géksen, Tevfik’in kalemini
degisik alanlarda kullanabildigine deginmistir. Bu yelpazenin genisligi eserlerin
icerigine bakildiginda goze carpmaktadir. Edebiyat, tarih, folklor, din ve Kkiiltiirel
konularda eserler ortaya koyan Tevfik, bu sebeple hem derlemeci, hem mizahgi, hem

tarih¢i hem de edebiyat¢1 nazariyla dikkate alinmay1 hak etmektedir.

Cengiz Goksen, Mehmet Tevfik’i ve eserlerini incelerken, Tiirk Halkbilimi ve
Halk Kiiltiirii ¢aligmalarna dikkat c¢ekmistir. Mehmet Tevfik’in Avrupa’daki
cagdaslar1 olan aydinlar gibi milli kiiltiiriin gelecegini kendi degerlerinde goérmiis ve
calisma sahasini genel itibariyle kiiltlirel degerler iizerinde yogunlastirdigina

deginmistir. Mehmet Tevfik’in eserleri; kronolojik olarak su sekildedir:

“ Theodor Menzel, Das Abenteuer Bu Adem's, Ubersetzer: Menzel, Theodor, Aus Mehmed Tevfigs
Anekdotensammlung ,,.Bu Adem* nach dem Stambuler Druckvon, Doktora Tezi, 1302,Berlin,
Mayer&Miiller VII, 107 S. 1911 (TiirkischeBibliothek, 13)

" Cengiz Goksen, Mehmet Tevfik Hazine-i Letaif, Akademisyen Kitabevi, Ankara 2013, .20
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2.2.1. Letaif-i Insa(1284-1285)
2.2.2. Nizamii’l Alem Li-Cenab-i Akhisari(1287)
2.2.3. Letaif-i Hikayet ve Garaba-i Rivayet (1288-1289)
2.2.4. Kafile-i Suara (1290-1293)
2.2.5. Mesahir-i Osmaniyye Tercim-i Ahval-i Kapudan-1 Derya Meshur Gazi
Hayreddin
Pasa Barbaros (1293)
2.2.6. Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han (1294)
2.2.7. Asar-1Perisan (1297)
2.2.8. Nevadirii’z Zaraif (1299)
2.2.9. Letaif-i Nasreddin (1299)
2.2.10. Istanbul’da Bir Sene (1299-1300)
2.2.11. Bu Adem (1299-1301)
2.2.12. Tahric-i Harabat (1300)
2.2.13. Tarih veya Sene 1171 Cinayetleri (1302)
2.2.14. iki Gelin Odas1 (1302-1302)
2.2.15. Hazine-i Letaif (1302-1303)
2.2.16. Usul-ii Insa ve Kitabet (1307—1308)
2.2.17. Levamiu’n Nur (1308)

Bunlardan baska Memed Tevfik’in hazirladigimi haber verdigi Kegkiil-i
Fukara, Istanbul Mirasyedileri, Tandirname ve Durub-i Emsal-i Nisvan eserleri varsa
da hepsi yine fikra folklor muhtevali ve giinliik yasayisla ilgili oldugu anlasilan bu

calismalar1 TDV Islam Ansiklopedisi’ne gdre yaym alanma ¢ikamamistir
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2.2.1. Letaif-i insa(1284-1285 / 1867-1868)

Eser, Osmanlica Tiircesiyle vyazilmis bir eserdir. Eserin cevirisi

yapilamadigmdan ve kapak sayfasi olmadigindan dogrudan ilk sayfasi 6rnek olarak
verilmistir. Eserin igerigiyle ilgili Omer Faruk Akiin“iin TDV. Ansiklopedisi’nden
aliman bilgiye gore: Mektup tiiriinde eski yolda sanatkarane {iislupla yazilmis
metinleri bir araya getiren derleme bir ¢aligmadan olusmaktadir. Eserde bir kismi
mizahi olan yetmis iki metin arasinda iki manzum parga ile bir kitap takrizi ve bir de

uzun bir hikaye yer almaktadir.
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2.2.2. Nizamii’l Alem Li-Cenab-i Akhisari(1287 / 1870)

25328
(Eser)
(Arabi)
Nizamu’l —Alemli Cenab1 Akhisari
Usul ve idare-i atika hakkinda olan bir¢ok mebahisi tay ile guzzata aciziye tefrika
edilmek tizere 1287 senesinde mulahhasan terclime eyledim.
Tevfik
297842
Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege bagis1.
Bu eser, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Nadir Eserler

salonunda K 25328 demirbas numarasma kayitli olup bu salondan temin edilmistir.
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Toplam kirk sayfadan ibaret olan bu metnin niishalarindan 36 ve 37. sayfalar eksik
olarak ele ge¢mistir. Eser aslinda 16. asir miielliflerinden Hasan Kafi Akhisari’nin
1004°te(1597) Egri seferinde 3. Mehmet i¢in devlet idaresi hakkinda Arapca telif
edip 1597°de Tiirkgesini kaleme aldig1 ¢ Usulii’l Hikem Fi Nizam il Alem * adindaki
siyasetnamesinin Arapcadan terciime edildigi kaydiyla yer yer kisaltilarak giiniin
diline gore sadelestirilmis nesridir. Hasan Kafi, Arapga olarak yazdigi Usilu'l-
Hikem adli eserini Egri Kalesi’nin fethi ve Hagova zaferinden sonra (1596) yiiksek
makamlardaki bazi devlet adamlar1 ve ordu mensuplarina sunmustur. Kendisine eseri
Tirkgeye cevirip serh etmesi donmiistiir. Hasan Kéafi eserin agiklamali terclimesini
yaparak tekrar Istanbul'a gitmistir. Kitap, Sadrazam Damat ibrahim Pasa vasitasiyla
Sultan III. Mehmet’e arz edilince miiellif padisahin iltifatina mazhar olmustur. Bu
vesile ile kendisine Akhisar kadilig1 ¢alisma hayatindan sonraki donem de dahil
olmak tizere o bdlgedeki talebelere ders okutmak sartiyla verilmistir. Bu eser daha
sonra 17. ylizyil 6nemli tarih¢i ve devlet adamlarindan olan Kogi Bey’in IV. Murat’a
sundugu devletin gidisat1 ve alinmasi gereken tedbirlerin yer aldigi risalenin
hazirlanmasinda ve yine 17. yiizyll seyyahlarindan olan Evliya Celebi’nin gilizide
eserinin olugmasinda etkili olmustur. ’

Eserin ortaya ¢ikma sebebi ve hasil oldugu sartlar hakkinda Hasan Kéafi
Hayat1 ve en tanmnmus eseri olan ‘Usulii’l Hikem Fi Nizam’il Alem’ iizerine bir
degerlendirme calismasi indnii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel Islam
Bilimleri Ana Bilim Dali Islam Hukuku Bilim Dal1 Yiiksek Lisans Ogrencisi Ridvan
Bayer tarafindan yapilmistir. Bu ¢alismaya gore, Hasan Kafi, yasadigi donemin
icerisinde bulundugu buhranlar1 ve bunlardan kurtulus yollarmi, ilk dénem Islam
tarihinden ve daha ¢ok Sasani ve Yunan devrinde yasamis olan 6nemli sahsiyetlerin
hayatlarindan veya 6zlii sozlerinden yola ¢ikarak yoneticilere nasihatlerde bulunmus
ve doneminin sosyal ve siyasal hastaliklarina ¢dziim yollar1 dnermistir.
Ihtiva ettigi konular, meselelere yaklasimi ve degerlendirmeleri bakimindan dikkat
ceken bu risalesinin Tiirkiye'de ve Tiirkiye disinda pek ¢ok yazma niishasi

bulunmaktadir. Yer ve tarih belirtilmeden yapilan tas baskisindan sonra diizeltilerek

" http://www.turkcebilgi.org. 15 Mart. 2013



http://www.turkcebilgi.org/

37

Tevfik imzasi ile Asir gazetesinde tefrika edilen (1287) ve ardindan basilan (Istanbul
1287) eseri Mehmet ipsirli Latin harfleriyle nesretmistir. °

Ayrica eseri Balikesir Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii
ogretim iiyelerinden Kenan Ziya Tas, Diyarbakir i1 Halk Kiitiiphanesi Ihtisas
Kitaplig1 bolimiinde Egri Melhamesi Tarihgesi adi ile 566 demirbas numarasma
kayitl oldugu yazma niishasmin orijinalinden kopya edilmek suretiyle giliniimiiz
alfabesine ¢evirmistir. Gliniimiiz alfabesine Osmanli Yonetim Sanati / Usulii’l Hikem
Fi Nizam’il Alem’ adiyla hazirlanan eserin ortaya konulus gayesine ve igerigine
bakildiginda titizlikle incelenmis ve hazirlanmigs bir eser oldugu hemen goze
carpmaktadir. Ancak orijinal eserin Atatiirk Universitesi kiitiiphanesindeki niishas1
ile Diyarbakir II Halk Kiitiiphanesi ihtisas Kitapligi boliimiinden temin edilen
niishas1 arasinda sekil bakimindan ciddi farklar bulunmaktadir. Kenan Tas hocanin
verdigi bilgiye gore; eser kapak disinda 58 varak yani 116 sayfadan ibaret oldugu ve
birkac¢ miirekkep lekesi disinda genel itibariyle okunakli ve eserin sayfa sayisinda bir
eksikligin s6z konusu olmadig: ifade edilirken bizdeki niishalarda eser kapak sayfasi
dahil toplam 40 sayfa olup 36. ve 37. sayfalar eksik temin edilerek ¢evirisi
yapilmistir. Eseri incelerken bir elestiri veya baska siyasetnamelerle karsilagtirma
gayesi giidiilmediginden eserde anlatilanlar verilmek istenmistir.

Elimizdeki niishalara gore eser telif sebebi ile ilgili yaklasik 3 sayfalik bir
yazidan sonra mukaddime-ons6zden once ilk/evvelen ve ikinci/saniyen olarak alt
basliklar atilmistir. Yaklasik 4 sayfa uzunlugunda bulunan 6nsézden sonra 4 boliim
yani fasil ve bir sonug/hatime den sonra da bir hadisi serifle bitirmistir. Daha dogrusu
yazar, ufak tefek ilavelerle eseri basmustir. Bahsi gecen boliimler alt basliklalar
halinde verilmistir.

1. Sebebi Telif-i Kitap(Kitabin Yazihs Sebebi).

Yazar, eserin yazilis sebebini anlatirken Allah’in kainat {izerinde koydugu
umumi nizamda ve Ademoglununum beseri hallerinde ve bil hassa Islam
memleketlerinde varligmi gosteren fesatlik ve bozgunculugun, insanoglu arasinda
birlik olmayisinin vermis oldugu rahatsizlig1 ifade etmistir. Hicri 1004 yilinda bir
gece namazdan sonra Islam 4lemindeki bu bozuklugun sebebini anlamak igin kalbi

teslimiyetle diistinmiis ve Cenabi-1 Hakk’a yOnelmistir. Her gizli sira vakif olan

® Ridvan Bayer, Usilii’l-Hikem Fi Nizami’l-Alem” Adh Eseri Uzerine Bir Degerlendirme, Hikmet
Yurdu Diigiince — Yorum Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi, Temmuz — Aralik 2011, Yil: 4, C: 4,
Sayt: 8,s. 131 — 145
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Cenab1 Hakk’in da sonsuz liituf ve ihsanindan bazi hikmetler ilham eyledigini
belirtmistir.

( Tahkiki cenab-1 hak bir kavimde olan ni’met ve afiyeti tagyir eylemez ve
bozmaz taki ol kavim kendilerinde olan efal ve ahlaki hasanelerini fena hallere
dondiirmeyeler.) Bu bildiri Kur’an’da Rad suresi 11. ayetin vermis oldugu mesaji
icermektedir. Yani bir kavim yaptig1 iyi veya kotl her is ve amelinde eylem ve
ahlakinda kendi durumunu tayin etmektedir. Kavmin ahlaki iyi ise Allah vermis
oldugu nimet ve afiyeti bozmaz, kotiiyse bozar, degistirir.

Yazar, bu degisim ve bozgunculugu belli sebeplere baglamaktadir. Evvela,
siyasette adalet ve iyi niyetin hakim olmamasina baglamistir. Bunun nedeni de
insanlarin umursamazlig1 ve islerin ehline verilmemesidir. Ikinci olarak, memleket
idaresinde sz sahibi olanlarin ulema ve alimlerin sohbetlerinden uzak olmalarina
baglamistir. Buna mukabil biitiin bu sayilanlara sebep olarak da riisvet almanin ve
kadinlara digkiinliigiin yattigini ifade etmistir.

2. Mukaddime / Onséz.

Mukaddime kisminda yazar, toplumu dort gruba aymrmistir ki bunlar; kilig
ehli, ashab1 kalem, ¢ift¢ilik ve ziraatla ugrasanlar ve sanat sahipleri ile tiiccarlardir.
Bunun disinda kalan kigilerin bu gruplardan birine dahil olmas1 gerektigini, bu
meslek gruplarinda bulunanlarin kendi mesleklerinde durmalar1 ve devamliliginin
saglanmas1 gerektigini, aksi takdirde devlet diizeninin sekteye ugrayacagini
sOylemektedir. 1001 tarihinden beri askerligin ihmalinden dolay1 ¢ift¢ilerin ve
esnafin zorla harbe sevk edilmesiyle hem memleketin hem de ordunun intizamina
halel geldigini belirtmistir. Mukaddime i¢indeki birinci asil ’da nizamin sebebi ve
saltanatin devamina dair bilgiler verilmektedir. Adaletin ve hiisnii siyasetin,
saltanatin devamu i¢in 6nemli oldugunu ayetlerden, hadislerden ve tarihteki 6nemli
kisilerin 6zli sozlerinden 6rnekler vererek agiklamaya calismaktadir. Yoneticilerin,
kendilerine yardimci sececekleri zaman alim ve salih olan kimseleri se¢meleri
gerektigini, yani yOneticilerin yardimecilarini segerken titiz davranmalar1 gerektigini
sOyler. Clinkii ona gore vezir dogru olursa padisah da dogru olur, vezir yanlis olunca
padisah da yanlis olur. Yoneticilerin elinin acgik olmasi gerektigini, yOneticilerin
ithsan1 bir sinif halka hasr ve tahsis etmeyip umuma samil olmasmnm icap ettigini
sOyler. Yonetici vakur olmali, halim olmali, sabirli olmali, emin olmali, birinin
hakkinda bir sey isittigi zaman cezalandirmada aceleci olmamali, yoksa kimse ondan

emin olmaz diyerek yoneticinin sahip olmasi gereken 6zellikler siralanmaktadir.
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3. Ash Evvel.

Eserde saltanatin devaminin sebepleri hakkinda goriisler bildirilmistir.
Bu hususta asil gerekenin adalet ve iyini niyet oldugunu ifade eden yazar, bir hadis
bildirmistir. Bu hadis ‘Ehadis-i serife’dendir ki Cenab-1 Hak ruyi semay1 sems ve
kamer vesair kevakib ile nesli tezyin etmis ise yeryiiziinii dahi ulema ve sultan-1 adil
ve yagmur ile tezyin ve ihya eylemistir. Yani bir hadisi serif beyan ederek Cenabi1
Hakk’in semanin yiiziinii giines, ay ve yildizlar ile nasil siislemisse, yeryliziinii de
alimler ve adil sultanlarla birlikte yagmur ile siisledigini ifade etmistir.

4. Ekvali Hiikema.

‘Umran, ancak adalet olan mahaldedir, devlet ve sevketi miiluku adl ile
olur. Miilukun en hayirlis1 fiil ve niyetinde ithsan eden ve asakiri ve ahalisi arasinda
icrayr adl eyleyendir.” Yani medeniyetin ancak adalet olan yerde olacagna isaret
etmigstir. Padisahlarin en hayirlisiin ise tasidigi fikir ve yaptigi islerde iyi niyet
tastyanin ve idare ettigi kesim arasinda adaleti saglayan kiginin olacagini belirtmistir.

5. Yezd Ciird.

Bu béliimde yezd ciird diyerek yan baglik ile baglanilmistir. Yezd ciird,
eski Fars hiikiimdarlarindan Behram Giir’un babasidir. Bu hiikiimdarmn, padisahlarin
ne ile 1slah edildigine dair bir hakimden ettigi sualle, padisahlarin halka sefkatli
olmalar1 gerektigine adaletin baki oldukca saltanatinda baki kalacagi hususunda
tavsiyelerde bulunulmustur.

6. Hikaye.

Nusirevan isminde adaletiyle nam salmis Iranli bir hiikiimdarm hikayesi
anlatilmistir. Hikaye soyledir: Hiikiimdar éldiigiinde tabutunun memlekette gezdirilip
ve kimin hakki varsa bu hiikiimdarda gelsin talep etsin diye tellallar ¢ikartiimistir.
Ancak kimse en ufak bir hakk talebinde bulunmamustir. Yazar, bir padisahmn adaleti
tam anlamiyla saylayabilmesinin kosulunu her isin ehline ve erbabimna verilmesine
baglamistir. Aksi olursa hak sahiplerinin kalbinin kirilip, devlet diizeninin
bozulacagmi ifade etmistir. Bir padisahin 4lim ve nasihat edenlerinin ¢oklugunun
eksik goriilebilecegini ama bir diismanin varhiginin bile ¢ok olabilecegine
deginmistir. Padisahlarmn salih niyet tasidiklarinda, vezirlerinin de salih olacaklarina
isaret etmistir.

Yine bir hikdye; ‘Iskender’in bir veziri olup nice seneler mansib1 vizaret’te
bulunmustu. Lakin padisahi bir hatasinda bahisle agah etmediginden bir giin Iskender

vezir-i miisariin ileyhi’ye hitaben: ‘‘mademki ben insanim, insan elbette hata ve
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nisyandan hali olamaz. Sen ise hi¢cbir hatamdan beni haber etmedin. Eger zuhur eden
hata ve nisyandan gafil isen cahilmissin, yok hatami bilip de ihtar etmiyorsan sadik
degilmissin. Herhalde sana ihtiyacim yoktur’” demistir.

Hiikema s6ziindendir ki ““vezirin emini padisaha sadakat ve nasihat {izere mukarenet
edendir’’.  Yani vezirin gilivenilir olanmin bagh oldugu padisaha sadik olan ve
nasihat de bulunan kisi olduguna alimlerin bir sozii ile istirak etmistir. Yine
padisahin hayirlisinin yonettigi tebaadan zayiflarina merhamet eden, mahzunlarina
yardim eden kisi oldugunu da belirtmistir.

8. Fash Evvel.

Bu fasilda, (Miilukun sevketine halel veren esbabi bildirir.) ifadesi yer
almistir. Yani Padisahin kuvvetine zarar veren sebepler adiyla bir baslik acilmistir.
Bu baslik lizerinden sebepler sirayla anlatilmistir.

““Sevket-1 miiluk’un tebeddiil-ii idbar olmasinin en birinci alameti viizerasi1 akibet
pis ve nihayet- 1 endis olmaktir. Yani padisahin saltanatinin gerileme noktasinda
degismesinin birinci nedeni, dirliklerinin bozulmasi ve diisiincelerini yitirmesidir.
Ikinci alameti dostlarini incitmektir.

Uciincii alameti dahlin harice, yani varidatin musarifata kifayet etmemesidir. Yani
icerinin  disartya, gelirlerin giderlere yetmemesinin {i¢linci neden olarak
gosterilmesidir.

Dordiincii alameti miicerret heva ve hevesleri i¢in bir zat1 dirl yakin eylemeleridir.
Dordiincii neden olarak da sadece arzu ve istekler i¢in uzak insanlarin yakin taraflara
cekilmesidir.

Besinci alameti kendine nasihat edenleri tahkir etmektir. Besinci neden olarak da
nasihat edenlerin asagilanmasidir.

Altinc1 alametine; iste bu sebeplerle miilukun ahde-i emanetinde olan ma’muralarin
giin be giin harap olmasidir ki buda en sonudur.’”” Bu son neden olarak da padisahin
sorumlulugunda bulunan eserlerin harabeye terkedilmesidir. Bu sayilan nedenler,
padisahin giiciine zara veren nedenler olarak zikredilmistir.

Ayrica padisahin sevketine {i¢ seyin halel getirdigine deginilmistir. Bunlar,
padisahin sehvetinin aklina galip olmasi, vezirlerin aralarinda icap eden aykiri
gorlislerin olmas1 ve asker ve memurlarmn vazifeleri swrasinda itaatsizlik icinde

olmalari olarak belirtilmistir.
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9. El Faslu’s Sani.

(Miisavere ve istihare ve re’y ve tedbir beyanindadir). Bu ikinci fasilda
danigsmanin hayirh isler i¢in goriis ve tedbir almanmn 6nemi iizerinde durulmustur.
Allah’m peygamber efendimize istihare yoluyla bircok emir buyurduguna, bu yiizden
sultan ve vezirlerin hatalardan korunmak i¢in bir fikirde sabit kalmamalari, devletin
idarecilerine ve alimlerine mutlaka danigmanlar1 gerektigine deginmistir. (miisaveret
eden Mansur ve muzafferdir) Hazreti Omer radiyallahu teala anhu, ‘miisavere eden
hidayet olunur’ diye buyurmustur. Bu durum bir hadisi serif bazi 6zli sozlerle
orneklendirilmistir. Sirrin1 bir kisiye a¢ amma bin kisiyle miisavere eyle’ hitkkema-i
Hint asker ve kuvvet ile zafer bulunamayan ise miisavere ile zafer bulunur demistir.
‘Fikri ma’kul Seyfi meskul’dan daha ziyade tesirlidir’. Yani isabetli goriis, keskin
kiligtan daha etkilidir. Bu 6rneklerle danisma ve goriis birliginin istisarenin 6nemi

iizerinde durulmustur.

Beyt. (lilmiitercim) mesahir-1 suaray1 Osmaniye’den (Sami) merhumun.
Temyizinin ve bid’in zarardir hurda binane
Bu dikkat cismini surah surah etti girbalin

Kanuni déneminin {inlii divan sairlerinden Sami’nin bir beytinden 6rnek
verilmistir. Bu beyitte tecriibe edilmis iglerin iyi veya kotiisiinii ayirmaya ¢alismak
tamamen zarar olduguna deginilirmistir.

‘Fasl’

‘Bu fasil re’yi bozan seyleri beyanindadir’. Bu ara fasilda farkli goriislerin
olabildigine deginmek i¢in baz1 6rnekler sirayla verilmistir.
Dendi ki ii¢ sey re’yi bozar: Ug seyin gériis birligini bozduguna;
‘Biri: re’y ve miisaverede siirekdnin ¢oklugudur. Yani ortaklarin g¢okluguna
deginilmistir.
(lilmiitercim) ve fihi nazar un. Yaazar bu duruma farkli agidan bakarak, Iste burada
bir takim adamlar1 toplayip ta meclis miisavere tertip etmenin faydasi za’minde
olanlar icin tefekkiir vardir. Temme. Bir meclis toplandiginda miisaverenin tertip
edilmesinin faydasi olacagi iddia edilerek, son nokta konulmustur. .
‘Ikinci: garad ve nefsaniyetin tedahiilii miinasebetiyle ehli miisaveretin bir birlerine
haset ve kin eylemeleridir’. Ehil olanlarin miisavere esnasinda ¢ekememezligin

araya girmesiyle kin ve nefretin olugmasidir.
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‘Ugiincii: miisavere olunan bir emre cin miibaserette ehli miisaveretin
bulunmamasidir. Ugiincii neden olarak goriis birligi saglanan bir emre uymada ehil
olanlarm bulunmamasidir.

10. Ash Salis.

10. Fasilda asilda ise harbe hazir olunmasi noktasinda goriisler bildirilmistir.

Uclincti asil alat-1 harb ve kitalin viicubu isti'mali ve askerin harbe tahrizi
beyanindadir. ‘‘harp igin tedarik-i alet ve diismanin mekr ve hilesinden ihtiraz ve
basiret emri ilahi tahtinda bulunmus. Hatta is bu emir (silah1 maruftur) ki; alet-i cenk
her ne ise onun tedariki emir olunmustur. Iste asir ve zemandi alat-1 harb her ne ise
tahsil ve isti’mali farz olup hig birinin terk ve ihmali caiz degildir.” Savag geregi silah
tedariki itibariyle diisgmanm hilesinde korunmak i¢in diismanin silahiyla
silahlanmanin geregi ve caiz oldugu lizerinde durulmustur. Ayrica her zaman askerin
sayismnin ve silahmin kontrol edilmesi gerektigi gegmis sultanlarinda bu kontrolii bir
adet haline getirdikleri {lizerinde durulmustur. Bu durumla ilgili bir hikdye de
verilmistir.

‘Hikaye’

Bir hikdyeden bahsedilmistir. (Iskender) bir giin askerini bizzat yoklama
ederken bir siivari goriir ki atinmn ayagi1 topaldir. Derhal iskender siivariyi merkumun
silki askeriden tardin1 emreder. Bunun {izerine siivari hemen bir kahkaha koparir.
Iskender huzurunda siivarinin bdyle giilmesini isti’zam ile “‘ne giiliiyorsun, ben senin
askerden ihracii emrettim’’ demesi iizerine siivari: surasina taacciip ediyorum ki
biitlin askerinin aletlerinde alet-i firar ve yalniz benim aletimde alet-i siibat ve karar
varken kimseye bir sey demeyip yine beni tardediyorsunuz diye cevap verince
Iskender hemen bir nefis at ihsan ederek siivarinin silkinde ibkasini1 ferman eyler.’
Bu hikdyede at1 topal askerin Iskender’e verdigi cevapta; biitiin techizat1 ve ati
saglam olan askerlerin her an icin savastan kagabilecek olmalar1 ama benim topal
atimla boyle bir durumun miimkiin olamayacagini belirtmesi iizerine Iskender’in
hosuna gitmesi ve askerde kalmak ile oOdiillendirilmesi iizerine anlatilmis bir
hikayedir.

11. Dordiincii Asil

[lahi yardim ile kazanilan zaferler ve karsilasilan yenilgilerin sebepleri
iizerinde durulmustur. Allah’in Kuran-1 Kerim’de sabredenler ve takva sahipleriyle
beraber olduguna deginilmistir. ‘Imdi padisah ve veziri {izerine vacip olan umur’un

gayet mithimi askere silah ve takva iizere olmay1 emri galip olmanin bir sebebi dahi
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asakirin (i’layr kelimetullah) i¢in cenge azimetleridir. Yoksa mal ve mansip
kazanmak icin gitmeleri degildir. Cenab-1 Hak i’zaz-1 din i¢in muharebe edenlere
‘miicahidun fi sebilillah’ buyurdu. Muzaffer olmanin bir sebebi dahi asker iimerasina
kemal1 inkiyadi’dir ve birbirlerine kardesge muamele eylemeleridir ve birbirlerine
adavetten saklanmalaridir.” Padisah ve vezirin iizerine vacip olan islerden en miithim
olanimnin, askerlerinin Allah’in adin1 yiiceltmek i¢in Allah’1t inkdr edenlere karsi
savagmalarmi emretmeleri hususudur. Eserde mazmun-u hadis-i serif olarak beyan
edilmistir. Cenab-1 Hak baz1 enbiya’ya vahy bulunmustur ki (beni bilip bana asi olan
kullarim tizerine beni bilmeyenleri musallat ederim). ‘‘isyan ile zafer yoktur’ Bu
manaya akil dahi sehadet eder. Ciinkii fahs ve bagy dine hiyanettir. Hain ise
korkaktir. Korkak kimse hezimetten hali olmaz. Allah’in en biiyiik giinahlardan
saydig1 kendisine asi olunmasi, kotiliigiin ve isyanin hiyanet olarak sayilmasi
iizerinde durulmustur.
12. (Hatime-i kitap)

(Sulh ve ahdin umuru mithimmeden oldugunu beyan eder). Baris ve
anlagmanin onemli iglerden olduguna isaret edilmistir. Sulh ile ilgili baz1 6rnekler
verilmistir. Cenab-1 Hak Kur’an-1 Kerim’de ‘sulh cem’i hususta hayirlidir’ buyurdu.
(dendi ki) harp mesakkat ve sulh emn ve saadettir. (keyhiisrev) hatalarin en biiyiigii
sulhu talep edenlerle cenk etmektir dedi. (erdesir babek): ben asa ile yetecek seye
kili¢ havale eylemem demis. Sulh ecellerin bekasi mallarin haramidir. Cenab-1 Hak
kitab1 kadiminde ‘ahdi suali’n-nur buyurdu.

Bes sey vardir ki mukabilinde bes sey varid olur.

‘birinci’: ahdinde vefa etmeyen kavimdir ki iizerlerine diismanlar1 musallat olur.
‘ikinci’: Allah’1 Tedla hazretlerinin inzal buyurdugu seriatla hiikiim etmeyen
kavimdir ki erlerinde fakr zahir olur.

‘liglincti’: i¢lerinde fahs zuhur eden kavimdir ki mutlaka erlerinde mevt ¢ogalir.
‘dordiincii’: vezn ve terazilerinde hiyanet eden kavimdir ki kaht vukua gelir.
‘besinci’: zekat1 vermeyen kavimdir ki kendilerinden yagmur bereketi kalkar.

“haza ahiru’l -kitab Vella hu Teala e¢’lamu bissavabi’’ yani bu kitabin sonu Allah
Teéla en iyisini bilir anlaminda kullanilmistir.

(lil miitercim) is bu kitap muhtasarda ehli teemmiil ve ashab-1 tefekkiir i¢in kifayet
vardir. Gergi her sozii serh ve tafsil olunsa bir bab ve her bab’1 nice yiizbin kitap
olursa dahi kalemde olan kudretsizlik miinasebetiyle hemen miinasip mahallerine

ufak ufak ilaveler ederek tab’ ve nesrinde muvaffak oldugum ‘asr’ nam-1 guzzete-i
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aciziye tefrika olmak tizere 1278 senesi terciime eyledim. Asil kitap hicreti Nebeviye
‘in bin dordiincii senesi telif olunmustur.
(Tevfik)

Kitabin kisaltilarak incelendigini ve diislinen insanlar i¢in yeterli oldugunu
beyan eden Tevfik, alemin nizami ve devletin diizeni i¢in ortaya konulmus
kurallardan olugan bu eseri terciime ettigini ifade ederek en az Hasan el Kafi kadar

insanliga hizmet etmistir.
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2.2.3. Letaif-i Hikayet ve Garaba-i Rivayet (1288-1289 / 1871-1872

Cild-i Evel

Isbu eser mukadima (letaif-i Insa) namiyla birtakim zevat meshurenin

asar-1 mensurelerini havi olarak alt1 cilde kadar nesr olunmustu. Bademai udebay-1
salife ve muaseratin mesamere-i latife ve asar-1 siiriyyeleriyleriyle ibret emiz ve
sevkengiz birtakim fikrat ve hikayeti camii olarak her on bes giinde bir ciizii ciizii
nesr edilecektir. (Tevfik )

Fiyat1 yiiz paredir

('her gazete ve kitap satanlarda bulunur)
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Eser

Letaif-i Hikayet ve Garaib Rivayet

Cildi Sani(ikinci Cilt)

Udebai Salife ve Muasiranin (Onceki ve Simdikiler) Miisamere-i Latife ve Asar-1
Si’riyeleriyle Ibret Amiz ve Sevki Engiz Fikret ve Hikayeti Cami olarak ciiz ciiz nesr
olunacaktir.

Miellif

(Tevfik)

Mehmet Tevfik’in bu eseri cildi evvel ve cildi sani olmak {iizere iki cilt
halinde diizenlenmistir. Cildi evvel Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanligi Aydin Sayili
Kiitiiphanesi’nde 20282 demirbas numarasiyla kayitli olup, bu kiitiiphaneden temin
edilmistir. Cildi evvel’in kiinyesi Istanbul, Letaif-i Asar Matbaasi, (1900)
seklindedir. Bu cilt 30 sayfadan olusmaktadir. Eserin orijinal dili Osmanlica olup,
genel itibariyle okunaklidir.  Eserin ikinci cildi-cildi sani- Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Nadir Eserler Boliimii Seyfi Ozege Salonu’nda K 8118 arsiv
numarastyla, 0116012 demirbas numarasiyla kayithidir. Eser 48 sayfadan ibaret olup,
orijinal dili Osmanhcadir. Eserin niishalar1 okunakli ve anlasilir bir sekildedir. Ismail

T. Saral’in verdigi bilgiye gore bu eser, 1872—73 yillarinda iki cildini ¢ikarip, bir yil
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sonra yeni ve farkli bir sekilde devam ettirdigi hepsi yerli hayatla ilgili kiiclik
hikayeler toplulugundan ibarettir. Eserin sonunu getirememistir. °

Tarihler arasinda farklilik olsa da eserlerin igeriginde herhangi bir farklilik
yoktur. Eserlerden biri 30 sayfa digeri 48 sayfa olan bu ciltlerin sonunun
getirilmedigini ifade eden Saral, niishalarin incelenip, son sayfalarinda bahsi gegcen
hikdyelerin yarim birakildigina dikkat ¢ekmistir. Eserin isminden de anlasilacagi
iizere latif, hos hikayeler ve garip rivayetlerden olusmaktadir. Dahas1 eserde konu
biitlinliigii yoktur. Bir taraftan tarihi bir hikaye anlatilirken diger taraftan bir 6nceki
anlatilanla bir alaka kurulamayan bir hikdyeden bahsedilmistir. Bu durum Caylak
Tevfik’in hem teknik bakimdan hem de edebi bakimdan biraz zayif oldugu
izlenimini vermektedir. Cevirisi yapilan ikinci cilt, ilk olarak Osmanli Saltanatinin
esasini kuran Ertugrul Gazi’nin oglu Sultan Osman Gazi ile baslayan bir baslik ve

ardindan yazilan bir gazelle devam etmistir.

Gazel

Goniil Kerestesiyle bir yeni sehr ii Pazar yap
Zilmeyleme rencberlere her ne istersen var yap

Eski yeni sehriyari, Inegol e dek hep vari
Kirip gogiirdiik kiiffari, Bursay1 yikda tekrar yap

Kurd olub gel gir siirliye, arslan ol bakma geriye
Car edib haydi ceriye, del gecidini hisar yap

1znik sehrine hor bakma, Sakarya suyu gibi akma
Iznikmid’i de el yakma her burcunda bir hisar yap

Osman Ertugrul oglusun, Oguz Karahan neslisin
Hakkin bir kemter kulusun, Islambolu a¢ Giilizar yap.

Sultan Osman Gazi’nin sdylemis oldugu meshur gazel ornek verilmistir.
Eserde, Sultan Gazi’nin hayati, yasadigi donem ve yaptigi miicadeleler
anlatilmaktadir.  Eser, icinde hem hikdye hem de fikralar1 ve benzetmeleri ve
yasanmis hadiseleri barindirdigindan, eseri bagliklar altinda incelemek daha dogru

olacaktir.

® {smail T. Saral, Fahri Sezer, Emre Saral, Caylak Mehmet Tevfik, Yadigar1 Macaristan Asri-1
Abdiilhamid Han, Tiirk Macar Dostlugu Dernegi Yayimni No: 7 s.35
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Gazelden sonra;

1.Tarih

‘Cenab-1 Mevla “Sultan el-gazi Osman han ibn Ertugrul Gazine” birusada
hisar i¢inde manastir denilen mahalde vaku tiirbe-i mahsusasinda miitevari-i envar-1
rahmettir. Burada Sultan Osman Gazi’ye iltifatlarda bulunan Yazar, Sultan Osman’in
tiirbesinin Bursa’da manastir denilen mahalde bir hisarin i¢inde sakli nurla kapli bir
yerde oldugunu ifade etmistir.

2. Tesbih.

‘Helale haram demeyim, amma nisabinda (ol¢iisiinde) olan nefis bir suruba
lezzeti bahs olmak miitalaasiyla nispetsiz raddede karakulak ve camlica sulart katilip
ta tadi kagirildigi gibi, liigat-1 arabiyye ve elfazi acemi yenin iglakatiyla usul ve
imlasimi gayb ettigimiz ve giin be giin 1slaht muradiyla karistirdik¢a daha karma
karisik etmekte oldugumuz lisan-1 osmaniyenin sive-i hazirasina nazaran isbu gazelin
elfazi goze kaba goriiniiyorsa da mazmunun da goriilen kiigiir kasalik ve adalet-i
bahsalik fikrelere (fikirlere) rakik ve dakik iltika ediyor.’

Caylak bir benzetme yaparak Osmanli lisaninin halini ortaya koymaktadir.
Nefis bir suruba Olgiisiiz sekilde Camlica suyunun katilmasi nasil tadini kagirirsa
Osmanli lisanini 1slah etmek amaciyla Arap ligati ve acem sozlerinin karistirilmasi
Osmanli lisanmin usul ve imlasini1 bozdugunu isaret etmistir. Bu gazelin sézleri, her
ne kadar géze kaba goriinse de anlaminda, manasida sozlerin en asil olan anlamina
ve yerinde kullanilan derin manasina kavustugunu ifade etmistir. Yani gazel mana
itibariyle goriildiigiinde asil anlami otya ¢ikmaktadir.

3. Vakay iznik.

Sulatan Soman Gazi’nin Iznik almadan 6nce kendilerine payitaht-baskent-
olarak diisiindiiklerine ve yigit yoldaslarinin dahi Iznik Kalesinin fethini bir nevi
tahrik ile desteklemis olduklarina deginmistir.

Ancak o tarihlerde Iznik’in imar edilmis Rum memleketlerinden oldugu,
Italyan ve Fransizlarm Istanbul’dan kopardiklar1 Rumlarm iznik’e firar ettikleri ve
bu sehri gayet saglam, gli¢lii bir sehir haline getirdiklerinden bahsetmistir. Ayrica bu
sehrin kalesinin etrafinin bataklik ve sazliklardan olusuna, bu yiizden fethinin zor
olduguna da deginmistir. Kastamonu beyinin Rum imparatoru ile ittifak niyetinde
olusu Osman Gazi’nin, Iznik’in kargisinda dag yamacinda bir kale insa etme niyetine
sebep olur ancak geri caydigi anlatilmaktadir. Bir taraftan Iznik’in ekonomisini

sikigtiran, diger taraftan Osmanliy1 yiikseltmek arzusu tagiyan Osman Gazi’den
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rahatsiz olan Rumlar etraflarinda olan tekfurlar1 toplayip Tiirkleri etraflarindan atmak
icin yapilan hazirliklardan ve ardindan gelen muharebeden bahsedilmistir. Yapilan
cetin miicadele ve kalenin teslim edisinden sonra bu yigitlik ve muzafferiyetlerin
Osmanlinin torunlarina miras kaldigma degirmistir.

4. Thtar.

Caylak Tevfik, gelecek niishalarda Sulatan Beyazit Han ve Sultan
Muhammet Han hazretlerinin eserlerinin kapsadigi bir calismadan haber vermistir.

5. Kad1 Asker Bostan Efendi.

Miicceret Bostan Efendi’nin Siileyman Han’in Ilgaz seferinde askeri
olduguna, Sultan’a okudugu bir siirle Van Kalesinin fethedilmesi arzusunu
olusturduguna ve fethi zor olan kalenin kerametle fetholunduguna deginilmistir.

6. Misra.
‘Payt maru, ¢esmi, muru, nane mela kes nedit.” olup yilanin ayagmni,
karincanin goziinii, hocalarin ekmegini kimse gérmemistir, anlamimda kullanilan bu
atasozii bir hikaye lizerine sdylenmistir.

7. Yasak Isret

Bir vakit Istanbul’da uygulanan icki yasagmi anlatan bir hikdyeden
bahsedilmistir. ‘Herifin birinin elinde i¢ine sirke koymak i¢in tagidig1 siseyle géren
zabitalar, raki ictigini zannetmisler. Adam ben ihtiyarim raki kullanmam dese de
elinde su¢ aleti oldugundan inanmamislar. Adam da cinsel organini kastederek ben
de zina aleti var ama kullanmiyorum demis.

8. Hoca Nasrettin’in Merkep Fikralari.

Hocanin meshur merkep fikralar1 herkesce bilinen fikralardan olup, merkebin
calmmasi, kadmnin huzuruna ¢ikmasi, merkebin pazarda satilmasi gibi malum
fikralardan ibarettir.

9. iki Tiirk.

Iki Tiirk’iin yemek yerken birinin kitliktan c¢ikmus gibi yemesi iizerine
digerinin bosan da semerini ye demesiyle olusan diyalogdan ibarettir.

10. Ramazan. Bir Bektasi- Bir Yahudi

Ramazan aymin temmuz ayma denk geldigi bir vakitte Bektasi’nin hararetten
dudaklarmin ¢atlamasi lizerine oturmus bir seyler yiyen bir Yahudi ye su sicak
giinlerde dininin kiymetini bil demesiyle olusan karsilikli konusmadan olusan bir
fikradur.
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11. Vaktiyle. Bir Biiyiik Zat le Bir Miiverrih-Tarihgi-

Toplumdan itibar gérmiis insanlardan bahis agilirken insanlarin faziletlerini
Overken asirtya kagmanin  yanlishgindan dem vurulan bir muhabbetten
bahsedilmistir.

12. Ahmet Mithat Efendi 1.

Durub-u Emsali Osmaniye’nin- Osmanli atasdzlerinin- latif rivayetlerin,
dagarctkk adli mecmuanm miellifinin  Ahmet Mithat olduguna dair bir
bilgilendirmeden bahsedilmistir.

13. Garip lttifak- ki Zen Dost Hikayesidir.

Beyt

Ehli diinya bekada nadim olur / Zen perestenin ihtilami gibi.

Bu beyitte kadinlara meyilin insanin dogasinda var olduguna deginmistir. Ayrica
insanin bir nev bir tiir olduguna Tiirk’iin, Fransiz’in, Arap’m, Arnavut’un vesaire her
insanin bir hilkatte- yaratilista- olduguna deginmistir. Ancak bazi hal ve durumlar
vardir ki milletten millete degisir. SOyle ki Tiirkiye’de kapali1 dort duvar arasinda bir
erkegin bir kadma meyl edebilecegi ancak sokakta bir kadina bir harfin dahi
sOylenemeyeceginden bahsetmistir. Anacak Onceki Araplar ve Avrupalilarda
durumun farkli tezahiir edebildigini ifade etmistir. Bir edibin bu hususta bir
tesbihinden bahsetmistir.

14. Tesbih.

‘Ve li kiilli kavmin yestellice’ her bir kavmin bir adeti vardir. Meyli nisada
goriilen bu esitsizlik dahi her milletin farkliliindan kaynaklanmaktadir. Cadir ehli
bedeviler indinde ve Avrupalilarda kadma diiskiinliik ve zenperestlik bir hayli fazla
oldugu i¢indir ki ta efsanelere konu olmustur. Ama Tiirkler ise bu hususta ancak
lisan1 hal ile ‘arazt ma fil bal’ aklinda olani i¢inden gegeni ifade ederler. Bu durumu
ifade i¢in bir kandil gecesi Beyazit meydaninda zamparalik yapan bir beyin halini
anlatan hikayeye temas etmistir.

15. S1k, Ne Siislii Beyefendi.

[ffet Bey isinde hem sik hem de zampara birinin Beyazit meydaninda
zamparalik yaparken tanistigi iki bayanla basindan gecen ilging bir macera
anlatilmistir. Bu hikdyenin hemen ardindan gencliginde hizli zamparalardan olup,
yasini basini aldiktan sonra icki hari¢ elini etegini ¢ekmis olan kili¢ lizengi lakaph
Ahmet Aga adli bir basindan gecen bir hadiseden bahsedilmistir. Sultanahmet

Meydaninda at oynattig1 bir giin bir bayana takilmis, bayandan evinin adresini ve
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rizasini almistir. Ancak bayanin evinin karsisinda karakol oldugundan bayanin evine
girmek de ¢ikmak da zor meseledir. Bir bahaneyle karakol ndbetgisini ndbet
mahallinden uzaklastirmis ve eve girmis, sabaha dogru da evdeki bayanm yardimiyla
yine nobet¢iyi oyalamis ve evden kazasiz belasiz ¢ikmistir. Boyle bir hikayeden
bahsedilmistir. Bu hikaye i¢inde bir bagka hikaye daha gegmektedir. Ancak hikayeler
ic ice oldugundan hikdye bagliklar1 tam anlamiyla anlatilan hikayelerden
ayrilmamaktadir.

16. ittifak ada Bakin.

Yine bir glin evinde esi yokken yoldan gecen bir bayan1 usuliince evine almis,
icki tedarik etmek icin evden ayrilirken kapiy1 eve aldig1 bayani {istiine kilitlemistir.
O srrada {i¢ bes sene borcunu 6demedigi adamla karsilaginca karakolluk olmuslar.
Bor¢ tarthi uzun olunca zabit tarafindan nezarete atilmistir. Evdeki bayani
diisiindiigiinden dolay1 karakoldan ¢ikmanin yolunu Haci Garcik adina bir arkadasini
cagirtmakta bulmustur.

17. Mapushanede. Ahmet Aga- Haci1 Garcik.

Arkadas1 Haci1 Garcik gelir ve meseleyi dinledikten sonra Ahmet Aga’nin
evine gider kadmi ¢ikarmak icin bir de ne gormistiir. Evdeki kadin kendi esidir.
Kadm tovbesini ve affini ister ve kocasina kendi ziynet esyalarini teklif eder. Buna
karsilik kocasi altinlar1 alir, kadini affeder. Kadin sabah erkenden hiikiimete gider ve
kocasindan sikayetc¢i olur. Kendisini dovdiigiinii, eve sarhos geldigini ve altinlarini
aldigin1 iddia eder. Altinlar da kocasinin koynundan ¢iktigi i¢in adam suglu bulunur
ve mahpushaneye arkadasi Ahmet Aganin yanina gotiirtiliir.

Hikdyenim  bundan  sonraki  kismi  sayfas1  eksik  oldugundan
tamamlanmamaktadir. Bu garip ve gayri mesru hikayeler o donem de oldugu gibi
giinimiizde de c¢esitli varyantlartyla hem hikayelerde hem de fikralarda varligini

devam ettirmektedir.
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2.2.4. Kafile-i Su *ara (1290-1293 / 1873 — 1877)

Kafile-i Suara

Mesahir-i Suara-y1Osmaniye'nin teracim-i ahvaliyle bazi asar-1 si'riyyelerini cami'dir.
Miiellif

Mehmet Tevfik
1290 sene hicriyesi ramazani serifesinde cemi tabi kilinmustir.
Istanbul
1290

Kafile-i Suaramin orijinal olan bir niishas1 Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Salonunda 0114390 numarali kataloga, 6933/ SO
demirbas numarasiyla kayitlh olup hicri 1290 senesinde Kirkambar matbaasinda
basilmis ve 208 sayfadan ibarettir. Bu eserin Osmanlica bir bagka niishas1 Tiirk Dil
Kurumu Kiitiiphanesi’nde Megsahir-i Suara-y1 Osmaniye'nin Teracim-i Ahvaliyle
Bazi Asar-1 Si'riyyelerini Cami'dir adiyla yerel yer no: ASL N/72- 1201088 demirbas
numarasinda kayitli olup, Istanbul, 1290 tarihli 128 sayfadan ibarettir.

Mehmet Tevfik’in meshur eserlerinden biri olan Kafile-i Su‘ ara adli

sairler tezkiresi Hacettepe Universitesi’'nden Dog. Dr. Fatma Sabiha Kutlar Oguz,
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Marmara Universitesi’nden Yard. Dog. Dr. Miijgan Cakir ve Yard. Dog. Dr. Hanife
Koncu tarafindan 2012 yilinda orijinal dili Osmanlicadan giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilarak kitap haline getirilmistir. Bu ortak ve titiz ¢aligma, edebiyatimizda adi
gegen ve bu amacgla ta 15. yy ve 20. yy arasinda yazilmis muhtelif tezkireler
hakkinda yorum yapabilmek icin kistas alinabilecek bir sekilde hazirlanmis ve
yaymlanmis bir ¢alisma olarak goriilebilecek boyuttadir. Bugiinkii bilgilere
gore edebiyatimizda Tiirk¢e kaleme alman ve sair tezkiresi olarak
degerlendirilebilecek 38 eser vardir. 15. ve 20. yiiz yillar1 arasinda bir¢ok farkl
tezkireler yazilmistir. Kafile-i Su’ ara da 19. ylizyilda Mehmet Tevfik tarafindan
kaleme alinmistir. 10

Kafile-i Su ’ara Mehmet Tevfik’in yarim biraktig1 bir eserdir. Omer
Faruk Akiin Caylak Tevfik’in eserleri hakkinda yazmis oldugu makaleye gore,
Kafile-i Su ‘ara Tiirk siirinin eski ve yeni sohretlerinin biyografilerini, eserlerinden
se¢me orneklerle birlikte antolojili bir sairler ansiklopedisi seklinde bir araya getirip
tanmitmak isteyen eser “Dervis” maddesine kadar gelebilmistir. Miiellif ii¢ sene i¢inde
on ti¢ ciiziinii ¢ikarabildigi eserine bundan sonra 17 sene daha yasadigi halde
donememistir. Gegmis asirlar sairlerinin hal terciimeleri tezkirelerden derlenmis
seyler olmasina karsilik ¢agdasi sairler hakkindaki bilgiler, bizzat kendilerinde
alindig1 ve baska kaynaklarda bulunmadigi i¢in hususi bir deger ve onem tasir.
Eserde yer alan 19. asir sairlerinin sayisi otuz kadardir.™*

Kiiltiir ve edebiyat sahasinda hizmet etmis ve bir seyler ortaya koymus
onemli sahsiyetler hakkindan bilgi veren kaynaklar arasinda tezkireler onemli yer
tutar. Tezkireler gesitli sahalarda 6ne plana ¢ikmis sahsiyetler hakkinda hal ve durum
belirten, yasam Oykiilerini ve biyografilerini ortaya koyan yapitlardir. Degisik
alanlarda diizenlenebildigi i¢in farkli adlarla anila gelmistir.

Tezkiretli’l-suara  (sairler tezkiresi), tezkiretii’l-hattatin  (hattatlar
tezkiresi), tezkiretii’l-evliya (evliya tezkiresi) gibi. Ayrica hadika, sefine ad1 verilmis
“Hadikatii’l-Viizera”, “Sefine-1 Mevleviyye” gibi yapitlar da tezkire niteligi tasirlar.

[k tezkire drnekleri Arapca2 ve Fars¢a3 olarak yazilmustir. Tiirkge olarak yazilmis

10 Filiz Kilig, Edebiyat Tarihimizin Vazgeg¢ilmez Kaynaklari, Sair Tezkireleri, Tiirki Arastirmalari
Literatiir Dergisi, Giiz 2007, say1 10, s.543-564
1 Akiin, Tiirk Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi,
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ilk suara tezkiresi, Ali Sir Nevar (844/1441-906/1501)- nin Cagatay lehgesiyle
yazdig1 Mecalisii’n Nefais tir.*?

Cevirisi yapilmis Kafile-i Su ‘ara’ ya gore; mensur bir mukaddimeyle
baslayan metinde daha sonra sultan sairler de yer almaktadir. Nesir seklinde bir
onsozle baslamistir. Eserin 6n sozlinde ‘lisani su’arai miftahiil-hikmeti’ seklinde yer
alan bir hadisin meal olarak diizeltildigi goriilmektedir. Sdyle ki: orijinal metinde
Sairlerin dili, hikmetin anahtaridir yerine yapilan g¢eviri de hikmet yerine cennet
ifadesinin asil oldugu belirtilmistir. Bir hikmetli sézle 6n soze baslayan Tevfik,
hadisler ve ayetlerle bir takim tasvir ve hos sozlerle hem Peygambere hem de
Cenabi-1 Hakk’a iltifatta bulunmustur. B

Eserin orijinal dilinin Osmanlica olmas1 ve terkiplerin ¢okca kullanilmasi
eserin meallini anlamakta zorlasa da “ eli diiriist kalem tutamayan benim gibi bir
dcizi bile hataya...” ciimlesinden Tevfik’in en azindan kalem erbab1 olmadig1 ve bir
seyler tertip etme konusunda bir takim arzu ve isteklerinin kolesi oldugunu itiraf
edisi onu, takdire sayan kilmistir. Ve 6n sozii bitirirken ¢ soyle bir tertibe cliretimden
dolay1 iki elim yliziimde oldugu halde kemal-i aczimi 1’tiraf ile umumun is’af-1 hata-
ber-endazanesinden istifade dilerim’ s6zleri bu tertibe kalkistigindan dolayi yiiziiniin
kizardigi, bilgi noktasindaki eksikligini itiraf ederek, hatasmin Olciisiinde ber taraf
edilmesini dileyecek kadar bir olgunlugu sahiptir. Sehr-emanet Behiyyesi Tanzifat
Miidiirti Mehmet Tevfik olarak 6n sdziine nokta koymustur. Ardindan ihtar adiyla bir
alt baslik agcmistir. Bu baslikta kitabin yazilis sebebini zikrederken essiz Osmanli
sultanlarindan sair olanlarin goniillerini hos eylemek ve hayir niyetiyle bir eser
viicuda getirmek i¢in yazildigimi beyan etmistir.

Belirli bir nizam ile diizenlenmis bu eser Osmanli sultanlarindan ve
sehzadelerinden de bahsetmistir. Once 12 tane sultan sairlerden ardindan 5 sehzade
sairden bilgiler sunan Tevfik, ilk olarak Osmanli’nin kurucularindan Ertugrul
Gazi’nin oglu Sultan Osman Gazi’den baslamis, yenilik¢i kimligiyle 6ne ¢ikan III.
Selim ile son bulmustur. Sehzadeler de Cem Sultan ile baslayip, Beyazid ile
bitmistir.

Yapilan geviriye gore tezkire, sultan ve sehzadelerden sonra alfabetik bir sira

ile diizenlenmistir. Azeri mahlasiyla bilinen sairden baglamig, Hersek dogumlu

12 Ali Yilmaz, "Tezkirelere Gére Divan Edebiyati isimler Sozliigii, http/dergiler. Ankara.edu.tr.com,
18 Mart 2013

13 Fatma S. K. Oguz, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, ‘Kafile-i Su ’ara’ , Mehmet Tevfik, Edebiyat
Dogu Kiitiiphanesi, Istanbul 2012 .33
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Dervis adli sair ile noktalamistir.** Bundan sonra dmrii vefa ettigi halde neden devam
etmedigi hakkinda heniiz bir bilgiye rastlanilmamustir. Bu eser de sair sayisi sultan ve
sehzadelerde birlikte toplam 281 olarak ge¢gmektedir.

Mehmet Tevfik, eserinin admi Kafile-i Suara koymasinin sebebini su
sekilde ifade etmistir: © 1289 sene-i hicriyyesinde miisariin ileyh hazretleri sehr-i
emanet behiyyesine saye endaz-i atifet olmalar: iizerine emaneti miisariin ileyha
tanzifat miidirligine tahvil- memuriyyet ve gazete nesrinden feragatle ihtilas-1 vakt
etdikce ashab-1 asarin terceme halleriyle eserleri terceme zeyline ilave edilerek
tebyiiz i tertib olunan mecelle Kafile-1 Su ‘ara tevsim edilip mevki-i intisara
konulmustur.

Sultan Abdiilaziz’den 6vgiiyle bahseden Tevfik, medh ve senayla yazisina
basliyor kendisinin ‘muhyi-i din ii devlet kavim-i serir-i sevket’ oldugunu yani din ve
devletin kaim olabilmesinin vesilesi, kurucusu ve milletleri ayakta tutan zat
oldugunu belirtmektedir. Yazmis oldugu bu eserin kendilerinin menakibini
serdetmek i¢in ele alinmis oldugunu belirtmekte yan bu iinlii zatin hayat hikayesinin
vesile kilarak ve onun saltanata oturmasy/ciilus etmesiyle saninin ve ilmi irfaninin
arttigim1 dile  getirerek eserini  ortya koymustur. Bunlar1i su sozleriyle
dillendirmektedir: ‘me'ali-menkabet Efendimiz Hazretlerinin mediha-i cemileleridir
Ki ruz-r meyamin-biiruz-i ciiltis-1 hiimayunlari tezayiid-i san ii siikuh-1 saltanat ve
terakki-i ilm ii ma'rifete bir mebde'-i sa'adet olmugdur’.

Abdulhamit han hazretleri padisah olduktan sonar karanliklar1 bertaraf etmis
yerine sarki miinevver eylemistir. Bunlar1 da su sozlerinden anliyoruz: ‘ebr-i kesif-i
zulmet-i cehl i vahseti pareleyip sarki miinevver-saz-1 medeniyyet etmisdir’.

O zat Oyle bir insandir ki ondan viicut bulan her bir zerre medeniyetimizi
imar ve insa etme yolunda bizlerin kullanabilecegi birer hidayet mesaleleri hiikkmiine
gecmekte ve bizim yollarimizi aydinlatan kandiller mesabesine doniismektedir. O
adeta bir tulu eden yildiz gibidir. Bunlar1 da su sézlerinden anliyoruz: ‘Iste o necm-i
sati'in pertev-i ahkamindan viicud bulan her bir zerre-i ma'rifetdir ki bugiinki giin
seh-rah-1 terakki vii medeniyyetde yol almak iciin her biri elimizde bir mes'al-i
hidayet add olunmusdur’

Boyle ali cenab bir zat, yazarimiz Tevfik’i harekete gegirmis, o yildizin

parilt1 ve 1siltilarindan istimdat ederek yola koyulmus, aciz, eli kalem tutamayan, o

! Fatma S. K. Oguz, Miijgan Cakir, Hanife Koncu. Kafile-i Su ’ara, s.33
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zat karsisinda degil konusmak adeta mirildanamayacak kadar zayif diisen Tevfik bu
zatin biiyiikliigiinii kendi eksiklikleri ve nakaisine perdedar eylemek istemekte, onun
affina ve merhametine sigimmaktadir. Bunlar1 da asagidaki sdzlerden anliyoruz: ‘0
mes'al-i hidayetin bahsayis-i esi'a-i sevk ii sagabidwr ki eli, diiriist kalem tutamayan
benim gibi bir dcizi bile hayata vii neka'isine perde-i bera'et olmak iizere zeyl-i afv ii
merhamet-i ashab-1 hamiyyete sarilarak himmet-i marifet degil, belki hidmet-i ehli
fazilet arzularina diigiirmiisdiir.’

Mehmet Tevfik bu eseri ortaya koyma sebebini ve eseri meydana getirirken
tesis edilen ortamm mimarindan muhabbetle ve minnetle bahsederek sadakatini
ortaya koymustur. Tevfik’in Sultan Abdiilaziz’den sonra saltanatta siir sOyleyen
sultanlar meselesine temas ettigi, ilk siir soyleyen Osmanli Sultaninin kimligi
iizerinde durdugu kendi yazmis oldugu bu tezkireyi Sultan Osman’la baslattig1 ifade
edilmektedir. Ayrica Mehmet Tevfik ‘Kafile-i Suara’ adli eserini hazirlarken
faydalandig1 kaynaklardan da bahsedilmistir. En ¢ok kullandig1 kaynak olarak
Fatin’in Hatimetii’l Esar adl1 tezkiresi gosterilmektedir. Bunun yaninda faydalandigi
diger kaynaklar, 'Hasan Celebi, Riyazi, Safayi, Latifi, Asik Celebi’ gibi onemli
tezkirecilerden de faydalandigina isaret edilmistir. Ardindan saiirlerin hayatina ve
eserlerine dair bilgilerin yer aldig1 bu eserde ¢esitli anekdotlar ve latifelere de yer
verildigine isaret eden Kutlar Oguz, Tevfik’in bu sekilde eserini renklendirmesinden
ve metne ilgiyi artirmak istediginden dem vurmustur.

Biyografik eserler kategorisinde sayilan ve incelenen tezkireler, hem bahsi
gecen sairlerin hakkinda hem de yasadiklar1 doénem hakkinda onemli bilgiler
icerdiginden Otiirii 6nemi tartisilmaz eserler olarak goriilmektedir. Her ne kadar
tamamlanmamis olsa da Mehmet Tevfik’in Kafile-i Suara’s1 da bu alan da kiymete

deger bir eser olarak anilmay1 hak etmektedir.
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2.2.5. Mesahir-i Osmaniyye Tercim-i Ahval-i Kapudan-1 Derya Meshur Gazi
Hayreddin Pasa Barbaros (1293 / 1876)

Mesahir-i Osmaniye

Teracim-i Ahval

Kaptan-1 derya meshur gazi Hayreddin Pasa

Barbaros

Ciiz numaras 1

Muharriri

Kafile-i suara miiellifi Muhammed Tevfik

Maarif-i nezaret-i celilesinin ruhsatiyla birinci defa olarak 1293 senesi basiret
matbaasinda tab’olunmustur. Her hakki mazbuttur.

Istanbul 1293

Eser, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfi Ozege Nadir Eserler Salonu K

9171 arsiv numarasi- 0102322 demirbas numarasiyla kayitli olup buradan temin
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edilmistir. Eserin orijinal dili Osmanlicadir. Ayrica bu eserin Tiirk Tarih Kurumu
Bagkanlig1 Kiitiiphanesi’nde Yerel Yer No: A.Il/ 2655 say1 ile kayith olup fiziksel
niteligi 24-32 s. olan bir bagka niishas1 daha bulundugu bilinmektedir.

Eserde sekli 6zellikler bakimindan Kaptani1 Derya Barbaros Hayrettin Pasa’ya
ait oldugu ifade edilen bir resim bulunmaktadir. Elimizdeki niishalar, bir kapak, bir
resim olmak {iizere 18 sayfadan ibaret olup matbu eserler kategorisine girmektedir.
Metin okunakli olup son sayfasina bakildiginda metnin eksik oldugu ortaya
cikmaktadir. Bu eksik metinlerin olmayis1 metni bir biitiin olarak degerlendirme
hususunda bazi cksiklere sebep olsa da yine de eserin igeriginden genel bir
degerlendirme yapabilmek icin bir takim tahmin ve fikirler ortaya koyabilmek
miimkiindiir.

Igerik olarak eser mevcut niishalar itibariyle 5 boliimden olusmaktadir.

Bolim: Mesahir-i Osmaniye

Boliim: Hatira

Boliim: Lahika

Boliim: Mebadi-i Ahval Kapudan Derya Gazi Hayreddin Pasa.

o W DN PE

Boliim: Mesahir-1 Osmaniye Guzzay1 Hayreddin Reis.

1. Boliim: Mesahir-i Osmaniye.

Caylak Tevfik’in Muhtesem Osmanli’nin Kaptani Deryalarindan Meshur
Gazi Barbaros Hayrettin Pasa’nin halini terciime ettigi bu eserde, bir takim
tarih¢ilerin Osmanli Sultanlarindan Orhan Gazi’nin oglu Siileyman Pasa’nin donemi
ile ilgili bir takim bilgiler ortaya koymustur.Bu eserde tarihgilerin Fatih Sultan
Mehmet’in karadan Hali¢’e kizaklarla gemileri indirerek gegmesinden dolay1 asil ve
itibarli bu gecisin sayilmasi, Siileyman Pasa’nin ise Cimeni Kalesi’ni karadan hiicum
ile aldigindan sehzadenin sallarla Rumeli’ye gecisini basit ve siradan bir hadise

olarak ifade edilmesine hakli bir sitem sezilmektedir.
Siileyman Pasa’nin Canakkale Bogazi’'mi ge¢ip Gelibolu’ya yerlestirdigi
Tiirkmen Boylarinin bdlgeyi Tiirklestirmesiyle Rumeli’ye gegisin zeminin hazirlamis

oldugu tarihi kaynaklarla sabittir. Rivayet odur ki Siileyman Pasa ve emrindeki belli
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sayida ¢ok az bir asker ile Rumeli’ye gecisi sallarla yapmis ve oraya yerlestikten
sonra fetihlere baglamistir.™

‘Sehzade Siileyman’in Rumeli’ye Gegisi’ adli bir alt baslikla durumu ortaya
koyan Caylak, Bizans’m Galata’y1 zapt eden Cenevizler aleyhine Islam diinyasinm
diisman1 olan Venediklilerle isbirligi yapmasmin sehzadeye dokunmasi ve alinan
kara ile Rumeli’ye gecisin gerceklestigine deginmistir.

2.Boliim: Hatira.

Sultan Orhan Gazi’nin harp iizere Rumeli’ye ge¢mesi icin sehzade Siileyman
Pasa’ya emir vermesinin sebebinin bazi tarih¢ilerin yaninda farkli haberler ile
kaleme alinmasi tizerinde durulmustur. Soyle ki: Rumeli’nin Rum elinden ¢ikip
Frenklere gecmesinin Rum Imparatorlugu nezdinde sarsintiya sebep olmasindan
baska Frenklerin ta Edirne, Gelibolu ve Selanik taraflarinda kdy ve kasabalara kadar
musallat olmasi Sultan Orhan Gazi’'nin zoruna gitmistir. Ayrica Rum
Imparatorlugu’nun Islamiyet’in diismanligini yapan Venedikler ile Cenevizler
aleyhine ittifaka girismesi Osmanli saltanatinda hos karsilanmamastir.

Rumeli’ye gecis esnasinda yasananlarin hikaye edilmesi metni heyecanli
kilmaktadir. Metnin devaminda Rumeli’ye ge¢is emri alan Siileyman Pasa Karesi
Beylerinden A¢a Beyi, Hac1 Ilbeyi ve Gazi Fazil ile miizakere edip, harp i¢in s6z ve
destek aldig1 anlatilmaktadir. Metinde Cimni ama asil adi Cimpe olan kalenin sallar
ile gecilip bir avug asker ile (bazi rivayetlere gore 40—80 arasi) gizlice alindig1 yerdir.
Bugiin Namaztepe olarak da bilinmektedir. Buras1 1354 yilinda Gazi Siilleyman
Pasa’nin Rumeli’ye ilk ayak bastiginda Allah’a siikran namazmi kildigi tepedir.
Buranin adinin Namaztepe olusunun nedeni budur.*®

Ayrica bu bolimde Rumeli’nin fethinden sonra bazi kale ve hisarlar1 da
fethettikleri rivayet edilmektedir. Sultan Orhan’dan Sulatan fatih’e kadar ki donemde
baz1 seferler ve muharebelerin oldugu ve hatta Istanbul’un bir defa kusatilmus
oldugu, Gelibolu’dan sefinelerin gonderildigi ancak kusatmanmn tekrar kaldirildig:
rivayet edilmektedir. Ve bir not disiilmiistir. Bu not: Devleti Aliye’nin bahren
birinci muharebesinin Fatih Hazretlerinin hali¢ tersanesinden Istanbul surlarmi

sefinelerle dovmesi hadisesidir.

15 \www.wikipediaorg.orhangazi, 03 Subat 2013
1 Mecmua-yi Tevarih-i Osmani: Cimpe Kalesi, http://ercaninal.blogspot.com/2013/03/cimpe-
kalesi.html., 06 Subat .2013
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Katip Celebi’nin Istanbul’un fethi ile ilgili goriislerine de yer verilmistir.’
Kdtip Celebi der ki; fatih evvela istanbulu karadan muhasara edip her nereyi
stkistirmissa da yalmiz karadan muhasaramin ol kadar tesirini gérmeyince bahren
dahi hiicumun liizumunu anlayp sefine insasint balta oglu Siileyman beyle istisare
ederek Rumeli Hisart ile mirgiin arasindaki sefineler insa ettirmis ve Istanbul le
galata ortasinda zinciri gerili olmakla gemileri cerri eskal fenninde mahareti olan
miihendislere siirttiiriip karadan halicge tersaneye indirtmis ve derinine kantarlik
toplar koyup indirdigi danelerle hisar: doverek bu fethi azime nail olmustur... *

Istanbul’un fethinden sonra kalabalik ve giiclii bir donanma ile seferler
diizenlenmistir. Amasra, Sinop Trabzon alinmistir. Bir taraftan kara diger taraftan
deniz zaferleriyle miicadelelerden bahsedilmistir. Hamza Bey komutasinda
Akdeniz’e bir donanma ¢ikarilmis, Midilli, Sakiz ve Rodos adalar1 alinarak,
beraberinde bircok ganimet de elde edilmistir. Akdeniz’den sonra Karadeniz’de dahi
bil istiklal raddeye varmiglar. Metinde bahsi gecen komutan ve kaptanideryalarin
ozellikle deniz iizerindeki hékimiyetlerinden dem vuran yazar Mehmet Caylak
Tevfik’in bir tarih¢i kadar olmasa da tahkikat usuliine gore bilgi verildigi goze
carpan bir hakikattir.

3.Boliim: Lahika- Ek-

Bu boliimde Barbaros Hayrettin Pasa’nin ne hizmette bulundugunu
gostermek isteyen yazar, Pasa’yr dvmekten de geri kalmamustir. ¢ Devletimizin
sevketi bahriyesi hakkinda buraya kadar yazdigim tahkikat tarihi yeden maksat ol
vakitler korsanlikta ak denizin sahibi zimami ve bahriyyunun reisi ve imami ve devlet
aliyenin bir veziri Sami makami olan sahibi terciime hayrettin pasanin nail-i mesnet
kaptant oldugu tarihte devletimizin kuvve-i bahriyesini ne dereceyi azamette
bulundugunu géstermektir.

Ayrica Meshur Barbaros Hayrettin Pasa’nin 6mrii hayitinca yapmis oldugu
muharebelerin neticesinde elde ettigi galibiyetlilerinin sahip oldugu zeka ve
gostermis oldugu yigitlikten ileri geldigine de deginmektedir. Yazar Caylak Tevfik,
Meshur Kaptan-1 Derya Hayrettin Pasa’nin simasindan sahip oldugu mizaca kadar
tagidigt o meshur lakabindan nail oldugu zaferlere kadar harika bir kimlige ve
ovgiliye layik oldugunu kabul ve beyan etmistir. < Merhumun mevcut olan tasvirine
nazar eden erbab-: tahkik(arastirmacilar) simasindan ve hele kaslarimin gozleri
lizerine dokiilmiisgesine peyda ettigi vaziyetten muttasif(vasif olunan) oldugu zekd ve

celadetin(yigitlik) derecesini tayin ve ashab-1 bahs ve nazar ise miisarun ileyhin(ilgili
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kisi) vakayi-1 omrii olan muharebatin(harpler) kdffesinde(biitiin) nail oldugu galebe
Ve muzafferiyeti havarikten(harika) olmak tizere kabul eder itikadindayim. Mizag ve
harekati gibi sakal ve simasimin rengi atesin oldugundan(kirmizi sakal) manasini
alan ‘Barbaros’ lakabt esheri(meshur) iinvani celadet ve sanidir.’

Osmanli donanmasinda gostermis oldugu hizmetleri ve kahramanliklari ile
one ¢ikan birgok reis ve kaptanideryalar vardir. Barbaros Hayrettin Pasada sliphesiz

bu isimler arasinda tarihe ismini hakkiyla yazan ender sahsiyetlerdendir.

4.Boliim: Mebadi-i Ahval Kapudan Derya Gazi Hayreddin Pasa

Barbaros
Bu bolimde Barbaros Hayretin Pasa’nin soyu hakkinda bilgi verilmistir.
Kardesleri ve denizcilik diger tabirle korsancilia basladiklar1 zaman ve gecirmis
oldugu esaret yilarindan bahsedilmektedir.
Barbaros Hayrettin  Pasa 'nin ismi Hidir ve pederinin ismi Yakup 'tur.

Yakup Karesi vilayetinde A¢a ovasindan bir sipahi zade olup devletimizin sevketi
bahriyesine dair olan makale-i sabikamizda muharrer midilli fethinde goniillii yazilip
orada kalmistir. Hayrul halef olmak tizere dort oglu olmugstur ki birinin ismi Orug
digerlerinin Ishak ve Ilyas ve en namidari olan sahibi terciimeninki hidr idi.
Bunlardan Ishak Midilli de temekkiin etti fakat Oru¢ on bes yaslarinda oldugu halde
Miswr ve Sam ve Trablus taraflarinda ticaretle gezer ve Hidir yani Hayrettin Siroz ve
Selanik’e giderdi. Bu hal ile bir giin Hayrettin biraderi Ilyas birlikte Trablus’a
giderlerken Rodos sovalyesi énlerine ¢ikip Ilyas’i sehit ve Hidir 1 esir ve Rodos 'ta
der zincir etti. Hayrettin Pasa zindandan sonra korsanlikta karar kildig1 ve Rodos’ta
Frenk gemilerini esir alarak ganimetler topladig ifade edilmistir. Biraderi Orug Reis
ile bir araya gelerek korsanlikta ittifak kurmuslardir. Tunus’ta ganimet karsiliginda
gecici ikamet igin bir mahalle talep etmislerdir. Cenevizler, Ispanyollar gibi birgok
deniz ticareti ile ugrasan ve hirsizlik yapan korsan gemilerini alarak denizlerde nam
salmiglardir. Bir seferinde sahile yakin bir kaleden atilan bir darbeden dolay1 sol
kolunu kaybetmistir ve Orug reis kaybettigi kolundan dolay: Tunus’ta emekliye
ayrimustir.

5.Boliim: Mesahir-i Osmaniye Guzzay1 Hayreddin Reis.

Bu boliimde ise Hayrettin Reis’in itibarmin doruk noktasinda oldugu ve
sadece bahar mevsiminde degil kisinda denizlere agildigina deginilmektedir. Bir ay

icerisinde ii¢ bin yiiz sekiz yiiz esir ve yirmi pare gemi zabt ederek fevkalade bir
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ganimete sahip olmus ve esirleri ayirmis ve bu ganimeti Islam icin taksim eyledigi
rivayet edilmektedir.

Yine bir seferinden bahsedilen bu boliimde goniillii yedi pare gemiyle sahilde
yagma yaparken arkasma diisen dort korsan gemisini tiirlii manevralarla ele
gecirmistir. Bu gemilerde sekiz bin top ¢uha yani kumas ¢ikmistir. Metnin eksik
sayfalarindan dolay1 bu hikayeyi tamamlayamiyoruz.

Hasili Kaptan’t Derya Meshur Barbaros Hayrettin Pasa Akdeniz’de ticaret

yapan biitiin gemilerin ve korsanlarin korkulu riiyasi olmustur.

2.2.6. Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han (1294)

Eserin orijinal niishasmi. Anakara [lahiyat, Ankara Dil Tarih ve Cografya
Fakiiltesi, Bilkent Universitesi, Milli Kiitiiphane, Tiirk Tarih Kurumu olmak {izere
mubhtelif yerlerde bulmak miimkiindiir. Istanbul Biiyiikk Sehir Belediyesi Atatiirk
Kitapligi Nadir Eserler Boliimiinde Bel Osm_ 0.00674 numarasinda kayitli olup,
Istanbul Mihran Matbaasinda basilmustir. Kitap 82 sayfadan ibarettir. Orijinal dili
Osmanlicadir. Yalniz, bir¢ok yerde eserin ad1 ‘Nisan-1 Ittihad-1 Yadigar-1 Macaristan
Asr-1 Abdiilhamid Han’ olarak ge¢mektedir. Ayrica bu eser lizerinde bir ¢alisma
yapilmistir. Eseri hazirlayanlar, ismail Tosun Saral, Fahri Sezer, Emre Saral adli
arastirmacilar, Tiirk Macar Dostluk Dernegi Yayini1 No: 7 ‘Caylak Mehmet Tevfik’
Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han adiyla ortaya koymuslardir. Uzerinde
calisilmis eser oldugundan eserin igerik olarak genel itibariyla degerlendirmek yeterli
olacaktr.

Bu eser, Abdiilhamid Han Devrinde Macaristan Anilar1 ismiyle Tiir Macar
dostlugunun bir nisanesi olarak hafizalarda yer tutmus eserdir. Mehmet Tevfik’in,
zamaninda devlete bagkaldiran Swrplar’ a karsi verilen ¢etin miicadeleler sonucunda
kazamlan Aleksina¢ zaferini tebrik etmek igin Istanbul’a gelen Macar Heyetinin
ziyaretine mukabele eden bir heyetin anilar1 iizerinde yapilan Macar milleti ve
karsilikli bakis agilarin tahlili {izerine yazdig1 eserdir. Omer Faruk Akiin’iin verdigi
bilgiye gore bu heyetin bagkanhigmi Sultan Ahmet Ozbekler seyhi Siileyman Efendi
yapmustir. Iste bu heyetin icinde bu eserin bir nevi varlik sebebi sayilabilecek
Mehmet Tevfik vardir. Tevfik, bu heyette tek gazeteci olarak gorev almis, yaklagik
bir aylik siiren Istanbul-Macaristan seferini gidis ve doniis olmak iizere giinliik
halinde yaziya gecirmis ve gezi doniisiinden sonra Once biiyiik bir kismi

‘Macaristan’a Seyahat’ adiyla Tevfik Caylak’mn adi1 gegmeksizin basilmistir. Daha



63

sonra kitap seklinde basilirken, 1849 Macar ihtilalinin mimarlarmin Tiirkiye’ye
siginmalarindan dolayr ortaya ¢ikan miilteciler sorununa binaen 6zlii bir tarihgeyle
kendi notlarin1 da dahil ederek, Tiirk Heyetinin seyahat esnasindaki hal ve
durumlarini terciime eden bir ek kisim ilave etmistir.  Eseri onemli kilan
taraflarindan biri de Macarlarin Tiirklere olan yakinlik ve muhabbetleri {izerinde
onemle durulmustur. Ve bir donem Rus tehdidi altinda kalan Macarlarin Tirklerle
yakinlagmasinin izlerinin gorildiigii ifade edilmektedir. *'

Mehmet Tevfik, Macaristan’a seyahati esnasinda kaydettigi her seyi bir
seyahatname niteligi tasimakla birlikte, ashi Tiirk olan bir millet hakkinda bilgi
vermesi de her iki millet arasinda bir sicak kopriilerin kurulmasimna vesile olmustur.
Ayrica bu ziyaretle ilgili rahmetli Dr. Erodi Bela adli arastirmaci o giin heyette yer
alan ve bilhassa Mehmet Tevfik hakkinda 6nemli bilgiler vermistir. Bu kitap 2001 de

hem Macarca hem de Tiirkce yaymlanmistir

Maarif Nezareti Celile’nin ruhsatiyla
Istanbul’da Bab-1 Ali caddesinde 38 numarah
(Mihran) matbaa’sinda tab’ olunmutur.
Ramazan 194 (Eyliil-Ekim 1877)

Eser, bir mukaddime ile baslamistir. Bu 6ns6zde Fransa ihtilalinin etkisiyle
kralliktan cumhuriyete dogru gecisin sancisi sadece Fransa ile smirli kalmayip birgok
krallig1 etkiledigi gibi Avusturya’ya bagli bulunan Macaristan ve Lehistan’in bir
kismi, Hirvatistan’in tamamina sirayet ettigi ifade edilmistir. Ad1 gegen esere gore,
Macar Krallig1 epeyce kadim ve husus en Macarlar cengaverlikle sohret bulmus bir
millet olup daima serbest ve hiirriyete alistiklarindan her nekdar sonralari
Macaristan’in zamime-i Memaliki Osamaniye (Osmanli topraklarina eklenmis)
edilmis ise de yine bunlarin hiirriyet ve idare-i mahsusa-i milliyelerine halel
getirilmeyip ne Avusturya’ya ne de Lehistan’a ¢ignettirilmemistir. Ancak ta Viyana
kapilarma kadar gidebilen Macarlar ‘mn, Avusturya ile olan miicadelelerinde
Macarlara kars1 Rusya’nin gonderdigi kwk bin kadar kan dokiicii kazaklarin da
eklenmesine ragmen yigitlik gostermeler ve miicadele etmislerdir. Ne var ki
Macaristan ordusu komutani olan General Georgei’nin Rusya’dan aldig1 vaade karsi,
otuz bin kadar askeriyle teslim olusu anlatilmaktadir. Bu teslimiyetin Macaristan

nezdindeki ittifak ve cemiyet ruhlarinin bozguna ugratildigi, bu milli ruha halel

7 Akiin, Tirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 48, ist. 1993, s. 244
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getirildigi anlatilmistir. O vakit Osmanlh idaresi Abdiilmecit Han’m idaresindeymis.
Eflak ve Bogdan’da gorev yapan Serdar-1 Ekrem Omer pasa ve Fuat Pasa’nm bu
teslim olug siirecinin ve Macaristan halkinin Osmanli himayesine girmek niyetinde
olduklarimi1 bildirmigler. Bu istekleri sultan tarafinda kabul edilmis ve iltica
etmelerine miisaade edilmistir.

Yazar, asil Macarlar1 minnettar kilan hadiseyi bundan sonraki geligsmelere
baglamistir. Rusya ve Avusturya bu ilticay1 kabul etmeyip protesto etmislerdir. Buna
mukabil iltica eden Macarlar arsinda iist diizey insanlarin olmasi, bu kisilerin
Devleti-i Aliye’de 6nemli konumlara getirilmesi, her arzu ve isteklerinin yerine
getirilmesi i¢in verilen tembihatlar ve emirler bu memnuniyetin asil sebebi olarak
ifade edilmistir. O donem itibariyle Macarlara kucak acan Sultan Abdiilmecid
Han’dan o6vgliyle bahsetmistir. Bu yardimseverlikten dolayr Macarlarin goziinde
Sultan Abdiilmecid Han’mn bir baska oldugu ve daima minnet ve siikranla anildigi
rivayet edilmektedir. *®

Yazar Mehmet Tevfik, seyahate baslamandan once heyetteki kisilerin kimler
oldugunu ve onlarm biyografileri hakkinda bazi bilgiler verme geregi duymus ki
bahsi gecen kisilerin kim oldugu tetkik edilebilsin. Eserde heyet katilanlarin toplu bir
resim lizerinden sirayla kimler oldugu belirtilmistir.

1.Reis.

Der saadette Ozbekler Dergahi Postnisini ve Buhara emirinin der saadet kap1
kethiidas1 resadetlii Seyh Siileyman Hazretleridir. Der saadet Istanbul’un eski
adlarindan biridir. Bahsi gecen dergdh 1752'de Buharali Naksibendi dervisler
tarafindan Ahmet Yesevi geleneginde Uskiidar, Sultan Tepe’de kurulan tekkedir.
Kurtulug Savasi yillarinda Anadolu'ya asker ve cephane géndermede gizli bir iis
olarak hizmet vermistir. Seyh Siileyman Efendi ise, aslen Buharali olup, hac farzini
icra etmek amaciyla 6nce Bagdat oradan Hicaz’a gitmistir. Sonrasinda Istanbul’a
varip bu dergdhta makam sahibi olmustur. Devlet erkaninda kabul goriilen kanaat
onderi kabul edilen hem sair hem de hatip oldugu rivayet edilmistir.

2. Hoca Mehmet Efendi.

[Imiyle hayatin1 siisleyen fazilet sahibi bir hoca olan Mehmet Efendi, Bagdat
dogumlu olup, zekdsindan oOtiirli tez zamanda tahsilini tamamlamistir. 1277 de

Istanbul’da bil ciimle kiitiiphanelerin tanzimine memur olmus, Seyhiilislam Mola

18 Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han, s. 56-57
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Bey zamaninda yeni camii serifte tedrisat islerinde bulunmustur. 1292 senesinde
Macaristan heyetine istirak etmistir.

3. Abdiilbaki Bey.

Misirli Sami Pasa olarak taninan eski egitim bakani olan, o donemin
meclisinde memur olan Bulgaristan’da Tuna Nehri kiyisinda bir sehir olan Vidin’de
dogmustur. Ilim ve edep sahibi bir aileden gelmistir. Misir ve Arabistan ile
Anadolu’nun bazi yerlerini gezmis, Osmanli hiikiimetinde Hariciye Nezaretinde
memur calismistir. Heyette bulunmas1 Macarlar tarafindan hos goriilen bir hal ve
tavir icinde olmas1 Osmanlilar tarafindan 6vgiiyle kargilanmigtir.

4. Hiisnii Bey.

Abdiilhamid Han doéneminde tesekkiil eden meclis azalarindan olup,
Edirne’de dogmustur. ik olarak Edirne tahrirat kalemine memur olmus, sonrasinda
ticaretle ugrasmistir. Daha onara Istanbul’da olusan Meclis-i Mebusan’a segilmis ve
heyete katilmistir. Gayretli, keskin fikirleri ve kavrayis giicliyle Macaristan
tarafindan diizenlenen ziyafet ve toplantilar1 giizelce idare ettiginden bahsedilmistir.

5. Mehmet Muhlis Efendi.

Mektebi Sultani Dahiliye Miidiirii olan Muhlis Efendi Kastamonu dogmustur.
Cerrahligiyla 6n plana ¢ikan Efendi, orduda cesitli hizmetlerde bulunmus ve bir
takim madalyalar almis miidiirliikten sonra Osmanli Milleti tarafindan giden heyete
layik goriilmistiir. Macaristan’da mihmandarligiyla 6n plana ¢ikmistir.

6. Ahmet Fazil Efendi.

Mektebi Sultam1 hukuk hocalarindan olan Ahmet Fazil Efendi Antakya’da
dogmustur. Arapca, Fars¢a ve Tiirki lisanlarin1 Meshur Yahya Hoca’dan 6grenmis,
kadilik ve riistiyelerde muallimlik yapmistir. Mebus olarak heyete katildigindan bir
seyahatname yazmustir. Yumusak huylu, zeki ve akil sahibi bir zat oldugu rivayet
edilmektedir.

7. Raif Bey.

Heyetteki Hiisnii Bey’in oglu olup, Edirne mebuslarindandir. Edirne’de
mektubu kalemine memur olmus, askerlik hizmetini bedeni bir sebepten dolay1 ifa
edememistir. Askerligini ifa edemediginden Istanbul’a gelmis ve babasiyla

Macaristan gezisine katilmis, hamiyetli, gayretli genglerden oldugu anlatilmaktadir.
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8. Mehmet Semseddin Bey.

Mektebi Sultan1 son smif dgrencilerin Cerkez olup, Cerkezistan da yani
Kafkasya bolgesindendir. Once Adapazari’’nda ikamet etmis, sonra Istanbul’a
tasmmustir. 1lim tahsil etmis, gayretleriyle Mektebi Sultaniye ye girmistir. Mebus
olarak geziye katlamistir. Agirbash nazik, seyahati giinliik olarak tutmustur.

9. Ragip Murat Bey.

Egriboz Hanedanindan Murad Sarica Bey’in oglu olan Ragip Bey,
Yunanistan’in Girit’ten sonraki biiyiik adasi olan Egriboz’da dogmustur. Tahsiline
Yunanistan’da baslayip Istanbul’da tamamlamistir. Sonrasinda Mektebi Sultani den
diplomasin1 almistir. Heyetin en gézde geglerinden olmasmin sebebi ziyafetlerde ve
toplantilarda Fransizca yaptigi nutuklarm takdire sayan olmasi, hiinerli, zeki,
hamiyetli ve milliyet¢i bir gen¢ olmasina baglanmaktdir.

10. Nuri Resat Bey.

Ragip Murad Bey’in yardimiyla Mektebi Sultaniye girip, diploma sahibi
olan Nuri Bey, Belediye ve Millet Meclisi namina verilen ziyafetlerde yaptigi
Fransizca nutuklarla Macarlarin dikkatini ¢ekmis, akilli, nazik yirmili yaslarda bir
geng oldugu rivayet edilmistir.

11. Ali Riza Bey.

Mektebi Sultani talebelerinden olan Ali Bey, Trabzon Glimriik sandik emini
Riistem Bey’in ogludur. Zeki ve cesur olan ve askerlige olan meylinden 6tiirii 1yi bir
zabit olunacagina inanilmaktadir.

12. Ali Cevad Bey.

Cevad Bey de Mektebi Sultani’ in son smif talebelerinden olup, Maliye
katiplerinden merhum Muhyiddin Efendinin ogludur. Gayet zeki, agirbasl nazim ve
nesre kadir olan Cevad Bey okudugu Tiirk¢e nutuklar ile 6n plana ¢ikmaistir.

13. Es’ad Bey.

Mektebi Sultani talebelerinden olup, Berlin sefiri Sadullah Bey’in
akrabalarindandir. Heyetin doniisiinden sonra aldigi diplomayla Berlin ikinci

ataseligine tayin olmus, terbiyeli nazik bir zattir.

14. Mehmet Tevfik.

Bu calismanin yazilis sebebi olan Caylak Mehmet Tevfik’tir. Caylak Tevfik

Macaristan gezisine gegcmeden dnce bir not diismiistiir. Hakikaten Mektebi Sultani
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talebelerinin bu gezi esnasinda yaptiklar1 hizmet ve hareketlerden dolayr kendileri
tesekkiirti hak etmislerdir.

Macaristan’a Seyahat

Macaristan’a yapilan bu gezi sebebinin iadeyi itibar olduguna deginen
Tevfik, gezi boyunca hazirladigi notlari, ¢ektigi telgraflart hep uyku vaktinden kisrak
yaptigini beyan etmistir. Slavlarin en azgin zamanlarinda Avrupa’nin her tarafinda
yaptiklar1 iftaralar karsisinda Osmanli’'nin  himayesini takdir eden kadirsinas
Macarlar, heyete sunduklari bir kili¢ ile Osmanliya olan tevecciihlerini ortaya
koymuslardir.

Seyahatname

1293 senesi nisan aymm Cuma giiniinde Istanbul’dan hareket eden simendifer
Macaristan’a yol alirken heyetin durumu ve vaziyeti ile ilgili ilgili bilgileri telgraf
seklinde Istanbul’a haber veren Mehmet Tevfik’tir. Gezi boyunca pek ¢ok yerde
duran heyet birgok yeri ve durumu, halkin hailini mekan ve durumlar1 inceleme
firsat1 bulmustur.

Heyetin Macaristan’a ulasmasindan sonra kalacaklar1 yer ve hizmetlerinde
bulunacak kigilerin itina ile hareket ettikleri heyet tarafindan memnuniyetle
karsilanmistir. Heyet vardigi giiniin ertesinde yapilan gezide halkin gosterdigi
tevecclih ve Elin Sultan Abdiilhamit, Elin Abdiilkerim Pasa Elin Tiirk sedalariyla,
cocuklar ve kadinlarin sevgi gosterileriyle bir senlik havasina sahit olmuslardir.
Asker, polis ve memurlarin heyete salam durduklari, gorevli kisilerden sehir
hakkinda epeyce bilgi sahibi olduklarindan bahsetmistir.

Devlet erkani tarafindan heyet namima diizenlenen ziyafetlerden tutunda
gezi programlarina kadar, toplantilardan, sOylesilere kadar dolu dulu bir seyahat
olduguna bu seyahatten taraflarn olduk¢a memnun olarak ayrildigina deginmistir.
Bu seyahatin doniisiinde de bir takim yerler gezilmis heyetin ugradigi her noktada
karsilamalar, tdrenler ve ziyafetler diizenlenmistir. En sonunda Istanbul’a
doneceklerinin haberi gelince Istanbul milletinin hazirlik yapmaya basladiklar1 ifade
edilmistir. Istanbul’a donen heyet, gezi boyunca gordiikleri muhabbeti, izzet ve
hiirmeti anlatmadan evvel Ali Suavi Efendi gelenler i¢in bir nutuk sdylemistir.
Bunun ardindan gelen heyetteki zatlardan kimi Fransizca kimi Tiirk¢e nutuk ile
karsilik vermistir. Macarlardan goriilen hiirmeti ve hissedilen muhabbetti tarifte

giiclik c¢eken heyet, orada hazwr bulunan cemaati kalben etkilemis ve
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duygulandirmustir. Ve bir hatira olarak kayitlara ve hafizalara gegen Macaristan
gezisi, iki millet arasinda kurulan dostluk kopriisiinii saglamlastirma admna tarihe
gecmis ve kiirsiilere konu olmustur. Bu hatiralar1 kayit altina tutan ve yayimlayan

donemin Basiret Gazetesi yazar1 Mehmet Tevfik’in gayreti takdire sayandir.
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2.2.7. Asar-1 Perisan (1297 / 1879)

ASAR - I PERISAN
ESER
Mehmet Tevfik
ifade
Meclis i surede der sohbet zir u pale
Bizim erbab harbatta tertip olmaz

Miistecati ebiyat ve gazaliyet ve manzum ve mensur hikayet ve negat ve
fikirden ibaret olan i bu mecmua ceza cuz i nesr olunacaktir. Mevcudetten baska
desters olunacak bunu Asar 1 Ali olunacagindan ve mecmua zaten geckul derzinden
yazildigindan tertibe itina olunmadi. Aylar1 da cezalarn tecelit i¢in yalniz sahife
numaralar1 sirastyla yiiriitiilecektir. Mecmuaya derc ufak iizere bu yolda eser
gonderenlere bir niisha takdim olunur. Meclis 1 muarifin ruhsatiyla vakit matbaasinda

tab olundu Sene 1297 Ramazan
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Oncelikle Asar-1 Perisan ismiyle baska eserlerinde var oldugu bilgisini
ortaya koymak gerekmektedir. Yaptigimiz arastirmalar 15131inda Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Nadir Eserler Boliimii Seyfettin Ozege Salonu’nda 0107134 Arsiv
numarastyla, 698/SO demirbas numarasiyla kayitli Menemenlizade Mehmet Tahir
Efendi’nin 1893 senesinde yazmis oldugu 32 sayfalik Arapga olarak yazildig: ifade
edilen ancak orijinal dili Osmanlica olan bir eser goze carpmaktadir. Ama Caylak
Tevfik’in hazirlamis oldugu Asar-1 Perisan adli eser, yine Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Salonu’nda arsiv numaras1 697/SO demirbas numarasi
0107133 olup, buradan temin edilmistir. Yalniz eserin 1. ve 9. sayfalar da dahil
olmak tizere eksik olarak temin edilmistir. Bu eksik sayfalar disginda 16. sayfaya
kadar mevcut olan niishalar incelendiginde eserle ilgili eski ve yeni Tirk
Edebiyati’'ndan se¢gme metinler dergisi olarak 1881 de yayimna hazirlanmis ancak 6
cliz olarak cikarilabilmistir. Saral’in hazirlamis oldugu Mehmet Tevfik’e ait olan
Yadigdr-1 Macaristan Sulatan Abdiilhamid Han adli eserde yer alan bilgiye gore,
Asar-1 Perigan ’da taninmis Ozel sahsiyetlerle ilgili fikralar Onemli bir yer
tutmaktadir. *°

Eserin eksik niishalarindan dolay:, tam anlamiyla ne anlatildigi
noktasinda kayda deger bilgiler vermek pek miimkiin goériinmese de mevcut diger
niishalara bakildiginda gazellerin ve fikralarin yer aldigi goriilmektedir. Gazellerin
kime ait oldugu tam olarak belli olmamakla birlikte Caylak Tevfik’in siirle de
ugrastig1 bilgisi iizerine ona da ait olma ihtimalini akla getirmektedir. Ayrica sekil
itibariyle beyitlerden olusan ama tam anlamiyla kime ait oldugu goriilemeyen siirler
vardir. Bunun yaninda Nevai adimin ana metnin 10. sayfasinda yer almasi akla,
manzum ve mensur eserleriyle sadece Cagatay edebiyatinin degil biitiin Tiirk
Edebiyatinin en 6nemli isimlerinden olan Ali Sir Nevayi’yi getirmektedir. Yine bu
sayfada yer alan bir musrada ‘Haceb Giilizar kelam kadim, Zebur anvan kelam
kadim’ ifadesi akla Haci Bektasi Veli’ni Besmele’nin Serhi/Tefsiri adli eseri
getirmektedir. Bu eserde yer alan bir kasidenin basinda ’Giil-i giil-zdar-1 keldm-1
kadim Bismillahirrahmanirrahim Eyledim yd Rab senin hamdinle buna ibtidd
Bilmeyince ta sendni kimse bulmaz ¢iin bekd.’ seklinde bir beyit yer almaktadir. Bu
kelam kadim ifadesi Hac1 Bektasi Veli’yi ¢agristirdigindan ve eser de yazilis gayesi

itibariyle 6nemli sahsiyetlere ait fikralar, gazeller ve hikdyelerden olustugu i¢in H.

19 Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han, s. 56-57
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Bektasi Veli’ye ait olma ihtimalini giiclendirmektedir. Bu gazelin ardindan hemen

bir Bektasi fikrasi anlatilmistir. Ancak gazelin bittigi yerde bir sonlandirma isareti

var ancak bir fikraya gecildigine dair bir baslik veya benzeri giris ifadesi yoktur. Bu

gecis silireci, yani gazelden fikraya gecerken ki siireg, bir metnin genel itibariyle

tagimas1 gereken -hem sekil hem igerik bakimmdan- hususiyetleri tam anlamiyla

tagimadigina isaret etmektedir. Yani eserde konu biitiinliigii yoktur.

2.2.8. Nevadirii’z Zaraif (1299 / 1881)
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Nevadir’is Zaraif, Mehmet Tevfik’in eserleri arasinda anlamakta ve
incelemekte beni en ¢ok zorlayan eser olmustur. Ciinkii eserin ad1 bazi kaynaklarda
‘Nevadiri Zurafa’ % olarak gegerken bazi eserlerde de ‘Nevadir’iil / Nevadirii'z-
Zarai / Zeraif” olarak gegmistir.21

Omer Faruk Akiin ve Emre Saral kaynaklarinda bu eserden bahsederken
Timur’dan baglayarak Tiirk ve 0Ozellikle Osmanli hiikiimdarlarinin  kendi
devirlerindeki sair ve alimlerle miinasebetlerini ele alan ve bu konudaki fikralari
toplayan bir eser oldugu ve ancak bir cliziiniin ¢ikarilabildigine deginmislerdir. Esrin
orijinaline ulagsmadim. Milli Kiitiiphanedeki kayda gore: (Nevadirli’z-ziirefa)
mecmua-i min nevadirii’l-iideba ve Asari’z-ziirefd. Caylak Mehmet Tevfik. 75 s.
Sistem No: 000780794. Dewey No: T818. 21 15 Yer No: 06 Mil EHT A 1028.
Miitercimi: Vesilaki adiyla seklinde bir kayit bulunmaktadir ve bu isim ile bazi
kiitiiphanelerde daha kayith oldugu goéziikmektedir. Ancak edindigim bazi sifahi
bilgilere gore adi gegen eser bizim lizerinde ¢alistigimiz Caylak Mehmet Tevfik
degil, bir bagka Mehmet Tevfik’tir. Bu eserin kime ait olduguna dair arastirma
yaparken, Dog¢. Dr. Fatma S. Kutlar Oguz’un ¢alisma yapmakta oldugunu
duymustum. ‘Nevadirii’z- Zara’if’ ismini tasiyan bir calismayr Hacettepe
Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii &gretim
iiyelerinden Dog. Dr. Fatma Sabiha Kutlar Oguz yapmustir. Saym Oguz, ‘Mehmet
Tevfik’in Nevadirii’z- Zara’if’i’ adli makalesi dogrudan ceviri iizerine oldugu ig¢in
gerek Caylak Mehmet Tevfik hakkinda gerekse adi gecen eser hakkinda bir takim
bilgiler ve orijinal tespitler goze ¢carpmaktadir.

Ad1 gecen eserin Saymm Oguz’dan edindigim bilgiye gore Siileymaniye
Kiitiiphanesi’nden temin edilmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda ilk 6rnegi XV. yiizyila
ait olan letaif-nameler, XVI. yiizyildan itibaren yaygmlasmis ve XIX. yiizyil
sonlarma kadar “letdif”, “letdif-name” ya da farkli adlar verilen bircok mecmua
diizenlenmistir. Bunlardan biri, XIX. yiizyilin daha ¢ok gazeteci kimligi ile taninan,
ancak eserleriyle Tiirk mizahina da onemli katkilarda bulunmus yazarlarindan
Mehmed Tevfik’in kaleme aldigi Nevddirii’z-Zard if'ir. Sadece bir ciiz halinde
H.1299/M.1881-82’de yayimlanmis ve tamamlanmamis 32 sayfalik bu kiigiik
risalenin adi gorebildigimiz kadariyla letaifler hakkinda bilgi veren kaynaklarda

anilmadigina deginen Saymm Oguz’un lizerinde c¢alistigi bu risale haliyle bizim

2 {prahim Alaattin Govsa, Tiirk Meshurlar1 Ansiklopedisi, Yedi giin Nesriyat, istanbul, 1948, S.92-93
2! Akiin, Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 48, Ist. 1993, s. 243
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hareket noktamiz olacaktir. Amacimiz, bu makale iizerinden bir takim bilgiler ortaya
koymaktir.

Saym Oguz’un verdigi bilgiye gore %% bu eser Caylak Tevfik’in bir araya
getirdigi latifeler lizerine kurulmustur. Bir 6nsozle baslamis ve eseri tek bolimden
ibaret kilmigtir. Hz Muhammed ile Cebrail Aleyhiselam’in zaman zaman suretine
girdigi Hz. Dihye-i Kelbi arasinda gecen bir latife ile baslayan Caylak, Mehmed
Tevfik’in meshurlarimiza ait latifeleri toplamak amacinda oldugu dikkate alinirsa
Nevddirii 'z-zard’if'in esas kismimin Ahmedi ile Timur arasinda gegen latife ile
basladigint soylemek miimkiindiir. Murdad-1 Evvel, Emir Siileyman, Celebi Sultan
Mehmed, Fatih, Bayezid-i Sani ve Yavuz Sultan Selim aswrlarina gére diizenlenen
eserde her doneme ait latife yoktur. Zaman zaman beyit ornekleri de verilerek
donemin edebi ve sosyal durumuna iligkin kisa degerlendirmelerin yapilmast ise bu
metni  klasik latife mecmualarindan ayrmaktadir.® Onemli din ve devlet
biiyiiklerinin latifeye verdigi onem {izerinde durmustur. Bunlardan 6rnekler vererek
yasadiklar1 donemler hakkinda bir takim bilgiler ortaya koymustur. Boylece
letaifname 6zelligi gosteren bu eser insanlar1 giildiiren, diisiindiiren, eglendiren sanat
olarak kabul edilen mizah hakkinda da bir kaynak teskil edecektir. Ad1 gecen eser
iizerine yazilmis makalede Caylak Mehmet Tevfik’in letaifeler {lizerine yazilmis
bircok eserde adinin gegmemesinin sebebinin eserlerinin genelde tamamlanamamis
olmasindan kaynaklanabilecegine de deginmistir.

Eserin 0Onsoziinde ‘Nevadirii’z- Zara’if’i ° yazma sebebinin gectigini
aciklayan Tevfik, her {lilkede her asirda yetismis meshur insanlarin hem ahlakini hem
durusunu, fikir ve diisiincelerini, siradan insanlardan ayrilan huy ve ozelliklerini
ortaya koyarken hafizalarda kalabilmesi igin igin mizahi boyutuyla birlikte sunulmasi
ve bu konuda ortaya konulabilecek mizahi her 6geye kaynaklik edebilmesi niyetiyle
yazdigini belirtmistir. Bu tarz eserlerin i¢inde fikra, latife vb mizahi her unsurun
ortaya konulmasi Tiirk Edebiyati’'nda ge¢ kalinmis bir meseledir. Bu duruma da
dikkat ¢cekmek istemistir. Sohbet meclislerinde sadece divanlar tertip eden zihniyetin,
latifelere, fikralara, dini nazar itibariyle karsi ¢ikiglarin bir nevi Oniine ge¢mek
amaciyla se¢kin ve meshur insanlardan drnekler vererek bu tiirlii mesru kilmak niyeti
takdir edilmesi gereken bir husustur. Ki ge¢cmis itibariyle fikralar, latifeler icin ayip,

giinah, yasak vb. caydirici s6z ve tavirlar oldugu fikri hi¢ de az degildi. Bu konuda

2ZE_ S Kutlar Oguz, ‘Mehmet Tevfik’in Nevadirii’z- Zara’ifi’,s. 217
2 p..S. Kutlar Oguz, ‘Mehmet Tevfik’in Nevadirii’z- Zara’ifi’, 5.218
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atilan bir¢ok adim -yazilan eserler, basan matbaalar, yazan yazarlar- bir sekilde
sekteye ugramistir. Ya sansiir edilmis, ya kapatilmig, ya da siiriilmiistiir. Yazar’in
eserini ortaya koyarken ilk olarak din biiyiiklerinin arasinda gegen latifelerden
bahsetmesi o donem itibariyle keskin bir bakis sahibi ve ileri goriisli oldugunu
ortaya koymaktadir. Makale sahibi Saym Oguz, boyle bir tespitin Kortantamer’in

3

yaptigin1 soyle aktarmustir: °...mizalin her tirliisiinii ve giilmeyi reddeden bir
anlayis[in] Islam i en eski ¢aglarindan giiniimiize kadar varliginm siirdiir[mesinin]
buna karsin mizaht reddetmeyenlerin onu mesru bir zemine oturtma ¢abalarinin
etkisi olmaldir’**

Ilk olarak Hz Muhammed’i ¢ok seven onu gdrmemeye tahammiil dahi
edemeyen efendimizin cemaline &sik oldugundan, her giin huzuruna hediyelerle
gelen bir sahabeden, Hz Dihye bahsedilmistir. Efendimizi hos tutmak i¢in latifeler
anlatan Hz Dihye Miisliiman olmadan 6nce de hediyeler ile geldigi ancak hediyesinin
kabul edilmedigi, Miisliiman olduktan sonra kabul edildigi Islami kaynaklarda
ge(;mektedir.25 Dostlugu, samimiyeti ve latifeleriyle hem Hz. Muhammedin hem de
sahabelerin gonliinde taht kurmus bir zattir.

Tevfik, daha sonra, tarihin gordiigii en biiyiik askeri ve siyasi dehalardan biri
olarak kabul edilen Timur’'dan, bahsetmistir. Timur’un kan doken ve zalim oldugunu
ancak alimleri ve sairleri hiirmet ile andigin1 da ifade etmektedir. Baz1 6rneklerde de
desteklemistir. Bu ornekler yapilan g¢eviriye gore: ‘Timur ve Hdfiz arasinda geger.
Kan dokiicii ve zalim olsa da Timur, dlimler ve sairleri agirlamaktan, zariflerle
(entelektiiel) iilfetten ¢ok hoslanirmis. Bir giin Sirdzda Hdce Hdfizi huzuruna
cagirarak “Vatan-1 melifum olan Semerkand sehrini ki ancak oraniy mamiriyyeti
ictin bu kadar sehrler harab ediyorum. Sen onu mahbiibuy bir hadline bahs
ediyormussun.” diye azarlamis, Hdfiz da “Kuluyuzu bu hal-i zarirete getiren o
bahsisler degil mi?” demis. Timur, bu cevabi begenerek saire bir¢ok ihsanda
bulunmus.’

Bir baska 6rnek de ise cihami titrettigi rivayet edilen Timur ile Rimda
Iskender-ndme nazimi ve Hamza-ndme muharririniy birdderi Ahmedi ile bir giin
Timur hammama girer. Esnd-y1 iilfet ii sohbete hidmet eden cariye vii kélelere takdir-

i bahad eylemesini Ahmedi’ye soyler. Ahmedi her birine bir bahd takdir eder. Timur,

“Ben kag pare ederim?” deyince “Seksen akge kadar edersin.” der. Timur, “Yalyiz

al N K_utlar Oguz, ‘Mehmet Tevfik’in Nevadirii’z- Zara’ifi’,
% Salik-i irfan, Giilizar’1 Hacegan Dergisi, 2008 Aralik sayisindan almmustir.
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belimdeki pestemal seksen akge eder. Bu nasil baha takdir eylemek?” diye Ahmediye
tariz edince “Ben de pestemdle takdir-i bahd eyledim. Yoksa sen bir akge etmezsin.”
demisdir. Ahmedi’'nin boyle bir cevap verebilmesinin sirri, ancak onun mizahi
tarafinin agir basmasindan ve ona mukabil korkmadan cevap verebilmesinden
kaynaklanmaktadir.

Timur ile Ahmedi arasindaki gegen diyalogdan sonra I. Murat’tan
bahsedilmistir. ‘Devlet-i Osmdniyyede ger¢i ahd-i saltanat-i Murad-1 Evvelde Tiirki
bir Sdh-name yazilmis ise de kavdfi vii veznce siir denemeyecek bir yolda
oldugundan Sultan Bdyezid-i Evvel’in imami Mevlid sahibi Siileyman Dede ile Sultan
Veled zemdn-i1 tegazziile mebde-i add edilmistir. En eski Sehname'nin Tiirkce
cevirisi, belirsiz bir yazar tarafindan 145051 yillar1 arasinda, Sultan II. Murad'in
(salt. 1421-51) Osmanli Iimparatorlugu doneminde yapilmistir. Bu sehname
cevirisini ‘kavafi’ soziiyle ucuz, bayagi, d6zenilmeden yazilan, vezin yoniinden siir
olarak kabul etmedigini belirten Tevfik, daha sonra Siileyman Celebi ya da diger ad1
ile Emir Siileyman’dan ki kendi devri kisa oldugundan bu sehzadeden de kisaca
bahsetmistir. Emir Siileyman doneminde yasayan Germiyanli oldugu rivayet edilen
sair, alim ve kadilik yapmis Ahmed-i Dai’nin, Emir Siileyman’a sundugu ‘Ferah-
name’den bahsedilmistir. Ger¢i kaynaklar Emir Siileyman’a sunulan eserin ‘Ceng
name ‘oldugunu sdylemektedirler. Daha dogrusu Ahmed-i Dai’nin eserleri arasinda
Ferah-name adli bir eserden bahsedilmemistir.”® Ferahname, XIV. yiizyll sairi
Kemaloglu'nun Siileyman Peygamber’in devleri cezalandiris1 vak'asi etrafinda
gelisen olaganiistli maceralar1 hikdye eden mesnevisidir. Ayrica Tunca Kortantamer,
‘Ahmedi Da-i ile Ilgili Yeni Bilgiler’ adli makalesinde Ahmedi Da-i eserlerinden
olan Divaninda Emir Siileyman’a, Mehmed Celebi’ye, Musa Celebi’ye II. Murad’a,
Ali Pasa’ya ve Hamza Pasa gibi ¢ok sayida kisiler i¢in yazilmis siirler bulunduguna
deginmistir. Belki de Ferah-name Ahmet Da-i’nin Divan’1 i¢inde bir baslik atinda da
yazila gelmistir.

Ardindan ‘Celebi Sultan Mehmed asrt hilal-i si’r ii insd derece derece
terakkiye baslayp Husrev ii Sirin nazimi Seyhi ve Hursid iti Cemgid sahibi Hiimami
ve Yazici-zdadeler takarriib-i bezm-i sahi ve manziir-1 pddisahi olmuslardi.” Celebi
Mehmet’in siirini belli safhalarla ilerlettigini, Sehyhi’nin kaleme aldig1 {inli

mesnevisi olan Hiisrev-ii Sirin’i ile Hursid @i Cemsid sahibi oldugu sdylenen!

%6 Kazim Koktekin, Ahmed-i Dai’nin Camasbnabe Terciimesi ve Dili, Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisti Dergisi Say1 13, Erzurum 1999
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Hiimami’ kaynaklara gére XV. ylizyilin divan sairlerinden olup, Ahmedi, Seyhi gibi
cagdast olan iinlii sairlerle cesitli tartigmalara girdigi rivayet edilmektedir. Ancak
Cemsid i Hursid ilk defa iran sairi Selman-1 Saveci’nin kaleme alip isledigi bir ask
mesnevidir. Ahmedi de bu mesneviyi genisleterek ¢evirisini yaptig1 ifade
edilmektedir. Yani Hiimami’ye ait bir Hursid i Cemsid’den s6z edilmemektedir.
Tabi Web ortamindaki kaynaklara gore. 2

Fatih doneminden bahsederken ‘Su’ardya miisdhere tahsis eden Fatih dir.
Letda’ife meyl ii ragbetleri ekser-i teravihte mezkiir ve viizeradan nedim-i hdssi
Ahmed Pasa ile olan vekayi’i meshurdur. ‘Bir giin rical-i tarikdan biri gelip
kendilerine Biz miimin degil miyiz? Miiminler karindas degil midir? Ciinkii miimin ve
karindasiz, pederimizden kalan mirasi paylasalim.’ dedikde ¢ikarp bir filori verir ve
‘Sakin kimseye soyleme obiir karindaslarimiz duyar ise hissene bu da diismez.” diyen
Fatih’in Ahmed Pasa ile yasamis oldugu hadiseler baska kaynaklarda da ge¢mistir.
Ahmet Pasa, II. Beyazid doneminde yetismis, Fatih Sulatan Mehmed’in hem
hocaligin1 hem vezirligini yapmistir. Saray entrikalar1 oldugu rivayet edilen bir
mesele yiiziinden azledilmis ve siiriilmiistiir. Meshur Kerem kasidesiyle kendini
affettirdigi soylenen Ahmed Pasa, eliyle sakalin1 yoldugu i¢in Fatih tarafindan bu
aliskanhigindan vazgecisin diye birkag giinliigiine elleri baglanmistir. Elleri bagliyken
kendisine latifeli bir edayla ‘Niciin hiikiimetden istigna edersin? Nereniy hiikiimetini
ister isen soyle vereyim.” der. Pasa, hemdn yer opiip “Sakalima icrd-yr hiikiimetimi
emr ederseniz kulunuzu yewi basdan ¢erdg ii ihya buyurursuyuz.” demistir. Bu
latifelerden sonra, siir 6rneklerine de deginmek lazimdir.

‘Bir giin hazret-i padisah, monld ile musdhabet eder iken “Ilde ne soz
vardir?” buyururlar. Monla gdyet fursat-bin olmagla “Pddisdhim gecende Nil
kendrinda idim. Asker iskd-y1 mevdsi ederlerdi. Iclerinden biri bu tiirkiyi ¢agird:
deyip meshiir kitayr okur:

Kita
[mefailiin mefailiin fetliin]
Nemiiz kald1 biziim miilk-i Arabda
Nice biz tururuz Sam i Halebde

Cihan halki biitiin 1s i tarabda Gideliim biz dahi Rim illerine

2T http://bge.org.tr/ansiklopedi/, http://tr.wikipedia.org/ ve http://www.edebiyatca.com/
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http://tr.wikipedia.org/

77

Hazret-i padisah be-gayet arif ii niikte-sinas olmagla bulundugi mevki i hale
bundan istidldl ve makarr-1 hildfetlerine meyl-i muavedetlerini izhar ederler. Monld
bu latifeden sonra kendisini toplayarak huziir-1 padisahide ddaima miiteyakkiz-kdrane
bulunurmus. Bir giin Hazret-i Hiidavendigar ile esna-y1 rahda hem-indan-1 musdhabet
iken monldya “Meviand Lutfi sizim listadiniz imis. Ilm ii fazli marif iken katline
sebeb ne old1?” buyurmalariyla Ibn Kemal “Padisahim, merhum gayet latif-tab [ii]
nddire-gi idi. Hasud beldsina ugradi. Katline fetva verdiler. Hatta suhlugu bir
mertebede idi ki ihtird eyledigi latifeleri herkes vaki sanirdi.” deyince padisah tekrar
“Siz niciin distadiniz gibi latife soylemezsiniz?” buyurduklarimda Ibn Kemadl, “Ben
nevbeti gecende savdim. Nevbet simdi yoldasim dudcupzindir.” demis ve pddisahiy
“Miswr’da okudugun kita ihtiraimiz mi idi?” suali iizerine monla seldmlayp avdet
eylemis ve sehriyari kadr-dan ertesi giin monldya bes yiiz flori ihsan eylemisidir.’

Mevlana Liitfi, zamaninin 'melikii'l-kelam"t (s6z padisah, sairlerin padisahi)
olarak bilinmektedir. Dilinin uzun”, ilminin ¢ok ve faziletinin yiiksek olmasi akrani
olan bazi ulemdnin tepki ve hasedini tizerine ¢cekmigtir. Onun miilhit ve zindik oldugu
diistincesi bazi adlimlerce muhakeme edilmesine sebep olmus, Seyhiilislam
Efdaliiddin’in (6. 908/1503) aksine, Mevlana Hatibzade (6. 904/1498) onun
Oldiiriilmesine hiikkmetmistir. 28

Bahsi gecen padisahlar, sairler devlet adamlarindan, Hind Asya ve Acem
saraylarindaki meshurlara ait Orneklerden sonra eserini Ozel adlar diziniyle
bitirmistir. Bu meshur kisilerin ilimden sanattan, sozden kelamdan, latifeden fikradan
belli 6l¢ii ve nizamda anlamalar1 ve bunlara istirak etmeleri bugiine kadar sdylenmesi
veya yazilmasi agirdan alinmis mizahi gelenegin giin yiiziine ve hak ettigi degere
kavusmasinda emegi inkar edilemeyecekler arasinda sayilmasi gereken Caylak
Mehmet Tevfik’i 6n plana ¢ikarma noktasinda atilmis adimlar arasinda sayilmak

imidiyle...

% http://www.darulhadis.com adresi ve http:/ekitap.kulturturizm.gov.tr, Lutfi (Herat, 1366 - Herat,
1465) 1Nisan 2013
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2.2.9. Letaif-i Nasreddin (1299 / 1881)

Meshur ve miitaharef Hoca Nusaraddin Letaif-i ve kenarinda Mahfuruz
Sultan ile Raznihan hikayeleri bin iki yiiz toksan senesi tab olunmusdur.

Bu eser, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfi Ozegen salonundan
temin edilmistir. Eser, demirbas kayitlarnda 8120 numarasiyla kayithh olup, dili
Osmanlica Tirkgesi’dir. Eserin isminin ‘Letaif’i Nasreddin’ olmasi akla bagka
isimler ve baska ¢.aligmalar getirmektedir. Ger¢i Nasreddin Hoca ile ilgili ilk fikra
derlemeleri yapanlar igerisinde Caylak Mehmet Tevfik’in ad1 gegmektedir. Hoca
Nasreddin ile ilgili resimlerle anlatilan bu eserde resimlerin ifade ettigi fikralar ve

hikayeler her bir boliimden olugmaktadir.
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Resim 1:

Aksehir hamaminda c¢ocuklarin yumurtlayub Hoca horoz gibi ¢irpindigin
resmidir. Tatsiz deyu atar. Hasil kelam climlesin kesiib birazin yer bakis1 {izerine
iser. Be’dehu odun kesub bir zemandan sonra yine susayub suyu bulmayinca kesilen
karpuzlarin basma urub suna degmis buna degmemis diyerek climlesin

yemis.(Latife)

Resim 2:
Hocanin mezaristanda kopek ile muharebesinin resmidir. Getiiriib boynini ve

ayaklarmi kesiib bir yere ¢ikarir. Iste simdi kusa benzedib dimis.(Latife)

Resim 3:

Hocanin mezaristanda katirlar1 iirkiiddigidir.

Resim 4:
Hoca Yahudi ile Mahkemeye giddigidir.

Resim 5:

Hoca esegin sirtindan semeri alub kendi arkasma kodigin resmidir.

Resim 6:

Hoca Timurleng padisahiyle yemek yedigin resmidir.

Resim 7:

Hocanin ¢iplak arebeye biniib Sivrihisara uryan gitdiginin resmidir.

Ayrica eserin kenarlarinda da Hikdye Mahfiruz Sultan ile Raznihan adiyla bir
hikdye ve beyitler yer almaktadwr. Bu durum her ne kadar niishalarda gecen
sozciiklerin okunmasini zorlastiran bir durum olsa da metinde gegen hikdyede ne

anlatilmak istendigine vakif olunmustur.
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2.2.10. istanbul’da Bir Sene (1299-1300 / 1881-1882)

Mehmet Tevfik’in bu eseri iletisim yaymlar: tarafindan Istanbul Dizisi
halinde baskis1 Istanbul-1991 yilinda Dizgisi Maraton Dizgi evi tarafindan tertip
edilmis, kapak kismu Umit Kivang tarafindan hazirlanmis ve i¢ ve cilt baskis1 da
Sefik Matbaa tarafindan basilmustir. Eserin 2. Baskis1 da yine Istanbul-1995 yilinda
Iletisim yaymlar1 tarafindan bu kez yayma hazirlayan tarih arastirmacist ve
Osmanlica hocast Nuri Akbayar’dir.

Her iki baski da 86 sayfadan ibarettir. Eserin orijinal dili Osmanlica olup,
eser gliniimiiz Tiirk¢esine gore yer yer sadelestirilmis ancak genel itibariyle eserin
aslina dokunmadan sadece ¢evirisi yapilmistir. Caylak Tevfik, bu eserinin igeriginde
ilk bakista, dnsoz niteligi tasiyan Istitratta(arasdz) yer verdigi bilgiye gore, Istanbul
halkinin bir yilin1 genellikle yaz ve kis olarak ikiye ayirmistir. Bu cihette eserini iki
cilt olarak diizenlemis ve her par¢anin bir aym 6zelligini anlatacagini ve alt1 ayn bir
cilt olacagini ifade etmistir. Ama ne yazik ki yalnizca Tandir basi, Helva Sohbeti,
KAgithane, Ramazan Geceleri ve Meyhane-Istanbul Aksamcilar1 basliklarini tasiyan
bes kitabin1 yaymlayabilmistir. iste Tevfik bu yaymlayabildigi metinler Iletisim
yayinlar1 tarafindan bir kitapta toplanmistir.

Caylak Tevfik’in, az bilinen yonlerinden biri, sézlii halk kiiltiirii tirtinlerini
yaziya aktarmadaki calismalara verdigi 6énemdir. Hakkinda az kisinin bildigi bir
calismasi var ki o da “Istanbul’da Bir Sene’ adli eserdir. Bu eser Istanbul folkloru
bakimindan son derece dikkate deger bir ¢alismadir. Ayrica kitabin basinda yer alan
kisa mukaddimesinde tarif ve tasvir edildigi tizere, ‘adat ve ahlak-: kadime-i
milliyemizin eglence kismina ait seylerdir ki teceddiidii edvar: zaman ile mahvolup
gittigini goriiyoruz’ sozleriyle okuyucuyu bilgilendirmistir. Bu tabir onun konuya bir
folklor derlemecisi gibi yaklastigmmn delili olup ve eser yiizyi1l geleneklerini
yansitmasi, halk yasamina 151k tutmasi bakimindan ayrica 6nemlidir diyen Nuri
AKBAYIR, eserin bu gozle okunmasi ve bu acidan degerlendirilmesine ayrica dikkat
cekmistir. Eseri aslina uygun ve anlatilanlar1 bir folklor arastirmalarina kaynaklik
eden arastirmalardan sayilabilecek sekilde degerlendirmek isabetli olacaktir. Cilinkii
Halkbilimi/ Folklor niteligi tasiyan bu amator ¢alisma bu alanaydenilk bir ¢alisma
oldugundan 6nemli ve kiymetlidir. Ad1 gecen eser her ne kadar eksik kalmigsa da
Istanbul hayatini yaz kis ayirip her bir mevsimi aylar halinde incelenmek iizere

tasarlandigindan mantikli ve saglam temelli bir eser olarak goriilmelidir.
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Istanbul’da Bir Sene

Birinci Ay

Tandirbasi

Muharriri: Mehmet Tevfik

Maarif Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyle

Istanbul, Matbaa-i Aramyan, 1299

Cakmakgilar Yokusu’nda Agobyan Hanin’da Numro 13

Tandirbasi:

1.Kis geceleri tandirbasi

Bu boliimde Eyiip semtinde esnaflarin kullandiklar1 terazi, kantar endaze gibi
0lgli aletlerinin ayarlarmi kontrol eden donemin adiyla Terazicibast olarak bilinen
Siileyman Aga adli zatin beline baglamis oldugu kantar ile esnafi kontrol eden bir
zabitten bahsetmektedir. Bu zat hme ailesi hem de g¢evresi tarafindan sagliginda ve
vefatindan sonra bile sevilen, rahmetle anilan biri olarak anlatilmaktadir. Konaginda
hanimi, kaymvalidesi ve onlara hizmet eden cariyeleri ile mesut bir hayat siirdiikleri
rivayet edilmektedir. Siileyman Aga’nin vefati haniminin yiire§inde unutulmayacak
yaralar agmistir. Metinde bu vefat Hadisesine mukabil bir atasozii zikredilmistir.
‘Insan bu cihan-1 fanide hemcinsiyle o kadar iilfete miiptela olmamaladir, ciinkii
goriistiigii diismant ise iilfeti cana eza, muhibb-i sadiki ise miiferakati bela-ender-
beladir.” Yani; fani diinyada eslerin veya karsilikli muhabbet kuran sevglileri ya da
birbirine diismanlik besleyen kisilerin birbirlerine olan baglhliklarinda da
diismanliklarinda da o6lgiilii olmali zira diismanlarsa hak helalligi olmadigimdan
kisiye 1stirap olur; es, dost veya sevgili ise bulunmaz bela olur. Bu bela maraza
dontislir anlamma gelmektedir. Yazar, bu ailenin hem aile i¢i hem de aile dis1, hisim,
akraba ve komsuluk iliskilerini, giindelik hayatlarini, anlatirken tandir basi, kocakari
olarak da bilinen mensur sekilde aktarilan halk hikayelerinden bahsetmektedir.

Kanuni evvelin birinci gecesi:

Bu bolimden bahsederken su ibare kullanilmistir. ‘Hasbe’l mevsim harem
dairelerinde tandirbast dlemleri heniiz germiye baslamis idi. Malum a! Kadinlar kis
mevsiminin biirudetli ve karli gecelerinde tandirin etrafina dizilip de hararet
viicutlarina yayiarak bir kere ¢enelerine ¢ekidiizen verdiler mi? Artik sagmanin bini

bir pareye! Kadmlarin kis geceleri bir tandirin etrafinda toplanip, envar gesit
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yemigler ve igecekler esliginde oyunlar tertip edip eglenceler diizenledikleri ve
ihtiyar kadinlarin masallar, hikayeler anlattiklar1 alemlerdir.

Kanuni evvel denmesinin sebebi, Arapca  ‘kanun’ ocak anlamina
gelmektedir. Ocak aymdan Onceki ay yani aralik ayi. Eskilerin 21 Aralik—30 Ocak
arasindaki 40 giinliik siddetli soguklarin oldugu erbain olarak da bilinen bu donemin
kisin en siddetli oldugu donemdir. Siileyman Aga’da bu kanuni evvele denk gelen
havanin siddetli sekilde bozdugu disarida kar kiyametin koptugu giinlerden bir giin,
hanimlar tandirbasinda kahvelerini ictikten sonra biitlin aile gecenin kasvetini izale
icin Incili Hanim’dan bir masal dinledikleri anlatilmistir. Masal, ‘bir varmus bir

2

yokmus...” ile baslarken masalin gidisatina gore alenin zaman zaman sdz arasina
girdigi, hayiflandigi, {iziildiigii, heyecanlandig1 anlar, yazarin iiglincii kisi agzindan

kaleme dokiilmiistiir.

Istanbul’da Bir Sene

Ikinci Ay

Helva Sohbeti

Muharriri: Mehmet Tevfik Maarif Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyle
Istanbul, Matbaa-i Aramyan, 1299

Cakmakgilar Yokusu’nda Agobyan Hanin’da Numro 13

Hikayenin ikinci ciizii olarak gegen bu boliimde Helva Sohbetleri ve Mahalle
Kahveleri sehrin kis gecelerinin eski ve 6nemli eglencelerinden oldugu rivayet
edilmektedir. Bu eglenceleri vasat insanlardan ziyade onemli cemiyet erbaplarinin
katildig1 eglenceler oldugundan dem vurulmustur. Hatta bu gelenegin Lale Devri’nin
sadrazamlarindan zevke ve eglenceye diiskiinliigii ile nam salan Damat Ibrahim Pasa
doneminde hat sathaya ¢iktig1 anlatilmaktadir. Bir niikte ile devam eden bu bdliimde
‘NUKTE: Bu helvaya gaziler helvasi nigin denir diye bir hdkime sual etmistim.
Bedahetinden kinaye olmak iizere ‘evet pek dogrudur, yiyen adam kurtulur ise
gergekten gazidir’ demis. Onun i¢in biiyiik cemiyetlerde gaziler helvasi yerine hazmi
daha hafif olan irmik helvasi yaparlar.’ helva sohbetlerinin nasil ve nerede
diizenlendigi tizerinde durulmustur. Bu cemiyet hangi gece ve kimin hanesinde tertip
olunmug ise ahali-i mahalle o gece yatsi namazindan sonra mahalle kahvesinde
ictima edip birer kahve iger sonra cumhur cemaat mahalli cemiyete giderler.

Mahallenin ihtiyar ve muteber ant bir odaya ve gengleri diger odaya ayrilip envai
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oyunlar ve eglencelerle vakit gegirirler. Boyle cemiyetlere davetli davetsiz
mahallenin her sinif ahalisi ve ¢olugu, ¢ocugu kabul olunur. Hele ¢ocuklar i¢in béyle
geceler bir biiyiik ganimettir. Ardindan yliziik, leb oyunlari, tura degirmen gibi
oynanan oyunlara sadece ¢ocuklarin degil de biiyliklerin de istirak ettigi
goriilmektedir. Mahalle kahvelerinde ise bugiinkii gibi bir manzaradan
bahsedilmemistir. Bugiinkii manzara ise: insanlarin genel itibariyle ¢ay icip, geyik
yaptig1 ve iskambil tarzi oyunlar oynadigi yerlerdir. Ancak o donem itibariyle
mahalle kahveleri insanlarin muhabbet etikleri mekanlar olmanin yaninda insanlarin
hayata ve egitime dair bir seyler 6grendikleri hayat mektepleri olarak islevlerini
stirdiirmiistiir. Kahve sahiplerinin belli meslekleri olup, cerrahlik, terctimanlik,
stinnetcilik gibi muhtelif islerle ugrastiklar: da goriilmektedir. Buraya gelen insanlar
sadece avam takimindan olmayip, ilim irfan sahibi, giingdrmiis gecirmis meslek
erbaplarmin  da geldigi burada divanlar, gazeller, tesbihler anlatilmasindan
anlasilmaktadir. Bu muhabbetler i¢inde latifeler, fikralar ve hikayelerde anlatilarak
eglenceye renk katildigi da rivayetler arasindadir. Ayrica Alman Halkbilimci Teador
Menzel, Helva Sohbetleri adli boliimii bir doktora calismasma konu edinmistir.

‘Mehmed Tewiq, Ein Jahr in Konstantinopel, Zweiter Mona: Helva Sohbeti’ 29

Istanbul’da Bir Sene

Uciincii Ay

Kagithane

Muharriri: Mehmet Tevfik Maarif Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyle
Istanbul, Matbaa-i Aramyan, 1299

Cakmakgilar Yokusu’nda Agobyan Hanin’da Numro 13

Kagithane, bahar eglenceleri olarak da anilmaktadir. Bu boliime bir siirle renk
katan yazar, bahar ayini zamanin en hiisnii am1 olarak nitelendirmistir. Bu aylar
bereketlidir, erirken karlar, yagarken yagmur, her sey yeniden canlanir, canlanirken
kisin kasveti heniiz ge¢gmediginden yorgundur insanlar. Yazar Cevdet Pasadan
yaptig1 rivayete gore, o zamanki donemde eglencelerde lalezar tertibi eglencenin

gereklerindenmis.go Lale bahgelerinin igine saliverilen kaplumbagalarin {izerine 1s1kl1

% Akiin, Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 48, Istanbul 1993, s. 243
% Nuri Akbayar, istanbul’da Bir Sene, Mehmet Tevfik, letisim yayinlari, istanbul Dizisi s.83
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semalar dikilirmis, kaplumbagalar yiiriidiik¢ce yanan 1giklar ortalig1 1siklandirdigindan
seyredenlerin zevkli temasasi olurmus.

Esere gore Kagithane, donemin eglence merkezlerinden oldugu
anlasilmaktadir. Bu mesire alanlarinda var olan kahvehaneler sunduklar1 kahvelerle
meshurlarmis. Bu yerler halkin ragbet gosterdikleri, hanimlarin dahi ugrak
yerlerindenmis. Kagithane’de en zevkli 4lem c¢aglayanlarin mehtabi oldugu
soylenmistir. Kagithane’ye araba ile kayik ile ve hatta yaya bile gidilebildigi,
giderken once Eylip’ten nevalelerin tedarik edildigi, sonra Kagithane’ye gidildigi,
buradan doniiste ise aksam ciimbiisiiniin envai ¢esidine rastlandigina deginilmistir.
Evvelde seyir yerlerinde gezen ¢algicilarin climbiisler diizenledikleri vakit diginda
kemanlarini, ¢algilarini, giydikleri clibbe i¢ine sakladiklari da isin edep boyutundan
olarak anilmistir.

Ayrica avdet yani eglence doniisii aksamiizeri saat on siralarinda baslar, on
bir buguga kadar siirermis. Kayik avdeti en ¢ok tercih edilen yolardanmis. Bu geri
doniis kayiklarin ¢okluguyla ayr1 bir temasaya sebep olurmus. Kayigin son duragi
Eyiip semtidir. Herkes gidecegi yer oradan ayrilirmis. Kagithane avdetini gérmek
icin Kagithane’ye gidemeyen civar ahalisinden bazi kadinlar Fener ve Ayak kapisi
iskelesi meydanma inerler.  Orada miictemian oturup avdet eden kadinlari
seyrederler. Lisan1 avamda buralara bitli Kagithane denir.**

Eserin Kagithane boliimiinde bir de hikdye anlatilmistir. Biitiin familyas1
tiiccarlikla ugrasan Erzurumlu Dervis Efendi ve ailesi ilizerine anlatilmis bir

hikayedir.

Istanbul’da Bir Sene
Dordiincii Ay
Istanbul Aksamlan
Mubharriri: Mehmet Tevfik, Sahibi Kitap¢1 Arakel
Maarif Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyle
Istanbul, 1299 Babili civarinda Ebussuut Caddesi’nde 72 numrolu

Mahmut Bey’in matbaasinda basilmistir.

31 Akbayar, istanbul’da Bir Sene, Mehmet Tevfik, .83
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Yevm-i sekk niyetine sire sikarken yaran
Sikbogaz etti geliip sahne-i sehri ramazan
Kadehi diistii siyehkare-i sahba-nusun
Sanma kandil ugurur kayyim-i seyyare-fesan
Sabit

Yevmi sekk sabanin otuzuncu giinii demek, birde sikbogaz eyledi derken birden
bire basti, esir aldr anlaminda kullanilmistir. Sabit, bu ucurtma kandilini ramazanin
ilantyla beraber siyahkare-i sabha-nusun elinden diisen raki kadehine tesbih
etmistir. Varsin humhane-i hayelde bu da bulunsun, demektedir. Bu eserin giriginde
de siirle baslanmistir. Ramazan ayindan bilhassa bahsedilmistir. Bu aym eglenceleri
de bir bagkadir. Ramazani Serifin ilk gecesinde agiga ¢ikan ilk isaretlerden olan
kandil ugurtmasi olup sadece cami minarelerine mahsus olmayip, c¢ocuklarin
teravihten sonra bir iki saat kurduklar1 eglencelerdendir. Ugurtma i¢in ip, makara bir
de kutulu kandil gerektigine, ipin ucu evde ise pencereye; minarede ise serefeye
baglanirmis. Diger ucu bir yere rapt olunduktan sonra ipe bagli makara baska bir ipin
yardimiyla bir asagi bir yukar1 ¢ekilir indirilirmis. Minareye baglanan ip ¢ok uzun
oldugundan kandil kutusuna makami Hiidaya hediye niyetiyle bir seyler sunarlarmis.
Bu gecelere renk katan bir baska husus da camilerdeki mahyalar oldugundan, bu
mahyalar1 seyretmenin zevkinden bahsedilmistir. Kadir gecesine has minareler
bastan asagi kandil ile donatilirmis. Ramazan gecelerinin en liizumlu ihtiyaglarindan
olan fenerler ile oynanan oyunlarin bu gecelere ayri bir heyecan Kkattigindan
bahseden yazar, cocuklarin pusuya yatarak elinde fener ile yiirliyen birini
gordiiklerinde diizenledikleri tezgah ile ¢calman fenerin hem giiliing hem de eglenceli

bir oyun olarak hafizalarda yer etmektedir.

Istanbul’da Bir Sene

Besinci Ay

Meyhane yahut Istanbul Aksamecilarilan

Mubharriri: Mehmet Tevfik, Maarif Nezaret-i Celilesi’nin ruhsatiyle
Istanbul, Mahmut Bey’in Matbaasi, 1300

Babiili civarinda Ebussuut Caddesi’nde numro 72
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Beyit
Huccetle senindir biliriz savma zahid
Fermani sah-1 agk ile meyhane bizimdir.

Seyh Galib

‘Sehidi Said Sultan Selimi Salis asrinda Galata Mevlevi dergdhi serifi post-
nisini Seyh Galip merhumun levha-i kitaba naksettigimiz ‘Sakiname’ sindeki hitap
ettigi saki ne o bildigimiz saki ve istedigi sarap bizim anladigimiz sarap ne de o
meyhane bizim bildigimiz meyhanedir’ Sakinameyi zib-i levha-i kitab etmekten
maksad ancak erbab-: miitealayr tesvik ve tehziz etmektir. Burada ahvalinden
bahsedilen meyhaneler esamisi zirde beyan olunanlardandir. Mevlevi dergahmin
seyhlerinden olan Seyh Galib’in bu beyti tasavvufta vahdet-1 viicud meselesine ayna
tutmaktadir. Kldsik Tiirk siivinin temel taslarindan birisi, Islam mistisizmi olarak da
tamimlanabilecek olan tasavvuf diisiincesidir. Bu baglamda insan ve insanmin varlik
alemindeki seriiveni ele alinirken de tasavvuf ve Vahdet-i Viicid inanci belirleyici bir
role sahiptir. Kldasik siirin son ve aynt zamanda zirve noktasi olarak kabul edilen
Seyh Galib’in siirinde, insamin benligini doniistiirme siireci siir sanatinin sundugu
imkanlar c¢ergevesinde sairin sanat¢i kisiligi ile postniginlik makamina kadar
yiikselmis bir tarikat erbabi olmasinin ortaya koydugu mistik kigiliginin miikemmel
uyumuyla ele alinmuistir. 32

Bu bolime meyhanelere farkli anlam ve mana yiikleyen dergah
ehillerinden ornekle baslayan yazar bir bakima igki ve meyhaneyi helal kilmasa da
haramda ilan etmemistir. Istanbul’un eski ve meshur meyhanelerini hem yer olarak
hem de ismen anlatmistir. Bu meyhaneleri tarif ederken aldiklar1 isimlerin ve
meyhaneleri isletenden tutunda miisteri tiplerine kadar tahlil ve gdzlem yapan yazar,
mekanin sahip oldugu 6zellikleri de aktarmistir.

Istanbul’un Eski ve Gedikli Meyhaneleri:

Galata, Beyoglu Haskéy, Kadikéy, Uskiidar Kuzguncuk, Bogazigi’'nin daha
sair mahallelerinde bulunan ve isimleri tahkik edilemeyen meyhanelerdir. Bu
meyhaneler gedikli olup her biri bir ustamin idaresindedir ki bunlara ‘meyhaneci
ustast’ tabir olunur. Bu gedikli ve kebir meyhanelerden baska ‘koltuk’ tabir olunur
bir¢ok meykedeler ve ayakli meyhaneler de vardir. Bu ayakli meyhanelerin bir ustasi

olup, bu ustada sermaye olarak bir kiyye(okka-1282gr) arak ve ufacik bir de bardak!

%2 Fettah Kuzu, Seyh Galib’in Siirlerinde insanin Déniisiim Siireci, www.turkishstudies.net/Makaleler.
30 Mart. 2013
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Istanbul’da eskiden meyhanelere gitmek iki seyle olur: Bicaga giivenmeli, biyiklar:
omuzuna kadar burmal. Oyle zamammizda oldugu gibi on dort yaslarinda
cocuklarin meyhanelerde gériinmeleri! Ne miinasebet! Yirmi bes yasinda bir adam
degil meyhaneye girmek Tavuk Pazari’'ndan pek gii¢ gecerdi. Geng esnaf kalfalart ve
yirmili yaslarda bulunanlardan heniiz rakiya heves edenler olsa da kemal-i ihtirazla
bu ayakli meyhanelere devam ederlerdi.

Meyhanelere gidebilmek icin bir takim sartlara haiz olmanm gerekliligine
dem vuran yazar, bigagin ve biyign erlik olarak yansitildigi donemleri hatira
getirmektedir. Bugiin boyle bir durum yoktur ancak yas itibariyle resit olan her geng
meyhane kapsindan rahatlikla girebilmektedir; ancak igen biri ise.

Bu ayakli meyhaneler, ale’l ekser Ermeni milletinden idi. Bu adamin
basinda bir serbetiye, arkasinda uzun bir ciibbe, omuzunda ayakli meyhane
olduguna isaret olmak iizere bir pestamal, ciibbenin i¢ cebinde bir kadeh. Raki ise
belindeki bagirsak iginde ti¢ dort kat uzunlugundaki bir kusakta. Bu bagwrsak ayakl
meyhanenin belinde kusakvari sarili olup, sebzevat¢i diikkanlarin  éniinde
dolaswrlardi. Uzaktan miisterilerini gordiiler mi! Hemen diikkana girer, miisteri de
arkasindan girerdi. Burada bahsedilen seyyar ayakli meyhaneciler toplum kurallarmi
alenen bozmadan ve dikkat ¢ekmeden muhtemelen meyhaneye gidemeyen geng
miisterilerin ve aksam meyhaneye gidecek vakti olmayan insanlarin ilgi odagi olan
bozaci tipindeki sakilerdir. Asil Istanbul aksamcilar1 baska, genel de aile sahibi
olmayan, sanat1 vakti hali buna miisait olan bu tip esnaftirlar.

Ayaklt meyhane ortaligi kolagan ettikten sonra cebinden kadehi ¢ikarip
gobegi iizerine getirilmis olan bagirsagin muslugunu acarak kadehe isinmig ve rengi
Sapsart kesilmis rakiyi bosaltir, miisteri de aldigi1 gibi yutar. Buradan hem ayakli

meyhanenin hem de miisterisinin kim oldugu anlasilmistir, sanirim.

Istanbul’da Bir Sene adli eserde bahsi gecen konu ve hikayeleri bagliklar
halinde &zetlerken, kaybolmakta olan Istanbul hayatiyla ilgili adetleri zengin bir
malzemeyle tespit etmesi bir folklorcu ve etnograf sadakatiyle islemesindeki

mahareti, bu eserin onun en kalic1 ¢aligmalar1 arasindaki yerini tayin etmistir.
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2.2.11. Bu Adem (1299-1301 / 1880-1881)

Bu Adem
— Mubharriri —
Mehmed Tevfik
6 mci ciizi
Bahar ciizi
2 gurusdur
Maarif nezareti celilesinin ruhsatiyla tab olunmusdur
Istanbul ( Mahmud ) Bey matbaas1 — Bab-1 Ali civarinda
Ebu’l suud caddesinde numro 17
Caylak Tevfik’in Bu Adam adli eserinin orijinal niishalarindan Anakara

Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi’nde farkli sayfalarda ve farkli demirbag
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numaralarma kayitl {i¢ ayr1 niisha bulunmaktadir. Ik niisha, DTCO012511 demirbas
numarastyla kayitli olup eseri nesr ve tasnif eden N K Dimitriev’dir. Eser 1928
basimli olup, 71 sayfan ibarettir eserin sonunda Osmanli-Rusga bir liigat
bulunmaktadir. Diger niisha DTCO083436 demirbag numarasiyla kayitli olup,
Istanbul, 1352 yili ve 190 sayfadan ibarettir. Ugiincii niisha DTC120908 demirbas
numarastyla kayith olup, Istanbul, Mahmud Bey Matbaasi, 1302 yili 195 sayfadan
ibarettir. Biiyiik bir ihtimalle kiitiiphanede bulunun bu farkli demirbag numarasiyla
kayith ve farkli sayfalarda olan niishalarin icerigi aynidir, sadece sayfalar1 eksiktir.
Ciinkii Atatiirk iiniversitesi Kiitiiphanesi Seyfi Ozege Salonunda 0108285 demirbas1
numarastyla kayitli olan niishasinda da sayfalar eksik temin edilmistir.

Bu eserin bir bagka niishast da Milli Kiitiiphane ’de bulunmaktadir.
Cevirisini eserin kiinyesi, Bu adam / Mehmed Tevfik. Sistem No: 000992691 Dewey
No: 817.42 20 Yes No: EHT 1948 A 1000. Demirbas No: 001026 Istanbul :
[yayl.y.], 1299 [1883] 190 sayfadir. Eserde 226 adet irili ufakl fikra bulunmaktadir.
Her fikranin baginda Bu Adam ibaresi ve kaginci fikra olduguna dair bir numara
vardir. Kitabin en sonunda ‘bir Bab-: Ali caddesinde Aragil efendinin 46 numeruli
kitabhanesinde her nevi kitab ve risailden made hususi olarak ziyade muharri tiyatro
ve risaleleri feruhat olunmakdadwr.” seklinde bir not vardir. Bu bilginin akabinde
tiyatro eserlerinin ve risalelerin isimleri verilmistir. Ayrica ilgi ¢ekici bir not daha
disilmiistiir. ‘Derdest tab olunan tiyatro risaleleri magdur kalib. Venedik taciri’
acaba burada Venedikli bir tacirin kastettigi bir mana m1 var? Yani basimi yapilan
tiyatro eserlerinin yayimlandigi i¢in karsilastiklar1 sorunlardan dolay1r yasan bir
magduriyetten mi bahsedilmis yoksa eserin devami var da biz mi temin edemedik.
Magduriyetin olmas1 dogaldir ¢linkii 1299 hicri/ 1883 Miladi yili II. Abdiilhamit
donemine denk gelmektedir. Ki Tiirk karikatiiriine girmis ve iizerinde 1srarla
durulmus Osmanli padisahlarindan biri Abdiilhamit’tir. Otuz ii¢ y1l gibi uzun bir
stire tahtta kalmay1 bagaran Abdiilhamit, karikatiir ve mizahtan hi¢ hoslanmamis ve
bu tiirii ortaya koyanlarla bir sekilde karsi karsiya gelmistir. Bir devleti ayakta
tutmak i¢cin -hem de uzunca bir siire- degismeye ve gelismeye agik her olgu,
yaklasim ve hareketi kontrol altinda tutabilmek ve yon verebilmek i¢in elestiriye
kapali oldugu rivayet edilen bir padisah oldugu kaynaklarda ge¢gmektedir. Tazminat

Doénemi’nin son iki yilinda basimi ve 6zellikle de mizah basmini biiylik bir baski
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altinda tutmustur. Osmanli Rus Savasi'n1 bahane ederek baslattig1 Istibdat doneminde
mizah ve karikatiir yaymnciligma izin vermemistir. >

Caylak Tevfik’in, bu eseri tamamen derleme seklinde bir calismadir.
Eserde fikra gelenegi ile ilgili her hangi bir tahlil, bir tespit veya unsur yoktur. Bu
eserdeki fikralar lizerinde bir inceleme yapmadan Once Tiirk edebiyatinda fikra
gelenegi hakkinda bilgi vermek eseri incelememiz noktasinda yardimci olacaktir.

Insanlar1 bazen giildiirmek ve eglendirmek; bazen de diisiindiirmek ve ders
vermek amaciyla anlatilan, genellikle ger¢cek olaylara dayanan, kisa nesir seklindeki
halk anlatmalarimizi fikra diye tanlmlanmlstlr.34 Insanlarin giinliik hayatlarinda
fikranin yeri ve 6nemi pek ¢ok kez arastirmalara konu olmustur. Fikra gelenegini bir
tarihe dayandirmak veya bu gelenege bir milat koymak dogru degildir; ancak bu
tiirlin edebiyat alaninda yer aldigi, bilimsel anlamda inceleme ve arastirmalara konu
oldugu donem hakkinda bilgi vermek miimkiindiir. Tiirkiye’de bu konuda belli
insanlar 6n plana c¢ikmustir. Fikramin ayri bir tir olarak tizerinde bilimsel
calismalarin - yogunlasmasi 1950°li yillardan sonraya rastlar. Bu donemden
giliniimiize kadar ozellikle tiniversitelerde yogunlasan ¢alismalarda fikralar tizerinde
bircok arastirict ve bilim adami calismistir. Pertev Naili Boratav, Stikrii Elcin, Stikrii
Kurgan, Dursun Yildirim, vb. bilim adami ve arastirict zincirinin bir halkast da Saim
Sakaoglu’dur. 3

Sozli kiiltiirin vazgecilmez 6gesi olan fikralarin, insanlar1 bir arada tutan,
giildiiren eglendiren ve bunun yaninda insanlara ¢esitli dersler, nasihatler veren,
bazen alay, bazen zitliklar iceren ironi bir yapist vardir. Sosyal hayatin gesitli
hadiseleri karsisinda duyan diislinen goren ve 68renen genis hayat tecriibesine sahip,
zeki bir milletin halki arasinda bu hayat hadiselerini mizaha almak suretiyle meydana
gelmis, genis ve sifahi bir Fikra Edebiyati olmasi ¢ok tabiidir. Tiirk edebiyatinda
fikra ile ilgili ilk bilgilere Divani Liigat-it Tiirk adl1 eserde rastlanmaktadir. Kasgarh
Mahmut ‘kiig’ ve ‘kiiliit’ sozciiklerini halk arasinda ortaya ¢ikip insanlar1 giildiiren
sey; halk arasinda giiliing nesne bi¢ciminde tanimlamaktadir. Fikra s6zciigiine karsilik
Kirim Kazan, Tiirkmenistan, Ozbekistan ve Uygurlar ‘latife’ sdzciigiinii
kullanmaktadir. Ayrica Kazaklarda ertegi, aniz ve Tiirkmenlerde yomak, degisme,

sorta sz gibi terimlere de rastlanmaktadir. Islamiyet siirecindeki Tiirk edebiyatinda

3 Turgut Ceviker, Burun- Abdiilhamit Karikatiirleri Antolojisi, www.ilknokta.com.tr, 21.Mart.2013
% Sinan Gonen, Saim Sakoaglu’nun Fikra ile ilgili Calismalarmim Bibliyografisi,
www.sosyalbil.selcuk.edu.tr. 22.Mart 2013

% Gonen, Saim Sakoaglu’nun Fikra ile ilgili Calismalarinin Bibliyografisi.
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tasavvuf yolunda eserlerde kimi diisiinceleri acgiklamak amaciyla ‘hikdye, kissa’
baslig: altinda fikralara bagvurulmustur. Ancak bunlar 6gretici yan1 agir basan kiiciik
anlatilardir. *°

Giuldiriicti nitelik tagiyan fikralar icin kullanilan Latife terimi XVI.
yiizyilldan sonra yayginlik kazanmistir. Bunlarin toplandigi eserlere Letaif
Mecmualar1 veya Letaifname denilmistir. Fikralarin yaziya gecirilmesi XIX.
yiizyildan itibaren hizlanmistir.

Daha ¢ok sozlii edebiyatin {iriinii olan fikralar, kisa, yogun, bir anlatim
teknigine dayanmaktadir. Fikra ya bir ders verir, bir diinya goriisii belirtir ya da
insan1 gildiiriir. Her iki amag¢ da aymi fikra i¢inde bulunabilir. Yasamda var olan her
durum fikralara konu olabilir. Yonetenler ile yonetilenler arasindaki celiskiler,
inanglar ve dinsel kurallar iligkin davraniglar, sosyal, ekonomik, siyasal goriis
ayriliklarindan dogan catismalar fikralarm konularini olusturmaktadir.

Ayrintilardan,  betimleme ve Oykiilleme anlatim  bigimlerinden
yararlanilmadan olusturulan fikralar genellikle tek bir olaya dayanmaktadir. . Giriste
olay ya da diistince ile ilgili bilgiler siralanir. Teze karsi tezin ¢carpismasini hazirlayan
konusma, tartigma ve savurma ile devam eder. Bitiste niiktenin tiim giicii kisaca ¢ok
etkili, anlamli ve oldukc¢a ortiilii anlatimla vurgulanir. En 6nemli 6zellikleri garpici
bir bigimde sonlanmalaridir. Cinsel konularin agik sagik bir anlatimla dile getirildigi
fikralar son zamanlara kadar kitaplara gecirilmemekte, dost sOylesilerinde salt
dinleyicileri giildiirmek i¢in anlatilmakla yetiniliyordu. Suat Batur’un ifadesine gore
Pertev Naili Boratav, diinyanin pek c¢ok kiitiiphanesinden elde ettigi yazma
mikrofilmlerini tek tek tarayarak, degiskenlikleri Kkarsilastirarak olusturdugu
“Nasrettin Hoca’ kitabina hocanin bu tiirden fikralarini da almustir.®” Anadolu’da hiir
diisiinceli halk zekasmin birgok karakteristik fikralarini soyleyenler Bektasi Tarikat1
mensuplar1 olarak bilinmektedir. Bunlar, gerek dini gerek dindis1t mevzulardaki fikra
edebiyatina XIII. asirda baslandig1 tahmin edilmektedir. Ancak Bektasi fikralarinin
bugiin herhangi bir adi, belli bir simas1 mevcut degildir. Bu sebeple Bektasi fikralari,
halk arasinda daha ¢ok ¢ Bektasi’nin biri...” girizgdhiyla sdylenmektedir. Buna
mukabil bilhassa dindis1 mevzularda sdylenmis ¢ok sayida ve cok zeki fikralarin

kendisine atfedildigi Nasrettin Hoca hakkinda, miiphem ve eksik de olsa bazi bilgiler

% Suat Batur, A¢iklamali- Ornekli Tiirk Halk Edebiyati s. 571
%7 Batur, Aciklamali- Ornekli Tiirk Halk Edebiyati s. 571
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mevcuttur.® Haliyle kadim bir gegmise sahip olan bu tiiriin bizde Nasrettin Hoca,
Bektasi, Bekri Mustafa, Incili Cavus gibi Nami-k- Kemal ve sonraki donemlerde,
Temel, Fadime vb 6zel adlar hep fikralara konu olmustur. Ozel adlar disinda adamin
biri, hocanin-imamin biri yaslinin-gencin biri, doktorun biri, agigin biri ve adamin
biri seklinde belli meslek ve sifatlar1 temsil eden fikralar hala gecerliligini
korumaktadir. Ancak bu fikralar agizdan agiza, yerelden ulusala her cografyada az
veya cok farkliliklar arz etmektedir. Bu da kiiltiirlerin her cografyada mozaikler
olusturmasindan kaynaklanmaktadir.

19. yiizyil da kaleme alinan Bu Adam adl fikra ¢calismasi da igerik olarak
ayn1 mantik stizgecinden ge¢mistir. Bu Adam belli tipleri temsil etmektedir. Ancak
fikra girisleri gliniimiiz fikra girislerinden biraz farklidir. S6yle ki: ‘Bu Adam 4
sayilt fikrada, Daha kadinlar kendisinden kacacak sene gelmemis idi. Komsu
kadinlart hanesine gelir, buda tuhaf tuhaf soyler hamimlar giiliigiirler eglenirlerdi.
Kadinlar ekseriye birbirlerinin yaglarint sorarlar. Bunun validesinden dahi seneni
sorduk¢a on bes- on alti yaslarinda oldugunu soylermis. Hdlbuki oglu yedi sekiz
yasina ve sonra on on ikiye geldigi halde validesi on yedi yasindan ileriye
gitmediginden bir giin ¢ocugun sabra tahammiilii kalmayub goziim/kuzum valide
birkag¢ sene daha disini sik birlikte biiyiiyelim demis.’

Bu fikrada kadmlarin heniiz kendisinden kagacak c¢agda olmadigindan
kasit, bahsi gegen kisinin daha cocuk oldugu, yetiskin birinin olmadigr anlami
¢ikmaktadir. Giintimiizde fikralarda bu vb. girisler kullanilmamaktadir. Fikralar
anlatilirken benzetmeler, kinayeler vb. s6z sanatlar1 zaman zaman kullanilsa da bu
ornekte oldugu gibi bir anlama veya s6z sanatina biiriinmeden ifade edilmektedir.

Sonug olarak Bu Adam adli eser bir derleme ¢aligmasi olup, fikra gelenegi
hakkinda bilgi vermekle birlikte giiniimiiz fikralariyla mukayese agisindan 6nemli bir
eser niteligi tasimaktadir. . Mehmed Tevfik’in yerli hayat1 anlatmay1 gaye edinmis
bir muharrir olarak halk kiiltiiriinii ve milli gelenekleri aksettirmedeki meziyetini,
yerli ve yabanci fikralarin varyantlarmi ortaya ¢ikarmadaki gayretini yabanci
miiellifler cok daha iyi fark etmisler. Onlar tarafindan eserlerinin degeri daima isaret
edilmistir. Alman Halkbilimeci Teador Menzel, ge¢cmiste kalan Osmanh kiiltiir ile
eski Orf ve adetleri tespit ettigi i¢in onun adinin daima anilacaginmi yazmaktadir.

DasAbenteuer Bu Adem's Ubersetzer: Menzel, Theodor Aus Mehmed Tevfigs

%8 Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat: 1 -M.E. B Ist 2001 s. 303



93

Anekdotensammlung ,,Bu Adem* nach dem StambulerDruckvon 1302 Berlin,
Mayer&Miiller VII, 107 S. 1911 (Tiirkische Bibliothek, 13) Thedor Menzel’in
Almanca yaymladig1 bu eser, bizim Mehmet Tevfik’in yerli hayata, halk kiltiiriine

yaptig1 hizmeti tam olarak gérmedigimiz gercegini de ortaya koymustur.

2.2.12. Tahric-i Harabat (1300 / 1882)
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Mehmet Tevfik, ‘Harabat'ta mevcut Osmanli sairlerine ait siirlerden segtigi
beyitleri kafiye sirasina gore diizenleyerek Tahric-i Hdardbat adiyla bir antoloji
olusturmustur (Istanbul 1300).%* Oncelikle Harabat hakkinda kayda deger bilgiler
vermek gerekir ki mevcut eserin ortaya koyus sebebi hakkinda fikirler yiirtitebilelim.

Harabat, Tanzimat’in birinci déneminin 6nemli sanat ve fikir adamlarindan
olan Ziya Pasa’nin (6. 1880) klasik Tiirk, Fars ve Arap siiri i¢in diizenledigi antoloji
olarak kayitlara gecmistir. .Ziya Pasa, yillar boyunca secip topladigi Islami
edebiyatin ii¢ buiyiik diliyle yazilmis siirleri kendisine biitiin ikbal kapilarinin
kapandigi, iiziintii ve hastaliklari ile bir koseye ¢ekilmis bulundugu bir zamanda
diizene sokarak ii¢ cilt halinde yayimlamistir (Istanbul 1291-1292). Eserin basina
ayrica edebi goriislerini belirten mesnevi seklinde 795 beyitlik bir manzum
mukaddime ildve etmistir. *° Harabat ¢ift siituna dizilmis, biiylik ebattaki toplam
1227 sayfalik hacmi ve Tiirk, Fars, Arap edebiyatlarindan bir araya getirdigi seckin
orneklerle Tanzimat'tan sonraki yillarin en genis kapsamli antolojisi olarak kabul
edilmektedir. Ziya Pasa, yerine getirdigi bu hizmetle isminin ebedilesecegine ve
eserinin siir heveslilerine yol gosterecegine inanmistir. Harabat'm en 6nemli yoniinii,
bir bakima edebiyat tarihi mahiyetini tasiyan, kiiclik bir eser kabul edilebilecek kadar
uzun mukaddimesi teskil etmektedir. Ziya Pasa, bu mukaddimesinde Tiirk Edebiyat1
ve siir sanat1 ile ilgili ¢ok 6nemli tespitler ortaya koymustur. Cesitli bolimlerden
olusan bu mukaddime de siire nasil bagladigina ve nasil mesafe kat ettigine, eserine
nicin bu ismi verdigine deginmistir. Kendi devrinin 6nemli siirleri ve {sluplari
hakkinda bilgiler verdigini, siirin gelisme sathalari, Osmanli siirinin diinii, bugiinii-
yani kendi devri- ve yarini hakkinda tespit ve degerlendirmelerde de bulunmustur.

Ziya Paga'ya gore Tiirk edebiyati, Osmanli edebiyat1 anlamima gelmekte
ve bu edebiyat da XV. yiizyilda baslamaktadir. Pasa, Osmanl siirinin kuruculari
arasinda Ahmedi, Necati ve Zati'yi saymaktadir.

Ziya Pasa “Siir ve Insa’ makalesinde Cégiir Sairleri arasinda deyis ve
kayabasi tabir olan nazimlar1 bizim siirimiz olarak 6ne ¢ikarirken Kopriilii’niin
yerinde tespiti ile esas amaci “klasik edebiyat taraftarlarina hiicum etmek” olan Sair

Ziya Pagsa, sirf Avrupa’dan edindigi yeni telakkileri sergilemek i¢in “halk siiri

39 www.toplumdusmani.net, 14 Nisan2013
40 www.toplumdusmani.net, 14 Nisan2013
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ananelerinden tamamen uzak olan Tartif Terciimesi'ni yazar.”*' Mukaddimeden bir
ornekle Pasa’nin nasil bir diislince tagidigini ortaya koymak gerekmektedir. Siir her
kavimde tabiidir, riiy-1 arza ne kadar milel ii akvam gelmis ise ciimlesinin kendilerine
mahsus siirleri var idi. Osmanlilarin siiri acaba nedir? Necati ve Baki ve Nef’i
divanlarinda gordiigiimiiz bahr-1 remel ii hezecden mahbiin i miictes kasaid ve
gazeliyat ve kit’at ve mesneviydt midir, yoksa Hoca ve Itri gibi musiki-ginasanin rabti
makamat eyledikleri Nedim ve Vasif sarkilart midir? Hayw, bunlardan hi¢ birisi
Osmanli siiri degildir, zira goriiliir ki bu nazimlarla Osmanly sairleri sudrd-yi Iran’a
ve suard-yi1 Araplara taklid ile melez bir sey yapilmistir. Ve bu taklid yalniz uslib-1
nazimda degil belki efkar ve maaniye bile sirayet ederek bizim sudrd-yt esldf eda-yt
nazm i ifadede ve haydldt ii maanide Arap ve Aceme miimkiin mertebe taklide
sdyetmeyi maariften addetmisler ve acaba bizim mensup oldugumuz milletin bir
lisani ve gsiiri var midir ve bunu islah kabil midir? Asla burasini miildhaza
etmemiglerdir. Hayir, bizim tabii olan siir ve insamiz tasra ahalileri ile Istanbul
ahalisinin avami beyninde hala durmaktadir. Bizim siirimiz hani sairlerin na-mevzin
diye begenmedikleri avam sarkilar: ve tasralarda ve ¢okiir sairleri arasinda deyis ve
tigleme ve kayabas: tabir olunan nazimlardir.

Namik Kemal’in Harabat hakkindaki elestirisi edebi anlamda ilk
elestiri kabul edilmesinin altinda yatan en Onemli sebep, sliphesiz bir fikrin
catigmasinin edebi saha da cereyan etmesinden kaynaklanmaktadir. Namik Kemal’in
Ziya Pasa hakkindaki elestirisini sakat bulan, igindeki hiikiimlerin biiyiik bir kismin1
yanlis bulan ve bu durumu Tanzimat ile birlikte baslayan yeni siir cereyani
karsisinda eskinin diriltilmesi seklinde ifade eden Ahmet Hamdi Tanpinar, Namik
Kemal’in hakli taraflarinin yaninda haksiz oldugu taraflarin daha agir bastigina

deginmistir.*?

2.2.13. Tarih veya Sene 1171 Cinayetleri (1302). Bu eserin her ne kadar ad1 gegse

de fiziksel olarak varligina ulasilamamastir.

*1 M. Esat Harmancy, “Kiiltiir Insaciliginin Evrensel Dili: Edebi Hamaset’,
www.turkishstudies.net/Makalele, 14 Nisan 2013
*2 http://www.filozof.net/Turkce/turk-edebiyati/13165-harabat-ziya-pasa. 15.Mayis. 2013
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2.2.14. Iki Gelin Odas1 (1301-1302/ 1882-1883)

Iki Gelin Odas1
Mabhruri
Mehmet Tevfik
Tabi ve Nesri Kitapct Gaspar
Maarrif Nezaret Celilesinin Ruhsatiyla Tab1 Olunmusdur.
Istanbul, Mahmud Bey matbaas1 — Bab-1 Ali civarinda Ebu El Semud caddesinde
numro 15
1301
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Mehmet Tevfik, kadinlarin egitimlerinin yaninda gelenek ve goreneklere dair
bir takim adetlerle birlikte i¢inde folklorik unsurlarin bulundugu ve birbiri i¢inde yer
almis birka¢ olaym hikaye edildigi ‘iki Geli Odasr® adli eser, Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Nadir Eserler Boliimii Seyfi Ozege Kitapligi’'ndan temin edilmistir. Bu
eserin kiinyesi 0136325 demirbas numarasinda 29121/ SO arsiv numarasiyla kayit
altina almmistir. Eser fiziksel olarak 179 sayfadan ibaret olup, kiitiiphanedeki
kayitlara gore orijinal dili Arapga olarak belirtilmistir. Ama metnin niishalarina
bakinca Arapca olmadigi, Osmanlica oldugu ortaya ¢ikmistir.

Bu eserde Tevfik, diinyanin bir gecelik sefasini bir 6mre tercih edenlerin
gelin odasmin ne demek oldugunu pek ala bildiklerini isaret ederek basladig:
onsozle, gelin odalarmim siisleme gelenegi iizerinde durdugu ve bunlardan birini
hakkiyla tarif etmenin pesinde oldugu goriilmektedir. Ve kendince bir sual ortaya
koymustur. ‘Iste sual su.

- Sen gelin odalarinin yitmis sene evvelki esbab teziyesini nerden biliyorsun?
Ctinkii o zaman diinyada degildin. Cevabi da bu. Bir adam diinyanin ve
bel husus vatanin metanmn yitmis sene evvelki ahval ve ddetini bilmek i¢un
mutlaka yetmis sene evvel diinyada bulunmak lazim gelmez.

Yani bir mesele hakkinda bir seyler ortaya koyabilmek i¢in illaki o meselenin
zamanina ve mekania sahit olmak sart degildir. Bu hususta malumati olanlar1 ve pek
nadir bulunsa da bazi malzemeleri temin edip bunlar1 kagida doktiiglini ifade
etmistir. Bu eser genel itibariyle gelin odalarinin mekan olarak tarifinden tutunda
digiin geleneklerine, adetlerine kadar i¢cinde bir¢ok folklorik unsurlar1 barindiran bir
eserdir. Bunun yanmda beyitler halinde diizenlenmis siirler, karsilikli diyaloglar,
diiglin Oncesi ziyaretler -mezarlik gibi- bu diigiin geleneklerine renk kattigi, i¢cinde

bolca 6rnekler sunan bir eser olarak kabul edilmelidir.

Iki Gelin Odas1 adl1 eser, dort bab yani dort baghiktan olusmaktadir.
. Birinci baslik Gelin Odas1
. Ikinci baslik Kabristan
. Ugiincii bashk Sozsali izdivag,
. Dordiincii baglikta Siileyman Efendi ile Zevcesi adiyla hazirlanmistir. Sirasiyla bu
basliklar ve alt bagliklar ¢ergevesinde metne vakif olabilmek i¢in bu basliklar1 kendi

icinde incelemek gerekmektedir.
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Birinci Bab

Gelin Odasi

¢ Iste size bundan yitmis sene belki yiiz sene evvel tezyin edilmis bir gelin
odasr’ seklinde bir giris yapan Tevfik, belli bir zaman dilimine ait oldugu tahmin
edilen bir gelin odasmin biitiin ahvalini ortaya koymustur. Bir gelin odasinin
sliphesiz en 0nemli malzemesi tabi ki gelinin ¢eyizidir. Yaklasik on iki-li¢ yaslarinda
gerek kendisi gerekse velisi tarafindan baslanilan ¢eyiz hazirligindan bahsedilmistir.
Her ne kadar artik her seyin hazirinin bulundugu bir ¢agda bircok yerde bu ceyiz
hazirhigr az veya cok terkedilmeye yliz tutmustur. Varhigmi o6zellikle de kirsal
bolgelerde siirdiirmeye ¢alismaktadir. Uzunca bir zaman diliminde ortaya konulan bu
ceyizler, belli bir emegin, géz nurunun eseridir. Bunun da serilecegi en giizel sergi
stiphesiz gelin odalaridir. Ceyizde bulunan her bir parcanin ayr1 bir 6nemi vardir. En
onemli par¢a olarak gelin odasinin dosemeleri gosterilmistir. Dosemeden kasit
minder, sandalye, konsol vb. degil, hazirlanmis biitiin el emeklerinin sarilacagi zemin
olarak ifade edilmektedir.

Yazar, bu odadaki silte renklerinden, yastik sayisindan, islemeli nefis kdy
halilarindan, giimiis samdanlardan, c¢icekli bardaklardan, bakir cezvelerden, pulla
islenmis Ortiilerden, sirma ve ipek islemeli seccadelerden ve bilumum
malzemelerden bahsetmistir. Bu malzemeleri tarif ederken, gerek tasidigi renge,
gerek yapildigr malzemeye, gerekse iizerindeki motifler deginmesi, mekani bir biitiin
icerisindeki parcalarin ince ve zarif taraflarina kadar tasvir etmesi, Mehmet Tevfik’in
1yi bir gdzlemci oldugunu ortaya koymaktadir.

Ayrica bir bagka hususa dikkat eden Tevfik, * diigiin evinde goriilecek ve
isitilecek bir sey vardir ki oda geline bakmaga gelen hammlar gelin odasinin
ziynetini gelinin giizelligini cehezin kiymetini ve ehemmiyetini takdir ve tahmin
etmeleridir.” Bu tespitiyle halen gegerliligini koruyan bir anlayisa ve adet ilizerine
gelin odasmi goérmeye gelen hanimlarin gelin odasina girdiklerinde ‘rabbim dirlik
diizenin versiin’ duastyla koklii bir gelenege dikkat ¢cekmistir. Gelin odasini gérmeye
gelen hanimlar arasinda gegen diyaloglardan bahsederek toplumsal bir gergekligi

biitlin gilincelligiyle ortaya koymustur.
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2. Kabristan.

Bu boliimde fani diinyaya kapilan insanoglunun kurdugu hiilyalar iizerinden,

bir nevi yapilan uyari sezilmektedir.

Insan su hayat denilen alem tehamiilinde ne garip garip haller gegirir!
Uyur, riiyalar goriir. Metaziz olur metazi olur. Uyanur bir anda geger.

Uyanik halinde bulunur. Hiilyalar kurar. Diinyaya malik olur.

3. Soz Sali izdivag

‘Akvam mubhtelife icinde vuku-i nadir olamadig1 gibi Osmanlh kadin ve
erkeklerinin en biiyiik en tehlikeli gegidleri ezdivag meselesi olub ekseriya mebde-i
ezdivacin kavaid akil ve hikmeti tatbik idilmesinden menead kagmalarla netice
bulindig1 goriiliib isdilmektedir.

Asil sayan teessiif o ailelerdir ki cenab1 hak bunlar1 esbab az ve ekbal-ii
vesial sadet halin kafasini ihsan ile cemiyet beseriye i¢inde bir mevku hosnuzraniya
eysal itmisken noksan1 marifet ve terbiye icabetinden olarak bu semah tamati cenabi
mati hakikiden bilmeyecek ve bir takim esbab mecazeneye kapilarak zeval ekbal ve
nakl estekballerini kendii amel kapilariyla tehsise ider.’

Bu kitab1 yazmaktan maksat kadinlara baglica bir ahlak dersi agmak olaydi
cevriye hakkinda ayrica bir makale serdine kendimizde bir mecburiyet goriirdik.
Hikayenin tertip umumisi bdyle bir makale serdinden istina hasil ittirircesine bu dersi
atabi dahi Miitekeffil olmakla hemen hikdyeye servi miinasip ve maksat ash ile daha

ziyade miinasib gordiik.

Yazar, bu boliimde kadimlara ahlak dersi vermek niyetinde olmadigini, bir
hikaye iizerinden bir takim adetleri dile getirmek niyetinde oldugunu anlamaktayiz

4. Siileyman Efendi ile Zevcesi.

Stileyman Efendi nali begle ailesini her bir emirine tabi olan hanedani
fervagatindan bildigi iciin celal ile merhedal hakinda evde bir bagka tasvirde
bulanirdi. Efendi bir gice yatsu namazini cemaatle edadan sonra matedadan bir saat
evel hareme gitdi. Halbuki efendinin bu kadar sene gizran medet i¢linde munasib1
mekrar1 degismedigi gibisini dahi yitmisi tecaviiz eylemis ve tarif devletden
hanesinde ikamet itmek {izere takagatlik ehsan buyrilmis idi. Efendi diinyada bir

emeli kalmis ise oda celal ile cemalin ta-i halleri keyfiyetinden ebaret bulinmis idi. O
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gice hareme matadadan evel gitmesi haremiyle birinci defa olarak bu ise dair birkag
s0z sdylemek ve belki bir karar virmek maksadina mebni idi. Haremiyle beyinlerinde

gayet mehsurane soyle bir makamla ceryan eyledi.

Bu bolimde Siileyman Efendi ile zevcesi arasinda gecen diyalogdan
bahsedilmistir.

2.2.15. Hazine-i Letaif (1302-1303 / 1884-1885)

Hazine i Letaif adl1 eser, Mehmet Tevfik’in fikra derlemelerinden olusan bir

eseridir. Bu eser, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Salonunda
0112076 demirbas numarasma K 5049 Arsiv numarasina kayith olup, buradan temin edilmistir.
Eserin kiinyesinde, Istanbul Matbaa i Ebuziyya 1302-1885 yilinda 228 sayfa olarak basitmustir kaydi
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yer almaktadir. Ayrica bu esere isim benzerligi noktasmnda bir baska eser daha goze ¢arpmaktadir.
Benzeyen bu eser, Avanzade Mehmet Siileyman’a ait olan Miikkemmel Hazine-i Letaif
adli eserdir. Hazine-i Letaif adli eserle ilgili en kapsamli ¢alismayir Osmaniye
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat Fakiiltesi 6gretim iiyelerinden Cengiz Goksen
‘Mehmet Tevfik Hazine-i Letaif * adiyla yapmustir. Cengiz Goksen, Hazine-i Letaif’i
girig ve iki boliim halinde tasarlayarak ve eser hakkinda bazi incelemelrde bulunarak
eserde bahsi gecen fikralar1 glinmiiz Tiirkge’sine ¢evirmistir. Eseri Beyazit Devlet
Kiitiiphanesinden temin etmistir. Eserin orijinaline gore sayfa sayist 306 olrak
belirtilmistir. 1lk sayfa kapak olarak belirtimis, ikinci sayfa da eserin kiinyesinden
bahsedildigi ifade edilmistir. Ikinci sayfada Mehmet Tevfik e ait oldugu bilinen ama
giin yiizline ¢ikmamis eserlerden bahsedilmistir. Bu eserler: Kegkiil-i Fukara,
Istanbul Mirasyedileri, 1171 Cinayetleri, Tandirname ve Durub-i Emsal-i Nisvan ve
yayinladigr bazi eglence dergilerinin yer aldigi bilgisi verilmistir. Eserin, bir
mukaddime ile basladig1 ve mukaddimede eserin hazirlanmasimin sebebi belirtilerek
mukaddimeden sonra Bir Iki S6z Daha bashginm yer aldigi ifade edilmistir.
Ardindan fikra metinlerinin rastgele yer aldig1 eserde, hangi fikra tiirlerinin yer aldig:
da bir bilgi olarak verilmistir. Eserde yer alan baglik goriinlimiindeki ifadelerin
yaniltan tarafina vurgu yapan Goksen, her bashgin bir fikra olarak anlagilmamasi
gerektigine dikkat ¢cekerek bazi basliklarin altinda agiklamalar ve siir pargalarinin yer
aldigina deginmistir. Eser iizerine hazirlanmis calismada 632 fikranin cevirisi
yapilmistir. Ayrica Goksen, fikralar ile Latifeler arasindaki niians farkina isaret
ederek fikralarin, laifeler kadar kapsamli olmadigina her latifenin bir fikra
olabilecegine ama her fikranin latife olamayacagina vurgu yapmaistir.

Eserin igerigine gegmeden dnce latifeler hakkinda bazi bilgiler vermek icap
etmektedir. Latife so6zciigii Arapgadan dilimize ge¢mis bir sozciiktiir. Bu sozciik
zamanla degisiklie ugrayarak bu fikra adini almistir. Fikralar, soézli gelenek
mahsullerinden olup hayatin i¢inden her alana miidahil olabilecek bir yap1 arz
etmektedirler. Her donem canliligin1 koruyan sekilden sekile yapidan yapiya
girebilme 0Ozelligi vardwr. Fikralarin her cografyada degisik sekillerde ortaya
cikabilen bir hususiyeti vardir. Cemiyet hayatindan Ornekler verirken fikralar
vazgecilmez besin kaynagi olmaktadir.

Hazine i Letaif adh eser ile ilgili, Gazi Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 6gretim liyelerinden Ayse Yiicel’in dikkate deger bir caligmasi goze

carpmaktadir. Yiicel, bu eserin bir mukaddime ve 637 fikradan miitesekkil oldugunu


http://www.google.lk/search?hl=tr&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Avanzade+Mehmet+S%C3%BCleyman%22&source=gbs_metadata_r&cad=3
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ifade etmistir. Tevfik’in eserine baglarken, latifelerin 6nemi ile ilgili {i¢ satirlik bir
fikra ile dikkat cektigini, ozellikle Nsareddin Hoca, Bekri Mustafa, Incili Cavus,
Cuha, Ferezdak, Sultan Mahmut, izzet Molla Sair Hasmet, Fitnat Hanim ve yabanci
kral ve sanatgilardan olusan fikralarin yer aldigina deginmistir. Tevfik’in yerli
fikralarin yaninda yabanci mense’li (Arap-iran, ingiliz ve Fransiz) pek ¢ok fikray1 da
nesrettigine deginmistir.

Eserde adi gegen tipler, insanlarin duygu ve diisiincelerine terciiman
olmus dogrudan anlatilamayan her seyi dolayl bir sekilde ifade etmislerdir. Fikralar
sadece giildiirii amac1 giitmeyen, toplumun kusurlu taraflar1 elestiren bir yap1 arz
ettiginden bu tipler zithklar icerisinde karsimiza ¢ikmaktadir. Alim ile cahil, zengin
ile fakir, usak ile efendi vb karakterler ile toluma mesajlar verilmistir. Yiicel,
Mehmet Tevfik’in eserinde bahsettigi fikralar1 kaynak gdstermeden nesretmesinin
g6z ard1 edilmesi, ilk derlenen ve nesredilen fikra kitab1 olmasindan dolay1 kiymetli
olduguna deginmistir. SozIli edebiyatin mahsullerinin  gelecek  nesillerin
faydalanmasi i¢in bu derleme ¢alismalarmin hizlandirilarak yayginlastirilmasinin

gerekliligine vurgu yapmuistir.
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2.2.16. Usul-ii Insa ve Kitabet (1307-1308 / 1889-1890)

Usul u Insa ve Kitabet

Eser
Mekteb i Idadi Miilkiye Asil Kitabet ve Inga Malumu
Ve Mektebi Tibbiye Mulkiye Bags Katibi
Mehmet Tevfik
Sahib ve nesri
Kitapgi aragil
Maarif Nezareti celilesinin ruhsatiyla tabi olunmusdur.
Istanbul-1307
(Artin Asaduryan) sirket mertebiye matbaasi bab-1 ali caddesinde numro 52
Eserin ¢evirisi yapilamamistir. Ancak hayatmnin son yillarinda Mektebi-i Miilkiye-i
Idadiye’de kitabet ve insa hocalig1 yapan Tevfik, edebiyat ve kompoziyon dersleri

vermis oldugu bilinmektedir.
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2.2.17. Levamiu’n Nur (1308 / 1891)

Levami’ul Nur

Eser
Mehmet Tevfik
Birinci tabi
Maarif Umumiye nezaretinin ruhsatiyla tabi olunmustur.
Kostantine 1308 matbuasi
Eserin cevirisi yapilamamistir. Sadece kapak sayfasi ¢cevrilen eserde de igerik
olarak Peygamber Efendimiz(s.a.v) ve sahabeler hakkinda bilgilerin oldugu

anlagilmaktadir.
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MEHMET TEVFIiK VE FOLKLOR
3.1. Folklorcu Kimligiyle Mehmet Tevfik

Mehmet Tevfik’in donemi itibariyle ile ilgili bir seyler ortaya koyarken
kendi doneminde yetismis sanatgilar ile kurdugu iletisime bakarak hakkinda bazi
bilgiler ortaya koymak miimkiindiir. Tevfik’in, yas itibariyle Namik Kemal ve
Recaizade Ekrem neslinden oldugu bilinmektedir. Basta Sinasi, Namik Kemal
Ebuziya Tevfik, Ali Stiavi ve Ahmet Mithat Efendi olmak iizere devrin bir¢ok
edebiyat¢isinin pek de ilgilenmedigi bir saha olan Tiirk folkloruna yonelmesi
Mehmet Tevfik’i, devrin sanatgilar1 arasinda farkli ve miistesna bir yere
oturtmaktadir.

Mehmet Kaplan’in sosyal ve siyasi kanaatlerin edebi bir 6l¢ii olarak
kabul edilebilecegini; ancak bir sanatc¢iy1r bir baska sanatci ile kiyaslamanin dogru
olmayan ve sanatin ilkesine ters diisen bir durum oldugunu ifade etmektedir.!
Sanatcilar, birbirinden {istiin veya asagi olmaz ancak ayri olur. Bu diisturdan
hareketle amacimiz Tevfik’i ¢agdaslariyla karsilastirmak degildir. Sadece Mehmet
Tevtik’in edebi anlamda 6zellikle de folklor alaninda yapmis oldugu hizmetlerin ve
ortaya koyduklarmin biraz daha giin yliziine ¢ikartilarak hak ettigi degere
kavusmasidir.

Tarihten edebiyata, gezi notlarindan elestiri yazilarma birgok alanda

kiymetli eserleri olan Tevfik’in folklora dair eserleri sunlardir:

1. Letaif-i insa(1284-1285/ 1867 — 1868)

2. Letaif-i Hikayet ve Garaba-i Rivayet (1288-1289 / 1871-1872)
3. Asar-1Perisan (1297 / 1880)

4. Nevadirii’z Zaraif (1299 / 1881)

5. Letaif-i Nasreddin (1299 / 1881)

6. Istanbul’da Bir Sene (1299-1300 / 1881 -1882)

7. Bu Adem (1299-1301 / 1881 -1883)

8. 1Iki Gelin Odas1 (1302-1302 / 1884)

9

. . Hazine-i Letaif (1302-1303/ 1884 -1885)

! Mehmet Kaplan, “Tiirk Edebiyat: Uzerinde Arastirmalar 1°, Dergih Yaymlari, istanbul 1979, s.256
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Mehmet Tevfik’in folklor niteligi tastyan en énemli eseri ‘Istanbul’da Bir
Sene’ adli galismasidir. Istanbul folkloru bakimindan son derece dikkate deger
bilgiler tagidigina deginen Nuri Akbayar, bu eserin orijinal Osmanlica Tiirk¢esine
sadik kalarak, eser hakkinda baz1 tespitler ortaya koymustur. Alman
oryantalistlerinden Theodor Menzel eserin yayinlandigi yillarda (1299-1300 / 1882-
1883) kendi calismalarinda bu eserden faydalanmis ve eseri Almancaya ¢evirmistir.2

Mehmet Tevfik Istanbul’da Bir Sene adh eserinin basinda, 6nsdz niteligi
tastyan istitratta (arasoz) yer verdigi bilgiye gore, Istanbul halkinm bir yilini
genellikle yaz ve kis olarak ikiye aywrmustir. Bu cihette eserini iki cilt olarak
diizenlemis ve her parcanin bir aym oOzelligini anlatacagini ve alti ayin bir cilt
olacagmi ifade etmistir. Ancak bilinmeyen bir sebeple yalnizca Tandir basi, Helva
Sohbeti, Kagithane, Ramazan Geceleri ve Meyhane-Istanbul Aksamcilar: basliklarini
tastyan bes kitabini1 yayimlayabilmistir.

Ayrica kitabin basinda yer alan kisa mukaddimesinde tarif ve tasvir edildigi
lizere, ‘adat ve ahlak-i kadime-i milliyemizin eglence kismina ait seylerdir ki
teceddiidii edvart zaman ile mahvolup gittigini goriiyoruz’ soOzleriyle okuyucuyu
bilgilendirmistir. Nuri Akbayar, Mehmet Tevfik’in bu tabirine binaen onun konuya
bir folklor derlemecisi gibi yaklastiginin delili oldugunu ifade etmistir. Ayrica eserin
donemin geleneklerini yansitmasi, halk yasamina 151k tutmasi bakimindan 6nemli
olduguna deginerek, eserin bu gozle okunmasi ve bu agidan degerlendirilmesine
Oonemle dikkat ¢ekmistir.

Mehmet Tevfik, Mukaddime ‘de Istanbul’da Bir Sene adli eseri ortaya
koyarken tasidig1 niyeti su sekilde ifade etmektedir: ¢ Bu eser degersizligiyle beraber
bir¢ok milli letaif ve hikayati samil olmagla edebiyat-1 Osmaniyyenin bir kismina
dahil olabilir. Milli letaif ve hikayat tabirimizden ahlak-: Osmaniyyeye muvafil
veniden hikdye tertip tasviri anlasilmasin, zira bu iktidarimizin haricindedir. Tahrir
ve tasvir edecegimiz adat ve ahlak-1 kadime-i milliyemizin eglence kismina aid
seylerdir ki teceddiid-i etvar-i zaman ile mahv olup gittigini goriiyoruz. Havi oldugu
husule gelince Istanbulda Bir Sene’yi teskil eden fusiil ve ciizleri fusul-i mezkureyi
ikmal eyleyen siihur ile miitenasibdir.

Oncelikle Mehmet Tevfik, eserinin degersiz oldugunu ifade etmesi onun

algak goniilliiliigiinii ortaya koymaktadir. Milli latife ve hikayelere yer vermesindeki

Z Akbayar, ‘Mehmet Tevfik- istanbul’da Bir Sene’, s. 7
3 Akbayar, ‘Mehmet Tevfik- Istanbul’da Bir Sene’, .12
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amag, bunlarin Osmanli edebiyatina katki saglamak niyetiyle yer verildigini
gostermektedir. Ayrica milli eglence kisimlarindan olan eski ahlaki adetlerimizin
zaman igerisinde mahvolup kaybolduguna isaret eden Mehmet Tevfik, milli
unsurlara dikkat c¢ekerek aslinda milletlerin kimliginin olusmasinda, mili kimligin
ingasinda folklorun islevini ortaya koymustur. Folklorun islevleri hususunda William
R. Bascon’un bir makalesini c¢eviren Selcan Giilgayir folklorun, Auiltiiriin
istikrarligint siirdiirmesi i¢in onemli bir mekanizma oldugunu ifade etmistir. Ayrica
folkloru bir biitiin olarak diisiinmiis ve sunlar1 ifade etmistir. Folklor, genglikte
gelenekleri ve ahlaki standartlari telkin etmek, yetiskin oldugunda uygun
davrandiginda ovgiiyle odiillendirmek, yoldan ¢iktiginda kiiciimseme ya da elestiriyle
cezalandirmak, kurumlar ve adetler sorgulandiginda ya da onlarla miicadele
edildiginde akilcilastirma saglamak, onlarla olduklar: gibi yetinmeyi onermek ve
glinliik yasamin zorluklarindan, esitsiklilklerinden ve adeletsizliklerinden telafi edici
bir kagis saglamak icin kullamilir.* Folklorun eski adet ve gelenekler baglaminda
hem genclikte hem yetigkinlikte hem de hayatin son donemlerinde yani hayatin her
sathasinda gordiigli isleve dikkat ¢ekmistir. Mehmet Tevfik’in, kaybolmaya yiiz
tutmus adetlerin giin yiiziine ¢ikarilmasi ve kayit altina almmasi noktasinda bir
folklorcu gibi davrandigi goriilmektedir. Yine eserinin 6nsoziinde milli letaif ve
hikayet tabirinin yer almasi ise Tevfik’in ifade ettigi adet, gelenek ve goreneklerin
milli hususiyetler tagidiginin bir bagka ifadesidir.

Mehmet Tevfik’in folklorcu tarafina vurgu yapabilmek i¢in kendi
doneminden once, kendi donemi ve kendinden sonraki doneme bakmakta fayda
vardir. Bakarken folklor ile ilgili yapilmig calismalarin kronolojik sirasi esas almarak
Mehmet Tevfik’in folklora dair sdylediklerinin hangi doneme denk geldigini bulmak
kolaylasacaktir. Folklora dair ilk ¢aligmalardan kabul edilen Ahmet Vefik Pasa nin
‘Miintehabat-1 ~ Durub-u  Emsal-i(1852),  Sinasi’nin  Duriitb-t  Emsal-i
Osmdniyye’si(1863) ve Ziya Paga’nin Siir ve Insa(1868)’ adh makalesi kronolojik
esasa gore siraya konuldugunda Mehmet Tevfik’in ‘Istanbul’da Bir Sene(1882) adli
eseri bu gahigmalardan sonraya tekabiil etmektedir. Ancak M. Ocal Oguz, Somut
Olmayan Kiiltiirel Miras ve Kiiltiirel Ifade Cesitliligi adli makalesinde folklor ile
ilgili yapilan ilk caligmalar kapsaminda su ifadelere yer vermektedir: ‘Ziya Gokalp
(1876-1924), Fuad Kopriilii (1890-1966) ve Riza Tevfik (1869-1949) tarafindan

* Selcan Giilgayrr, ‘Folklorun Dért Islevi’ Halkbiliminde Kuralar ve Yaklasimlar 2 Haz: M. Ocal
Oguz ved Selcan Giilgayir, Geleneksel Yayincilik, Ankara 2010, s. 83
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1913 ve 1914 yillarinda kaleme alinan ve bashiginda folklor veya ona Tiirk¢e karsilik
olarak onerilmis halkiyat terimleri bulunan yazilar da geleneksel kiiltiirlerin ve
popiiler edebiyatlarin milli kimlik acisindan onemine ve korunmasina yéneliktir.
Tiirk folklor tarihinde folklorun ilk ii¢ makalesi olarak taminan bu yazilarin agtigi
cigwr gliniimiize kadar yapilan folklor ¢calismalarinin da temelini olusturmustur. M.
Ocal Oguz, folklor ile ilgili bu {ic makaleyi folklorun temeli olarak ifade etmektedir.
M. Tevfik ile ilgili bilgiler ortaya koyarken eserlerini ortaya cikardigi doneme
bakmak gerekmektedir. M. Tevfik, Tanzimat kusaginda yetismis sanatgilarin
ugrastig1 dallar icerisinde en ¢ok edebiyat basta olmak {izere, tiyatro, resim, gazete
basm yayn iliskisi mizah vb. tiirler igersinde ¢ikarilan gazete ve dergiler araciligiyla
bu kusak edip, sair, sanat ve devlet adamlariyla tanigma ve ¢alisma firsati1 bulmustur.
Mehmet Tevfik’in, eserlerinin icerigine ve ¢alisma alanina bakildiginda folklorun bir
biitiin halinde eserlerine ve bakis acisma yansidigr goriilmektedir; ancak folklor
kavrammi kullanmamistir. Yani eserlerinde dogrudan olmasa da dolayli olarak
folklorik unsurlar dikkat ¢gekmektedir. Soyle ki: Mehmet Tevfik, diizenli bir 6grenim
hayat1 gormedigi halde 50 yillik hayatina sigdirdig1 cesitli ceviri ve sadelestirilmis
eserler, derleme fikra, hikdye ve latifeler tarihi ve edebi eserler, gazete ve
mecmualarda halkin yasayisini temele attigi goriilmektedir. Eserlerinde yiizyil
geleneklerini yansitmasi, halk yasamma 1sik tutmasi, kaybolmaya yiiz tutmus
geleneklerin giin yliziine ¢ikarilmasi, onun hayata bir folklorcu géziiyle baktiginin bir
gostergesidir.

‘Tki Gelin Odasi’ adl eserinde sahislar1 konusturarak diigiin dncesi ve sonrasi
her tiirlii adetlerin nasil gerceklestirildigi ifade edilmistir. Ceyiz odalarmin
tasvirinden, diiglin oncesi hazirhigma kadar, damat ve gelin adaylariyla birlikte
hisimlarin diyaloglarma kadar, kabristan ziyaretlerinin yaninda verilen ziyafetlere
kadar hasili diigiin boyunca ifa edilen bir¢cok usuliin nasil gerceklestirildigi ifade
edilmistir. Diigiin gelenekleri ile ilgili verilen bilgiler yasayan adetleri ortaya
koydugundan ve tasidig: kiiltiirel unsurlar1 tasvir ettiginden 6tiirii donemin folklorik
ozelliklerine ayna tutmaktadir. ‘fki Gelin Odas:’ folklor, ifadesi kullamlmadan
folklora dair unsurlarin yer aldig1 bir eser olarak dikkate alinmalidir.

Mehmet Tevfik, ‘Istanbul’da Bir Sene’ adli eserinde ise Istanbul halkinin

yasayisini anlatmak i¢in yilin on iki aym ikiye ayirip, alt1 ay kis, alt1 ay yaz olarak

®> M.Ocal Oguz ‘Somut Olmayan Kiiltiirel Miras ve Kiiltiirel ifade Cesitliligi’ MiliiFolklor 2009,21
say1 82,s.7
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diistinmiis. Her ay1 da aym da kendi i¢inde aywrarak bir ciiz olarak tasarlamis ve
mevsimler iizerin halkin yasayisini tasvir etmek istemistir. Bu niyetle sadece ilk bes
ay1r temsil eden ‘Tandir basi, Helva Sohbeti, Kagithane, Ramazan Geceleri ve
Meyhane-istanbul Aksamcilar1 basliklarmi tasiyan bes kitabini yaymlayabilmistir.
Ortaya ¢ikardig1 bu ciizler incelendiginde, Tevfik’in folklora dair ortaya koyduklari
daha da netlesecektir.

Kis Geceleri Tandirbagi adli boliimde; Siileyman Aga adinda terazicibasilik
yapan bir zatin mesle§i ve yasadigr mekan itibariyle bilgiler vererek sodzlerine
baglamistir.  Terazicibasiligin, bir memuriyet oldugu, esnafin kullandig1 terazi
dirhem kantar, kile, endaze, arsun gibi Ol¢li birimlerinin kontroliini yaptigi
memleketin iigiincii dereceden zabitlerinden oldugu ifade edilmistir. Kendisinin
sevilen bir aile reisi olduguna temas eden Tevfik, bu zatin daire halkindan kimlerin
var olduguna ve bu kimselerin vazifeleri ve giindelik hayatlar1 hakkinda bir takim
bilgiler ortaya koymaktadir. Kadinlarin tandirbasinda ki mevsiminin biirudetli ve
karli gecelerinde tandirm etrafina dizilip tandirin vermis oldugu sicakhigin etkisyle
cenelerinin acgildigi, ‘carsamba karisi hikayati, hamamanasi, gulyabani rivayeti gibi’
kocakar1 masallarmin yaninda sagma kabul edilen birtakim hikayelerin anlatildigina
deginmistir.6 Soguk kis gecelerinde herkesin evin en yaslisinin etrafinda toplanip
masallar dinlenildigi donemler Tevfik’in dedigi gibi edvar1 zaman ile kaybolmaya
ylz tutmustur.

Helva Sohbetive Mahalle Kahveleri adli ciizde anlatilanlara bakildiginda;
helva sohbetlerinin, sehrin eski geleneklerin olan eglenceler iizerine tertip edilmis
adetlerinden oldugu ifade edilmistir. Mahalle kahvesinde ise yats1 namazindan sonra
genglerin ve ihtiyarlarin toplandigi yiiziik, leb oyunlari, tura degirmen, gibi oyunlarin
oynandigimdan bahsedilmistir. Bunun yaninda genclerin sarki ve tiirkii soyledigi
kahvelerde cesitli eglencelerden orneklerin verildigi boliim olarak tespit edilmistir.
Bu boliimde helva sohbetine ge¢cmeden Once sohbete katilanlar arasinda sozi
muteber olanlardan fikra ve hikayelerin istendigi de gdze carpan hususlardandir.

Kdgithane Eglenceleri adli boliimde ise baharin gelisiyle her seyin degistigi
gibi eglence mekanlarinin da degisip senlendigi anlatilmistir. Bu bdliimde mesire
alanlarinda ciimbiislerin diizenlendigi, kdgeklerin raks ettigi, bu alanlara giderken at

arabalar1 ve kayiklarin kullanildigi, fener alaylarmin diizenlenildigi bu ve benzeri

® Akbayar, ‘Mehmet Tevfik- istanbul’da Bir Sene’ s. 22
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adetlerin anlatildig1 boliimdiir. Kagithane eglenceleri donemin meshur devlet adami
Ibrahim Pasa’dan kalma eglence anlayismin devami olarak anlatilmistir. O dénem
laleleriyle meshur olunan donem olarak bilinmektedir. Laleler giindelik hayatin
stisleme adetlerine ve tertip edilen eglencelere kadar malzeme olmustur. Bu yiizden
lalelerin piyasa degeri o giin itibariyle ¢cok degerli oldugu rivayet edilmistir. Bir
cicegin bir doneme damgasmi vurmasi, donemin liiks, ihtisam ve gosterisin hiikiim
stirdigliniin delili olmasi, ¢icege yiikklenen anlamin halkin yasayisma kanit olmasi
donemin folklorik anlayisinin da kanit1 oldugunu gostermektedir.

Ramazan Geceleri adli bolimde Mehmet Tevfik, Ramazan ayini, ince ve
zarif bir tabirle ‘Ramazan-: serifin hasais-i maneviyyesini yazmak hadd-i hamemizin
fevkinde ve saded-i hikayetimizin haricinde...”” oldugu idrakiyle ifade etmistir. Bu
boliimde meshur sair Sabit’in meshur bir kasidesine yer verilmistir.

‘Yevm-i sek niyyetine sire sikarken yaran
Sikbogaz itdi geliip sahne-i sehr-1 Ramazéan’

Sabit
‘Yevm- 1 Sekk’ tabiri siipheli glin olarak bilinmektedir. Bu hususta Sedit

Yiicel’in ‘Eski Edebiyatimizda Ramazan’ adli makalesindeki verdigi bilgiye gore:
Eskiden ramazanlar ramazan yeni ayi'min (hilalinin) gériilmesiyle baglardi. Yakin
zamanlara kadar biitiin Islam iilkelerinde-Tiirkive dahil-bu yontem uygulanmistir.
Ancak, bati ufku, her zaman, yeni ayi agik, secik gorecek kadar berrak olmazdi.
Bulutlu, puslu havalarda yeni ay goriilemeyince Saban (Ramazandan bir onceki
ay)'in otuza tamamlanmasiyla ramazan baslamis sayilir. Buna ragmen, ramazan'in
olup olmadig: iizerinde ortak bir yargiya varilamaz tartismalar siiriip giderdi.
"Yevm-i sek-stipheli giin" iste bu tartismalardan dogmustur. Zaman olmus ramazanin
ilant ogle saatlerini bulmus, herkes agzimi ¢alkalayip oruca niyetlenmistir.
Sairlerimizin  bir kismi  Ramazaniyyelerinin ilk beyitlerinde "yevm-i  sekk"
tartismalarina yer vermislerdir, Bu beyitlerde, ozellikle, ramazanin bu "tepeden
inme"si karsisinda "ehl-i keyfin telash davranmisi pek eglenceli bir sekilde dile
getirilmistir® Ramazan ay1 i¢in yapilan hazirliklardan tutunda siislenen cami
mahyalari, yakilan kandiller ve g¢ocuklarm oynadigi ugurtma ugurma ve fener
kapmaca oyunlarma kadar ramazan boyunca gergeklesen tiim adetlerin de ayrica

anlatildig1 bolimdiir.

" Akbayar, ‘Mehmet Tevfik- istanbul’da Bir Sene’ s. 128
® Sedit Yiiksel, ‘Eski Edebiyatimizda Ramazan’ http://dergiler.ankara.edu.tr, s. 36, 15 Haziran 2013
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Son olarak Meyhane yahut Istanbul Aksamcilar adli bdliimde ise yine meshur
sairlerden Seyh Galip’in ‘Sakiname’ adl1 kasidesine yer verildigi goze ¢arpmaktadir.
Mevlevi Dergaht’nin serifi postnisinlerinden -tekke seyhi- olan Seyh Galip’in
siirinde bahsettigi sakinin bizim bildigimiz saki olmadigi, sarap ve meyhanenin de
bizim anladigimiz sarap ve meyhaneden olmadigi bilgisini ortaya koymasi daha
sonra bahsedecegi meyhane ve sarap iligkisinin zeminine isaret etmektedir.
Istanbul’un Galata, Beyoglu Haskdy, Kadikoy, Uskiidar Kuzguncuk, Bogazicgi gibi
semtlerinde bulunan eski ve gedikli olarak bilinen hem miistakil hem de seyyar
olarak calisan meshur meyhanelerden bahsedilmistir. ‘Istanbul’da  eskiden
meyhanelere gitmek iki seyle olur: Bigcaga giivenmeli, biyiklart omuzuna kadar
burmali. Oyle zamanimizda oldugu gibi on dért yaslarinda ¢ocuklarin meyhanelerde
gortinmeleri! Ne miinasebet! Yirmi bes yasinda bir adam degil meyhaneye girmek
Tavuk Pazari’ndan pek giic gecerdi. Geng esnaf kalfalart ve yirmili yaglarda
bulunanlardan heniiz rakiya heves edenler olsa da kemal-i ihtirazla bu ayakli
meyhanelere devam ederlerdi® Ayrica meyhane adetlerinden bu hususa 6zellikle
vurgu yapilarak igki alemlerinin kaide ve kurallarina deginmistir.

Mehmet Tevfik’in’Istanbul’da Bir Sene’ adli esrinden sonra °‘Letaif-i
Insa(1284-1285/ 1867-1868), Letaif-i Hikayet ve Garaba-i Rivayet (1288
1289/1871-1872) Letaif-i Nasreddin (1299 / 1881), Bu Adem (1299-1301 / 1881 -
1883), Hazine-i Letaif (1302-1303/ 1884 -1885)’ adli eserlerinde ise genel itibariyle
fikra, hikaye, latife ve garip rivayetlere yer verildigi géze ¢arpmaktadir.

Boratav, Nasrettin Hoca’nin fikralar1 ile ilgili Tiirk asilli toplumlarda ilk
derlemeci olarak Mehmet Tevfik’i gosterir. Onu Bahai, Kunos ve digerleri takip
eder.’’ Fikralar, her milletin gizli ve agik yoOnlerini, his ve diisiincelerini ortaya
koydugundan ve halka mal oldugundan folklor ile ilintili bir tiir olarak kabul
edilmektedir. Haliyle adi gegen eserlerde de folklorik unsurlar bulunmaktadir.
Ornegin Bu Adem adli eserinde bir tip ortaya koymustur. Bugiin halen sosyal hayatta
anlatilan fikra ve hikayelerde ‘hocanm biri, adamin biri, kralin biri, kdlenin biri’gibi
ifadeler yerine © Bu Adem’ ifadesi farkl bir tabir olarak goze ¢arpmaktadir. Bu bakis

acis1 onun farkini ortaya koymaktadir.

° Akbayar, ‘Mehmet Tevfik- istanbul’da Bir Sene’ s. 158
19 Boratav, Pertev Naili, Nasreddin Hoca, Kirmizi Yayinlari, Istanbul 2007, s. 95
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Yine Bu Adem adli eserinde bir fikradan bahseden Tevfik, fikra girisinde
‘Daha kadmlar kendisinden kagacak sene gelmemis idi’™* tabiri bahsi gegen kisinin
heniiz ¢cocuk oldugu anlamina gelmektedir. Bu ifade farkli bir fikra girisi ve anlatimi
olarak anlasilmaktadir.

Bir fikra derlemecisi olan Mehmet Tevfik, sadece Tiirk fikralarimi derlemekle
kalmamis Arap-iran, Ingiliz ve Fransiz menseli pek ¢ok fikrayr da nesrederek
tanitmustir.'® Bahsi gecen fikralar konu itibariyle toplumun olagan hadiselerini teskil
etmektedir. Mizahi, fikra ile birlestiren Tiirk toplumun farkli tipler ortaya koyabilme
maharetine deginen Yicel, toplumun bu mahareti uluslar arasi alan tagidigini da
belirtmistir. Bunun en 6nemli 6rnegi siiphesiz Nasreddin Hoca’dir. Toplum her tiirlii
her tiirlii sosyal meseleyi Nasreddin Hoca’nin agzindan vermeyi bilmistir. Hocanin
sahsima miinhasir kabiliyeti, ifade yetenegiyle birlestirilince ortaya bir zeka kiipii, bir
tarihi ve sosyal tip ¢ikmistir. Topluma mal olan bu sahsiyet ile ilgili ilk fikralarin
derlenmesinde Mehmet Tevfik’in ad1 gegmektedir.

Fikra ve mizahin yanin da bagska mesguliyetleri de olan Mehmet Tevfik, yazin
hayatina 1867 yilinda Diyarbakirli Filip Efendi’nin kurdugu Muhbir Gazetesi ile
baslamigtir. Mehmet Tevfik’in Ali Stiavi Namik Kemal, Ziya Pasa gibi donemin
heyecanli edip ve sairleri bu Muhbir Gazetesi’nin ilk sayfalarindan itibaren calistigi
ifade edilmektedir.®* Bunlarin yaninda maliye ile ilgili bazi vergi islerinde
yardimcilik isinde iken devlet adamlarinin dikkatine ¢eken M. Tevfik, bazi
biirokratik memuriyetlere yiikseltilmistir. Bu esna da yine gazete isleriyle ugrasmis
ve bu yolda gorevlendirildigi de olmustur. Mevcut isleriyle birlikte fikra ve sosyal
hayat {izerine yapilan c¢alismalar, derlemeler, tarih ve edebiyat {izerine ortaya
koydugu eserler, mecmua ve gazetelerde yazilar yazmistir. Mehmet Tevfik, her ne
kadar folklor kavramini kullanmadan ¢alismalar yapmus ise de ortaya koyduklarindan
hareketle Folklorcu Bir Durus sergilemis ve bu alan hizmet etmis olarak kabul

edilmelidir.

1 Mehmet Tevfik, Bu Adam, Milli Kiitiiphane, Demirbas No: 001026, 4 numarali fikra, Istanbul
Yayinlar1 1299, S.3

12 Ayse Yiicel, Mehmet Tevfik ve Hazine-i Letaif Fikri ve Felsefi Yéniiyle Nasreddin Hoca
Sempozyumu Bildirileri, Tiirk Dil Kurumu, Teterl Yer No: Fil/12527, Aksehir, 1990 s.44-48
3 Akiin, TDV. islam Ansiklopedisi 48, istanbul 1993, s. 240
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3.2. Cesitli Yonleriyle Mehmet Tevfik(Caylak)

3.2.1.Toplumsal Yonii

Caylak Tevfik’in, bu yoniiyle ilgili bir sey ortaya koyabilmek i¢in oncelikle
babasinin sahip oldugu soysal c¢evreye bakmak lazimdir. Babast Mustafa Aga
gengligini yenigerilik aleminde sonraki yillarini ise Mahmut Paga’daki sahip oldugu
diikkani (kahveci/berber) vesilesiyle bir¢ok sair, devlet adami ve edebi sahsiyetlerin
ugradig1 bir sosyal cevrede gecirmistir. Iste Tevfik, devrin edip ve sairleri yakindan
gormiis ve boylelikle yerli hayata ait degerleri yakindan tanima firsat1 bulmustur.
Caylak Tevfik, giinli giinline yasayan, yasami oldugu gibi kabul eden, ylireginde
kimseye kotiiliik beslemeyen tipik bir stanbul ¢ocugudur.™

Eglence mekénlarma diiskiin oldugu gerek tahlillerinde gerekse katildigi
meclislerde anlattigi  hikdye, latife ve fikralarin tesiriyle doniisen icki
muhabbetlerinden anlagilmaktadir. Hatta sarhoslar kafilesinin biiylik bir bolimiini
yazarlar, sairler ve sanatgilarin olusturdugu gercegini ifade eden Dursun Giirlek,
‘Tam suurlu olanlar, tam sair olmazlar’ sdziine hak vermis gibi, Tevfik’inde igki ile
biitiinlestigine deginmektedir.”® Mizah edebiyatimizin énemli isimlerinden olan ve
bu konuda degerli eserler kaleme alan Caylak Tevfik de bu igki miiptelalarindan
biridir. Bagdat eski valisi Akif Pasa ile Bosna’ya beraber gittiginde Saray Sancagi
Tahrirat Miidiirli olarak goreve baslamistir. Oradaki miidiirliigii sirasinda bir anisini
anlatirken, ickinin nasil akillarini baglarindan aldigina 6rnek teskil eden bir olay1
kendi iislubuyla anlatmaktadir. Olay1 kisaca Ozetlersek memur arkadaslariyla hem
romatizma tedavisi hem de eglenmek i¢in kasabada bulunan kaplicalarin kenarlarina
yilin belli ayinda belirli siireyle kurulan banyo barakalarina gitmislerdir. Ancak
heniiz kurulmamis olan kaplica banyo barakalarini beklemek i¢in bir kir kahvesine
gecmisler. Barakalarin kurulmasi 2-3 giin ¢ekeceginden, gittikleri kahvede yiyip, i¢ip
eglenmeye ve kalmaya karar vermisler. Icki meclisine kendilerini kaptiran bu memur
kafadarlar, barakalarin kuruldugunu duyunca kendilerini icki sofrasindan
alamamislar. Kahvecinin tahammiil smir1 astigidan olsa gerek hesabi istemistir. {1k

geldikleri gilin ile en son kendilerine geldikleri gilin arasindan tam on alt1 giin

4 Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han’ | s. 23
'3 Dursun Giirlek, Mechul Meshurlar, Caylak Tevfik, Tiirk Edebiyat1 Dergisi, s.62
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gectiginden, Dbarakalarin  toplandigmi duyduklarinda ise sok olduklarindan
bahsetmektedir.*®

Calisma hayatinda ¢ok hizli ve seri oldugu, dergisinin yazilarint ve
resimlerini bir ¢irpida oturup hazirladig ifade edilmektedir. Aslinda bu aceleci tavrr,
ama sogukkanli bir sekilde mizahi insanlarin birgogunda goriilebilen bir hususiyettir.
Bununla birlikte bu zatin dis goriiniisiiniin bir gazeteci edas1 tasimadigi, hatta her
yerde hazir olmaya calisan, olup biteni hemen 6grenmeye calisan aceleci heyecanli
gazeteci tiplerinden olmadigi, miitevazi, bir eda arz ettigi rivayet edilmektedir. Olup
bitenleri dikkatli izleyen sonrasinda notlar alan sakin bir durusu olduguna deginen
Saral ve beraberindekiler, onun bu durusunun Macar kaynaklarinda yer aldigina ve
hatta Macar gazetecilerinin bile bu miitevazi ama verdigi malumatlarla kendinden
emin durusuyla dikkatleri ¢ektigine de deginmislerdir. Toplumsal meselelere kayitsiz
kalmayan Caylak diisiince ve duygularini bir takim mizahi unsurlarla besleyerek
insanlara aktarmaktadir. Bu bakis agis1 toplumsal ve sosyal yonii gii¢lii ve dolu olan
Tevtik’te bash basina bir miistakil durus halini almistir. Caylak Tevfik’in durusu en
cok cikardigi Caylak adli mecmularda goriilmektedir. Bu mecmualarla ilgili bazi
bilgiler ilerleyen boliimlerde verilecektir.

Caylak vatansever ve milliyet¢i oldugu, devletin ve toplumun onurunu
korumaya c¢alistigi, Oziinii yitiren, bat1 yasantisin1 taklit edenleri hicveden,
hicvederken bile kullandig1 mizahi unsurlar1 yerli hayattan secen ve siisleyen bir

milletsever oldugu goriilmektedir.

3.2.2. Edebi Yonii:
Diizenli bir egitim hayat1 gormeyen Caylak Tevfik’in yetisme ortami

deyim yerindeyse hayat okuludur. Babasmin saray islerinde padisahin hizmetinde
bulmasi, yani cuhadarlik yapmasi; bir donem giimriik tahsildarligi ve sonraki
donemlerde -rivayet-hem berberlik hem de kahvecilik yapmasi1 sosyal ve siyasal
ortamlarin belli ¢ercevede i¢inde bulunmasi, oglunun hayat okulunda yetismesi i¢in
bir vesile olmustur.

Gerek babasmin sundugu ortam ve sartlar gerekse annesinin okuma ve
yazma bilmesi onun resmi okullarda 6grenim gérmeden edebiyat diinyasina atilmasi
ve adindan s6z ettirmesi hem diisiindiiriicii hem de takdire sayan bir gercektir. Gergi

Macar Dr. Erddi Bela’nin  ‘Cok Yasa’ Tirk Heyetinin Ziyaretinden Hatira

16 Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han’ , s. 23
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Kitabi’'nda Tevfik’in ilkokuldan sonra riistiyeye giderek 6zellikle Arapga, Farsga ve
Edebiyat dersleri aldig1 ifade edilmektedir. Bu ve vb. bilgilerden hareketle Tevfik’in
resmi olarak bilinen egitimi 1853’te girdigi Beyazit Riistiyesi’dir. Bu okulda dort
sene okumustur. Riistiyeler bugiinkii ortaokul kismina denk geldigine gére, Osmanli
klasik doneminin Sibyan mektepleri olarak bilinen ve ilkdgretime denk gelen iptidai
olarak adlandirilan okul hayatn1 ya gormemistir ya da gordilyse kaynaklara
gegmemistir. Diizenli bir 6grenim hayat1 sadece dort yildan ibaretse kendi kendinin
yetistirmeyi bilmis ender insanlar arasinda anilmayr hak etmektedir. Anne ve
babasindan hayat dersini aldiktan ve riistiyedeki dort yildan sonra devam etmis
olmas1 gereken bir sonraki 6grenim basamagmnin memuriyet hayatma atilmistir.
Cesitli kalemlerde gorev almistir. Bu kalemlerde miissevid yani yazict ve ilgelerde
resmi yazigmalari yapan yani tahrirat miidiirliigii yapabilmesi resmi dile,
Osmanlicaya hakim oldugunu gostermektedir. Tabi resmi dile hakim olanin edebi
yonii de giiclidiir demek dogru degildir ancak onu giiclii ve etkili kilan
hazircevapligi, herhangi bir olay veya olgu karsisindaki mizahi bakis acist ve
toplumun gilindelik hayatinda yer alan her tiirlii malzemeyi isleyebilmesini bilen bir
niiktedanligidir. Caylak Tevfik’in mizahi yonii bagka bir baslik altinda incelenecegi
icin eserlerinde kullandig1 dili tizerinde durmak daha dogru olacaktir.

Fikra, hikaye ve latifeleriyle meshur insanlarm, ahlaki tavir ve fikirlerini
siradan insanlarla ayrilan yonlerini mizahi iislupla vermeye c¢alismistir. Folklor

2

iizerine yazdig1 eserinde ise ‘Istanbul’da Bir Sene ’ swradan insanlarmn, giindelik
hayatlarin1 ince ve zarif taraflarim1 adet, gelenek ve goreneklerini sahsina miinhasir
bir tslupla ifade etmistir. Edebiyat ve kompozisyon dersleriyle bir donem edebiyat
hocaligi yapan Tevfik, usul ve adap noktasinda da bir takim kaideler ortaya
koymustur.

Hem tarihi, hem sosyal hem dini hem de edebi tiirde eserler veren Tevfik
halkin sosyal yasamini tahlil edebilen iyi bir gézlemcidir. Bu tahlilleri eserlerine
yansitirken fikralarm verdigi mesajlari, siyasetin topluma vermis oldugu rahatsizligin
terclimanligmi yapabilmesi, gezi ve seyahatlerde gordiiklerini oldugu gibi yansitmay1
bilmesi kullandig: dile belli 6l¢iide hakim oldugunu gostermektedir. Nasreddin Hoca
fikralarmi kendi adiyla ilk derleyen kisi olmasi, fikralarin toplumun bir aynasi
oldugu gergegini kavramig bir aydin oldugunu da gdstermektedir. Ayrica sairlik
yOniiniin de kismen olduguna deginen Dog. Dr. Fatma Sabiha Kutlar Oguz, Mehmet

Tevfik’in zikredilen eserleri disinda yazmis oldugu siirlerinin de bulunduguna
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deginmistir. ‘Osmanli Miielliflerinde erbab-1 si’i ii insadan ve leta’if-niivisandan
oldugu soylenen Tevfik’in letaif’e meyli bulundugu bu yolda ¢ok eser yazdigi, tarih
ve teracim-i ahvale de merakli oldugu ifade edilmektedir.’ Gergi Mustafa Nihat
Ozon’ii kaynak gostererek, Tevfik’in dnceleri bazi mizahi yazilar ve sair terciime-i
halleriyle yaz1 yazmaga basladigimi ve teknik bakimmdan ¢ok zayif oldugunu, ama
tasvir yapma hususunda basarili oldugunu da ifade eden Saym Oguz’un bu tespiti
genel itibariyle eserler incelendiginde ortaya c¢ikmaktadir. Cilinkii soziin tesiri
islubundan gelir anlayisina katilarak bir metni ortaya koyarken sekil bakimindan
diizenledikten sonra konu biitiinliigii ve TUslup 0Ozelliklerine dikkat etmek
gerekmektedir. Tevfik eserlerini tasarlarken tasarladiklar1 ile ortaya ¢ikan esereler
arasinda fiziksel ve konu itibariyle tutarsizlik goriilmektedir. Fiziksel anlamda ki
tutarsizlik metni olusturan niishalarin ya eksik olusundan ya da yasadigi halde neden
tamamlayamadigma dair bir ihtara rastlanilmamaktadir. Konularin tutarsizligina
gelince birbirleriyle alakasiz fikra ve hikayeler, latifelerin pesi sira gelmesi, yarim
kalan hikayelerin olusu okuyucu da soru isareti birakacak tiirden olunca anlatilmak
istenen her ne ise tam anlamiyla yerine ulasamamaktadir. Tabi bu tespit eksik veya
hatal1 olabilir ancak bir biitiin olarak degerlendirildiginde edebi anlamdaki gayretleri
rahmetle anilmay1 hak ettirmektedir.

3.2.3. Dini Yonii

Tevfik’in dini yonii iizerinde durabilmek i¢in elimizde pek de bilgi yoktur.
Ancak, yazmis oldugu, Nevadir( 'z-zaraif (1881-82) ve Levamiu 'n-nir (1890-91)
adli eserlerde Hz Muhammed (s.a.v.), halifeler ve sahabelerden bahsetmesi ve yine o
donemde gecen son peygamber ile Dihye (a.s) arasinda gecen latifelere dikkat
ettigimizde bir nebzede olsa Tevfik’in dine bakisi hakkinda yorum yapabilmek
miimkiindiir.

Cumbhuriyet kurulmadan 6nce dogmus olan Caylak Tevfik, muhafazakarliktan
ziyade ilerici ve yenilik¢i oldugu Saral tarafindan ifade edilmektedir. Osmanli’nin
son donemlerinde Osmanli aydmlarin kullanmis oldugu en Onemli basmn yayin
organlarindan gazeteyi, mizahi ustaca kullanmistir. Hatta Sultan Aziz’in 1867
Avrupa seyahatinden sonra benimsenen yeniliklere karsi olan muhafazakarlarla
devamli savagsmustir. Bu ifadeler Tevfik’in donemin hastaligim tespit etiginin bir
gostergesidir. SOyle ki; medeniyetin her tiirlii imkan ve sartlarmi kullanmay1 mubah
sayan bir ¢evre ile tamamen Batinin esiri olan bir taklit¢ilik sevdasi bir dykiinme

hastalig1 bu iki kompleksin esiri olmamistir. Tevfik, ta evvelden beri mizahin her
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tirliisiinii ve glilmeyi reddeden bir anlayis ile fikra ve giilmecelerin, latifelerin israrla
varligmi siirdiirdiigli anlayisin var oldugu bir cografyada dinin latifelere karsi
olmadigmi dini motiflerle siisleyerek ortaya koymustur. Ornegini de Alemlerin

peygamberi ile bir sahabe arasindaki gegen diyalog ile perginlemistir.

3.2.4. Tarihi Yonii
Caylak Tevfik tarih eser olarak yayimladigi, Mesahir-i Osmaniyye

Teracim-i Ahval-i Kapudan-1 Derya Meshur Gazi Hayreddin Pasa Barbaros (
Istanbul 1293 ), Yadigar-1 Macaristan-Asr-1 Abdiilhamid Han (Istanbul 1294) ve
mevcut adli eserlere baktigimizda saglam bir tarihi bilgiye sahip oldugu
goriilmektedir. Tarth veya Sene 1171 Cinayetleri adli eserin orijinali elimizde
olmadig1t i¢in hakkinda bilgi verememekteyiz ancak bu eserin Osmanli’nin
kurulusunun kaynagi ve ortaya ciktigi donemin sartlarinin belirtildigi, Osman
Gazi’den Celebi Mehmet’e kadar tahta gecen padisahlarin ve devirlerinin genel bir
degerlendirmesinin yapildigi eser olarak kayitlara ge¢mistir.'” Gergi, derleme
tarzinda hazirladig1r Kafile-i Suara adli tezkiresinde Osmanli Sultanlarmin ve ¢ok
sayida ismin sairlik yonlerine temas etmesi i¢in en azindan isimler iizerinden hem
tarihi hem cografi hem de edebi bilgiye sahip olduguna delil sayilabilir.

Tabi olay ve hadiselere bir tarih¢i gibi e§ilme iddiasi olduguna dair bir
emareye vakif degiliz. Basta Nevadi’liz Zara’if olmak tizere, Levami’u Nur, Kaptan-
1 Derya Meshur Gazi Hayreddin Pasa Barbaros adli eserlerinde hem cografi mekanlar
hakkinda hem de bu mekanlarin tasvirlerini yaparken adi gecen sahislar1 dogum
yerleri ve hayatlariyla, bahsi gecen yer adlar1 hakkinda bilgiler ortaya koymaktadir.
Mesela Kafile-i Suara adli -her ne kadar tamamlayamasa da- ortaya koydugu bu
eksik eserde sairler hakkinda bilgi verirken sairin nerede dogduguna, kimlerin
yaninda yetistigine ve nasil bir sair olduguna kadar az veya cok bir tarihi bilgiye
ihtiya¢ duymus ve bunu ortaya koymustur.

Bugiiniin sartlarin da herhangi bir tarihi olay, olgu hadise veya kimligi ortaya
koymak en azindan bilgi sahibi olmak, bilgisayarin bir tusu kadar yakin ve kolay
iken o donemin sartlarinda ciddi anlamda bir gayret ve calismay1 gerektiren bir
durumdur. Hele hakkiyla yapilmasi gereken bir 6grenim hayatindan uzaksa. Barbaros
Hayrettin Pasa ile ilgili yazdig1 eserinde kayak olarak neyi gosterdgi belirtilmemistir.

Bugiine kadar Barbaros Hayrettin Pasa ile ilgili ilk eser kendi doneminde Kanuni

'7 Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han’ , s. 23
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Sulatan Siileyman’m emriyle Seyyid Muradi’ye yazdirilmistr. ‘Gazavat-1 Hayrettin
Pasa’ Tirk Edebiyat tarihinin ilk otobiyografi denemesi olarak adi gegmektedir.™®
Pasa hakkinda yazilan eserlerin bir¢ogu giiniimiize yakin tarihlerde bu
otobiyografisinden istifade edilerek yazilmistir. Ornegin, M. Ertugrul Diizdag’n
kaleme aldig1 ‘Barbaros Hayrettin Pasa'nin Hatiralar’ adli eserin ilham kaynagi
Seyyid Muradi’nin yazdig1 otobiyografidir.

Mehmet Tevfik ise Hayrettin Pasa’nin soyu, kardesleri esaret yillar1 hakkinda
bilgiler ortaya koyarken basvurdugu bir kaynak veya kaynaklar vardir her ne kadar
bahsi ge¢cmese de bir roman veya hikaye yazilirken kurguyu oturtmak i¢in bile bir
takim gercek veya gergeklesmesi miimkiin seylerden yola ¢ikilir. Barbaros’u
anlatirken kurgudan dolay1 bazi abartmalar goze ¢arpsa da tamamen hayal {iriinii bir

metin olmadig1 goriilmektedir.

3.2.5. Mizahi Yonii

Basimn tarithimizde mizah yazarlarinin agabeyi olarak kabul edilen Tevfik,
imtiyazi1 kendine ait olan Aswr adindaki gazetede yayimladigi haftalik eglence
niishalar1 ile Tiirk mizah basinmimn Onciisii ve kurucusu olarak kabul edilmistir.19
Caylak Tevfik’in, latifeleri bir hayli manali olmakla birlikte, niiktedanligiyla
hafizalarda iz birakmig farkli bir durus sergilemis tiptir. Cikarmis oldugu Caylak
Dergisi’nde bu mizahi unsurlar1 ustaca yansitmis oldugu goriilmektedir.

Macar kaynaklarinda bu dergi hakkinda bazi tespitlerin yer aldigma deginen
Saral bizdeki mizah ile Macarlardaki mizahi unsurlarin ve bakis acilarinin
farkliligina deginmektedir. Soyle ki: ¢ Caylak’taki niikteler olduk¢a alayli ve
igneleyici, fakat genellikle bizimkilerden ¢ok farkli bir nitelikte. Onlarin niiktelerinde
sahislara o kadar yer verilmiyor daha ziyade sahislar kabil oldugu kadar kapali
tutularak, nesneler, kurumlar ve fikirler alaya alintyor. Cok Ozgilin bir insan,
konugsmasinda bolca kullandig1 niiktelerini gazetesinde daha agik ve se¢ik bigime
getiriyordu.?

Macarlarin bu tespiti hem Tevfik’in durusu hem de bizde ki mizah anlayis1
hakkinda 6nemli ipuglar1 vermektedir. Tanzimat Donemi itibariyle Sark ve Garp
arasinda tercih yapanlar ve de mevcut durumu korumaya ¢aligan statiikocu anlayiglar

basin yayin organlarinin, gazete ve dergilerinin dilinden, niiktelerinden, alayci ve

'8 Gazavat-1 Hayrettin Pasa, http://tr.wikipedia.org/ 22.Subat. 2013
19 Akiin, TDV. Islam Ansiklopedisi 48, Istanbul 1993, s. 241
20 Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han’ ,s.23
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igneleyici resim ve yazilarindan nasiplerini almiglardir. Bu rahatsizlik boyutuna
varmig olmali ki devleti idare eden kesim tarafindan ya sansiire ugramislar ya da
kapatilmiglardir. Bu donemde hazirligiin ¢ogunu kendi yaptig1 Caylak Gazetesi’'nde
elestirmek istedigini cesur bir tavirla elestirmistir. Bu gazetede topluma ait
bozukluklar sert bir dille tenkit edilmistir. Ki zaten Caylak, Saral’mn ifadesiyle,
dilinin bir hayli sert olusuyla ve halka hitap eden bir gazete olusuyla 6n plana
cikmistir. Ayrica edebi yonii zayif olmakla beraber, Caylak’ta siyasi tenkitler ve
hicivler basarili olup, biitiin manas1 ile edebi vasfina layik kiymetli mizah gazetesi
olarak ifade edilmistir. Sahibine verilen Caylak lakab1 da gazetenin sohretine bir delil
olarak gosterilmistir. O yillarda Avrupa’da hakim olan diisiinceye gore Tiirk, * agz
var olup dili olmayan, basina vurulan, kendini koruyamayan’ olarak algilandigina
bu tutum Tiirk Kafast olarak simgelestigine, buna karsi Mehmet Tevfik de bir
misillime yaparak ‘Ecnebi/ Frenk Kafasi’ seklinde karst bir tarif bulmustur. Bu
durum Saral’in eserinde su sekilde yer almaktadir: ° Bu kafa mi? Onu dis
goriiniigiine aldanmaywiz: o, tistii alay, alti kalay bir kafadir, insaniyet diye konugur,
insanlig1 yoktur medeniyet diye konusur, medeniligi yoktur. Onu tek diisiincesi kendi
keyfi ve sonsuz hirsini tatmin etmektir. Kili titremeden yalan soyler. Asl-1 neslini
bilme ihtiyact icinde de degildir. Kendisini oteki insanlardan iistiin goriir.
Bagskalarini usag zanneder. Kaba ve kiistahtir. Kirk tiirlii ¢ehresi vardir. Giilerken
icinden sirtlan misali diglerini gosterir. Karimi vatamina tercih eder. Kendi
memleketinde riyakar bilhassa memalik-i Osmaniye’de magrur ve tecaviizkardir.
Asla merhamet ve insaf sahibi degildir. Ey... Simdi diyeceksiniz ki boyle serri
hayrina galip, zararindan gayri faydasi olmiyan eshasin aramizda isi ne? Aman
aman yavas soyleyin... Hemen sefaret kavaslar: énde terciimanlar arkada, sefirler
baba-i: Aliye dayanir, imtiyazat var, muahede var, ferman var, var oglu var diyerek
bicare hokkabaz Caylak bendenizi perisan ettirirler. Eh, perdeyi kapiyorum amma,
siz bu cins kafa’y1 yinede unutmayn, taniyin, salgin hastalik gibi ondan uzakta
durun...”” *

Devletin batiya yiiz ¢evirdigi bir donemde Avrupa’yr bu denli tenkit
edebilmek, ederken de bir taraftan alaya almak, diger taraftan da tembih ve ikazlar da

bulunmak Mehmet Tevfik ve gazetesini bu cihetle dnemli ve degerli kilmaktadir.

2! Saral, “Yadigar-1 Macaristan Asr-1 Abdiilhamid Han’ | s. 23



3.2.6. Ornek Caylak Dergisi.
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SONUC

Folklor adina bugiine kadar ortaya konulmus her ¢alisma, bu disiplinin
bagimsiz bir hal almasma az veya ¢ok hizmet etmistir. Tiirkiye’de folklorun ilk
zikredildigi donemlerde farkli algilanmalar, derme ¢atma toplanmis mahsuller bugiin
yerini derli toplu bir zemine birakmis ve bdylece folklor, smir1 ¢izilmis, kaynagi
belirlenmis bir gerceveye oturmustur. Eskiye ait ne varsa folklordur diyen anlayis
degismistir. Yerini daha mantikli ve tutarli sayilan bir anlayisa birakmistir. Kiiltiirle
yogrularak nesilden nesile aktarilan ve toplumlarin kimligiyle biitiinlesen
mahsullerin folklor sayilmasi gerektigine inanan anlayis kabul gormiistiir.

Tiirkiye’de folklorun baslangiciyla ilgili ¢alismalar, Mehmet Tevfik’in
folklorcu yonii adli boliimde bahsedildigi iizere, da Ibrahim Sinasi 1863 de Osmanli
atasozleri olarak bilinen Duriib-1 Emsal-i Osmaniyye adli Paris’te basilan eser daha
sonra Ziya Gokalp ve M. Fuat Kopriili’niin makaleleri gosterilmektedir. Ancak
Ibrahim Sinasi’nin atasdzlerinden olusan eserinden, Mehmet Fuad Képriilii ve Ziya
Gokalp’e gelinceye kadar olan kisimda Mehmet Tevfik ve eserlerinden
bahsedilmemistir. Tam bu aradaki siiregte ortaya ¢ikan Mehmet Tevfik’in edebiyata
bakis1 ve ortaya koymus oldugu eserleri folkorik unsurlar tagimaktadir. Mehmet
Tevtik’in hayat1 ve eserleri incelendiginde yasadigi donemde folklor adina ¢aligmalar
yaptig1 goriilmektedir

Netice itibariyle Mehmet Tevfik, Tanzimat Doneminde yasamis, donemi
itibariyle hem eski geleneklerin yavasga terk edildigi hem yeni inkilaplarin insa
edilmeye c¢alisildig1 bir donemin tamig1 olmustur. Latife ve hikayelere olan ilgisi onu
toplumun i¢inde olan biten olay ve olgularin mizahi bir tarafina vurgu yapmaya itmis
olacak ki mizah basminin ilk kurucularindan gazetecilik mesleginin de ilk
duayenlerinden kabul edilmektedir. Folklor alanina hizmet etmis ilk insanlardan
anilmas1 gerektigine inandigimiz Caylak Mehmet Tevfik, diizenli bir egitim ve
ogretimden ge¢medigi halde gerek aileden gerekse c¢evresinden Ogrendikleriyle
mizahi tslubunu birlestirerek folklorik sayilabilecek eserler viicuda getirmesi bu
sahsiyetin yerini ve kiymetini ortaya koymaktadir. Uzunca bir ¢aligmanin neticesiyle

hazirlanmig bu tezin Halkbilimine-Folklora hizmet etmesi timidiyle.



122

KAYNAKLAR

- Metin Ekici, ‘Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve Inceleme Yontemleri’
Geleneksel Yayincilik, 2007, s.6

- Erhan Aktag, ‘Mehmet Fuat Kopriilii’de Folkor ile Halk Edebiyat1 Algist ve
Bunlar Uzerine Yaptigi Calismalar’ Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi,
XII/1 (Yaz 2013), s.152

- M.Ocal Oguz, ‘Cukurova Tiirkoloji Folklor ve Kiiltiirel Mekan’,
www.millifolklor.com, 05Aralik 2012

- Ingeborg Weber-Kellerman ve Anders C. Bimmer, ‘II. Diinya Savas1 Sonrasi
Alman Halkbilimi’ ‘Diinya Halkbilimi Caligmalari, Cevirmen: Ali Osman
Oztiirk Milli Folklor Yay. Ankara 2003 s. 16

- M. Ocal Oguz ‘Diinya Halkbilimi Calismalarr’ Milli Folklor Yay. Ankara
2003, s.

- Fancis Le Utley, ‘Folklorun Tanim1’ Cev: Tuba Saltuk Ozkan, Milli Folklor,
2005, Y1l 17, Say1 65 s. 130

- Saim Sakaoglu, ‘Halk Edebiyati Kavrammin Sinirlarmi Nasil Cizebiliriz?’
Cukurova Tiirkoloji Makale Bilgi Sistemi. 06.Aralik.2012

- 1Isa Sari, ‘Halk Edebiyati Ders Notlar1’, Gazi Universitesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii, 2005-2006

- Frances Gillmor, ‘Ispanya’da folklor Calismalar’’ , Diinya Halkbilimi
Calismalari, Cevirmen: Umay Giinay. Milli Folklor. Ankara 2003 s. 4748

- William E. Smone, ‘italyan Folklor Ilim Adamlar’’ Diinyada Halk Bilimi
Calismalari, Cev: Umay Gilinay s: 65-66

- Bonnet-C.Oliver, Carbonel, ‘Fransiz Yiiksek egitiminde Folklor-Etnografya-
Tarih Iliskisi’, Diinyada Halk Bilimi Calismalar1 Cev: R. Bahar Akarpinar,
5:29-30

- Felix J. Omas,'Rusya’da Folklor Faaliyetleri’ Diinyada Halk Bilimi
calismalar1 Cev: Umay Giinay s:108-109

- Halil Ibrahim Sahin, ‘Tiirkmenistan’da Kiiltiirel Kimlik ve Folklor’ Tiirk
Diinyas1 Incelemeleri Dergisi Journal of Turkish World Studies, XI1/1 (Yaz
2012) s:286



123

M. Ocal Oguz, Tiirk Edebiyat1 E1 Kitabs, 5.13

Volkan Ozteke, , ‘P. Naili Boratav ve ilhan Basgdz’iin Tiirk Kiiltiirii Uzerine
Olan Arastirmalarinin  Sosyal Antropoloji  Agisindan  Karsilastirmali
Incelenmesi’ adli Doktora Tezi Ankara Universitesi, 2010 s.53

Szilard Szilagy, ‘Tiirk Folklor Arastirmalarinda Bir Oncii” adli doktora tezi,
Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2007

Bahriye Ceri, Ahmet Vefik Pasa ve Atasozlerimiz, Milli Folklor, Say1 33,
Bahar 1997 s.22

Ali, Donbay, Tanzimat Donemi Tenkit Anlayis1 Cergevesinde: Ziya Pasa’nin
Siir ve Insa Makalesi, s:184

M. Ocal Oguz, ‘Tiirkiye’de Mit ve Masal Calismalar1 veya Bir Olumsuzlama
ve Tek Tiplestirme Oykiisii” Milli Folklor, 2010, Y1l 22, Say1 85, s. 39

[Than Basgoz, , Tiirkiye’de Folklor Calismalar1 ve Milliyet¢ilik, ¢ev: Serdar
Ugurlu, Turkish Studies s. 1536

Edebiyat1 Yazarlar ve Eserler: www.ege-edebiyat.org, 23.Aralik.2012
Abdulhalim Aydin, Batilasma Doneminde Sinasi ve Fransiz Etkisi Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi Cilt: 17 / Say1: 2 /s. 105-131
http://www.edebiyatdergisi.hacettepe.edu.tr. Erisim Tarihi: 25 Aralik 2012

http://dusunurgenc.wordpress.com , 25 Aralik 2012

Dursun Yildirim, Tiirkiye’de Folklor Arastirmalarinin Gelisme Devreleri,
Muilli Folklor Cilt:3 Y1l:6 Say1: 21, Bahar 1994

M. Cadirci, ‘Namik Kemal’in Sosyal ve Ekonomik Gériisleri’, s.40
http://dergiler.ankara.edu.tr 22 Aralik 2012

Talat D. Halman, ‘Halk Oziiniin Dehasr’, Milli Folklor Y1l:14 Say1: 55
Saim Sakaoglu, Tiirk Halk Edebiyati’nin Namik Kemal’deki Akisleri,

http://www.sosvalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayil s. 45

Riza Tevfik Yasami, Sanati, Engin Yaymcilik Tiirk Klasikleri Dizisi, Ist
1997 Sf. 100

Orhan Tiirkdogan Halk Kiiltiirii-Kitle Kiiltiir Farklilagmasi,
turkoloji.cu.edu.tr/ s: 101, 15.Aralik. 2012

http://www.makale.gestasarim.com, 15 Aralik 2012

iThan Basgdz, , Tiirkiye’de Folklor Calismalar1 ve Milliyetcilik, s.1538
Fevziye Abdullah Tansel, ‘Memleketimizin Ac1 Kaybi-Nekroloji’ -
www.dergiler.ankara.edu.tr. 22. Aralik 2012



http://www.edebiyatdergisi.hacettepe.edu.tr/
http://dusunurgenc.wordpress.com/
http://dergiler.ankara.edu.tr/
http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayi1%20s.%2045
http://www.makale.gestasarim.com/
http://www.dergiler.ankara.edu.tr/

124

Nilgiil Aytuzlar, ‘1913-1933 yillar1 arasinda Tiirkiye'de Tiirk Halkbilimine
Emek Verenlerin Hayatlar1 ve Yaymlar1 ‘Gazi Universitesi, Tiirk Halkbilimi
Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi s. 47. www.belgeler.com.tr 22 Aralik
2012

http://www.e-sosyoloji.com, 22.Aralik 2012

Kaybettiklerimiz, Milli Folklor, 2008, Y1l 20, Say1 80 s.92
http://www.pdfindir.com/siikrii-elgin-pdf-1.htm, 12.Subat.2013

Stikrii Elcin, Folklor ve Halk Edebiyatinin Milli Birligin Olusmasindaki Rolii

Tirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara, 1986, S.52

Evrim Olger Oziinel, ‘Prof. Dr. Ilhan Basgoz’iin Ozge¢misi ve Yaymlarr’,
Milli Folklor, 2010, Y1l 22, Say1 85 s.13

Serdar Oztiirk, Iletisim Bilimi ile Halkbilimini Bulusturan Bir Bilim Insan:
[Than Basgoz,
http://turkoloji.cu.edu.tr/Halkbilim/serdar_ozturk_ilhan_basgoz.pdf , 01
Ocak.2013

Mabhir Saul, ‘Ilhan Basgoz’iin Halk Edebiyat1 Arastirmalarina Katkisr’, Milli
Folklor, 2010, Y1l 22, Say1 85 http://www.millifolklor.com 01Ocak 2013
Abdiilselam Arvas, ¢ Folklor Uzerine Yazilara Dair’, Milli Folklor, 2010, Y1l
22, Say1 85, http://www.millifolklor.com, 01.0cak.2013

P. Naili Boratav ve Ilhan Bas goz’iin Tiirk Kiiltiirii Uzerine Olan
Arastirmalarinin Sosyal Antropoloji A¢isindan Karsilastirmali incelenmesi’
adli Doktora Tezi.

Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, Cilt 5, 1993 Istanbul, s.368

Omer Faruk Akiin, Tiik Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi 48, Istanbul 1993,
S. 240-244

Ana Britannica Cilt 6 Ana Yayncilik, Ist. 2004, s. 351
http://www.turkcebilgi.org. 15.03.2013

Ridvan Bayer, ‘Usilii’l-Hikem Fi NizAmi’l-Alem’ Adli Eseri Uzerine Bir

Degerlendirme, Hikmet Yurdu Diisiince — Yorum Sosyal Bilimler Arastirma
Dergisi, Temmuz — Aralik 2011, Yil: 4, C: 4, Say1: 8, s. 131 — 145

Ismail T. Saral, Fahri Sezer, Emre Saral, Caylak Mehmet Tevfik, Yadigar
Macaristan Asri-1 Abdiilhamid Han, Tiirk Macar Dostlugu Dernegi Yaymi
No: 7 s.35


http://www.belgeler.com.tr/
http://www.e-sosyoloji.com/
http://www.pdfindir.com/%C5%9F%C3%BCkr%C3%BC-el%C3%A7in-pdf-1.htm
http://turkoloji.cu.edu.tr/Halkbilim/serdar_ozturk_ilhan_basgoz.pdf%20%20,%20%2001
http://www.millifolklor.com/
http://www.millifolklor.com/
http://www.turkcebilgi.org/

125

Filiz Kili¢, Edebiyat Tarihimizin Vazge¢ilmez Kaynaklari, Sair Tezkireleri,
Tiirk? Arastirmalar1 Literatiir Dergisi, Giiz 2007, say1 10, s.543-564

Ali Y1lmaz, "Tezkirelere Gére Divan Edebiyat1 Isimler Sozliigii,
http//dergiler. Ankara.edu.tr.com, 18 Mart 2013

Fatma S. K. Oguz, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, ‘Kafile-i Su ’ara’ , Mehmet
Tevfik, Edebiyat Dogu Kiitiiphanesi, Istanbul 2012 .33
www.wikipediaorg.orhangazi, 03 Subat 2013

Mecmua-yi Tevarih-i Osmani: Cimpe Kalesi,
http://ercaninal.blogspot.com/2013/03/cimpe-kalesi.html, 06 Subat 2013

Ibrahim Alaattin Govsa, Tiirk Meshurlar1 Ansiklopedisi, Yedi giin Nesriyat,
Istanbul, 1948, S.92-93

F. .S. Kutlar Oguz, ‘Mehmet Tevfik’in Nevadirii’z- Zara’ifi’,s. 217

Salik-i Irfan, Giilizar’1 Hacegan Dergisi, 2008 Aralik sayisindan alinmustir.
Kazim Koktekin, Ahmed-i Dai’nin Camasbnabe Terciimesi ve Dili, Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisti Dergisi Say1 13, Erzurum 1999
http://bgc.org.tr/ansiklopedi/, http://tr.wikipedia.org/ ve

http://www.edebiyatca.com/

http://www.darulhadis.com adresi ve http://ekitap.kulturturizm.gov.tr, Lutfi
(Herat, 1366 - Herat, 1465) 1Nisan 2013
Nuri Akbayar, Istanbul’da Bir Sene, Mehmet Tevfik, iletisim yayinlari,

Istanbul Dizisi s.83
Fettah Kuzu, Seyh Galib’in Siirlerinde Insanin Déniisiim Siireci,

www.turkishstudies.net/Makaleler. 30 Mart. 2013

Turgut Ceviker, Burun- Abdiilhamit Karikatiirleri Antolojisi,
www.lIlknokta.com.tr, 21.Mart.2013

Sinan Gonen, Saim Sakoaglu’nun Fikra ile ilgili Caligmalarinin
Bibliyografisi, www.sosyalbil.selcuk.edu.tr. 22.Mart 2013

Suat Batur, Agiklamali- Ornekli Tiirk Halk Edebiyatis. 571

Nihat Sami Banarh, Resimli Tiirk Edebiyat1 1 -M.E. B Ist 2001 s. 303

www.toplumdusmani.net, 14 Nisan2013

M. Esat Harmanci, ‘Kiiltiir Insaciliginin Evrensel Dili: Edebi Hamaset’,
/www.turkishstudies.net/Makalele, 14 Nisan 2013
http://www.filozof.net/Turkce/turk-edebiyati/13165-harabat-ziya-pasa.
15.Mayis. 2013



http://www.wikipediaorg.orhangazi/
http://ercaninal.blogspot.com/2013/03/cimpe-kalesi.html
http://bgc.org.tr/ansiklopedi/
http://tr.wikipedia.org/
http://www.edebiyatca.com/
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/
http://www.turkishstudies.net/Makaleler.%2030%20Mart.%202013
http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/
http://www.toplumdusmani.net/
http://www.filozof.net/Turkce/turk-edebiyati/13165-harabat-ziya-pasa.%2015.Mayıs.%202013
http://www.filozof.net/Turkce/turk-edebiyati/13165-harabat-ziya-pasa.%2015.Mayıs.%202013

126

Mehmet Kaplan, ‘Tiirk Edebiyat1 Uzerinde Arastirmalar 1°, Dergah
Yaynlari, Istanbul 1979, 5.256

Selcan Giilgayir, ‘Folklorun Dért Islevi’ Halkbiliminde Kuralar ve
Yaklasimlar 2 Haz: M. Ocal Oguz ve4 Selcan Giilgayir, Geleneksel
Yaymecilik, Ankara 2010, s. 83

M.Ocal Oguz ‘Somut Olmayan Kiiltiirel Miras ve Kiiltiirel Ifade Cesitliligi’
MiliiFolklor 2009,21 say1 82,s.7

Sedit Yiiksel, ‘Eski Edebiyatimizda Ramazan’ http://dergiler.ankara.edu.tr, s.
36, 15 Haziran 2013

Boratav, Pertev Naili, Nasreddin Hoca, Kirmiz1 Yayimlar, Istanbul 2007, s.
95

Mehmet Tevfik, Bu Adam, Milli Kiitiiphane, Demirbas No: 001026, 4
numarali fikra, Istanbul Yaymlar1 1299, s.3

Ayse Yiicel, Mehmet Tevfik ve Hazine-1 Letaif Fikri ve Felsefil Yoniiyle
Nasreddin Hoca Sempozyumu Bildirileri, Tiirk Dil Kurumu, Teter] Yer No:
Fil/12527, Aksehir, 1990 s.44-48

Dursun Giirlek, Mechul Meshurlar, Caylak Tevfik, Tiirk Edebiyat1 Dergisi,
S.62

Gazavat-1 Hayrettin Pasa, http://tr.wikipedia.org/ 22.Subat. 2013



http://dergiler.ankara.edu.tr/
http://tr.wikipedia.org/

127

OZGECMIiS

1982  Kars ili Sarikamus Ilgesinde dogdu.

1992 Sarikanus Fevzi Cakmak 1lkdgretim Okulu’nu bitirdi.

1996 Sarikamis Merkez Orta Okulu’nu bitirdi.

1999  Hasanoglan Atatiirk Anadolu Ogretmen Lisesi’ni bitirdi.

2007 On dokuz Mayis Universitesi Tiirkge Ogretmenligi Boliimiinden mezun
oldu.

2010 Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Halk Edebiyat1
Anabilim Dalr’nda Yiiksek Lisans 6grencisidir.

Evli ve bir cocuk babasidir.



